y wy 


«4 2 Rnd Thug og 
> ES 
6 
= he. 
= Lg 


"CENTURIA. 


| [EPISTOLARUM 


ANGLO-LATINARU M: : 
Ex tritiffimis Claſſicis Aud : 


viz.Cicerone,Plinio, 8 Textore, ſeleQatum. 


| Quibus imitandis Ludi Diſcipuli ſtylum | 
Epiſtolis Familiarem, facilius We x 


| | 


A CEock Hoolo, M. A. Scholz Grammaticz Pri- 
vate Inſitutore 3 in Horto ITT Tahoe apud Londinates. 


: 
we” | 
” 


| 


UV 4 CENTURT OF < 


EPIST L EW 


ENGLISH and LATINE, 


F| Selefed out of the moſt uſed: Schools | 
q Authors, VIZ. Tullie, Plinie, and Textor. | 


By imitating of which, Children ney readily 
Let 4 proper ſtyle for Wrerang.. Letters. G 


þt By C y Charles Hol, Mafter of Arts, and 1 eather of . 
. a Private Grammer -School in My 
Geded, London. 26 -*M 


| cou Printed by F. M.fot the Company - 


of Sogn WY 1700. = 


&- TI, agk ©, : Le ot +4 ” 


- - 33 


, 
Re LS. © 
Us ” T >. 2 — 4 b f 
I | Ss, DS. 2X: FnE OE: Do 0 AA i 
hs I : 4 = oe” - . 
> "7 + 206%" 6:45 OY 
"_- * rey > = Z ” 
9 : Mg : I = "I $4 es A 


_- 
AF es * : 
FI. .._ 


> ANEY FEED 


"CENTURIA. 


1 FEPISTOL ARUM p 
| ANGLO-LATINARUM; || 
Ex tritiſfimis Claſſicis ArvithoxiBia 3 
viz.Cicerone .Plimo, & Textore, ſcleQarum. 


| Quibus imitandis Ludi Diſcipuli ſtylum | 3 
Epiſtolis Familiarem, facilius aſſequantur- B 


i 
— FY —_—_— 


A Carolo Hoolo, M. A. Scholz Grammatice Pri- 
vate Inſlitutore in Horto AI apud Londinates. 


4 
- wg # 


V A CENTURY 0F 3 


bl ENGLISH and LATINE, . | 
| Selefted out of thi moſt uſed Schools 
Authors, VIZ. Tullie, Plinie, and Textor. - 


By imitating of which, Children may readily 
Let 4 proper ſtyle for WreLing., Lerrers. 5 


| By Charles Hol, Mafter of Arti and | eather of 
a Private Grammer -School in Lothbury- A 
| k | AS Lanfam- -._—S We ye 1/9 
ll (FT Printed by 7. M.for the Company -— 


of SD, 1790... ot | 


a vi g Ny , 
"b BP 5a, 1 we 


2 K 2» * V S; Ke - . 
2 . . CIEY +» — 
- ? ho , ney $ LE” > Pee $3 7 tn A" + 


bw . ” $ 
he +, "ho » 
"7; ©: a+ . als " - 
: 4 x A eg 
447 ” x3 
& A ITEn INS Sus & 
a 5 


HS aL - : ' 
J '# XZ; * | 5 5; US vt I? 


| Fifty ſeven of Tillie's Epiſtles, which 


| John Sturmius hath colle&ed in | 
his Firſt Book. { 

A— _ | | | NED 
Fem. 1. Mark Tullie Cicero to Terentia ſendetir 
14-22. : many greetings. | 


j F jou be in good bealth, it is well;, 1 217 in good bealth. 

"2. We look for your Zetrer-carricrs every day who 
if they come, we ſbad prrbaps be certified what we 
are #0 do, and ſball certifie you forthwith. 

+ 2» Be diligently careful of your health. 


4. Farewel. The firft of September. 


- ©. - Fem. 2. Mark Fullie Cicero to Terentia | 
"ES TI'$- 21» ſendeth greeting. _ | 
E* 2. [| F you be in good tealth, it is web, 1 ah in good beatb, | 
Fg. - 2. Do your endeavour that you may recover your » 
> © | ftrength;, Proville. what ſha] be neceſſary, and belp me ( with 
*— | . #) astime and occafion requireth, azd ſend letters tome as '* 
© often ax may be, concerning all occurrences. Ferewet. , 
ME. Fam. © | | 

z 

F 


7 - *: 


 &. 2. DF you be in good bealth, ir is well ; 1 am-in good beatth; 
# 2. I would have you be very chary of your health. 


3- For # is both writes 10 me, axd 1014 me, thatycufell into 


V F _ _ ſadden. 
+... 4. 18 TOat you quickly Jet 
, Qi -E 2 pleaſure, & F 


L 
_ 


(33 


ANSSISSASANL & 


Marci Tullii Ciceronis Epiſtole 57. que 


in Fohannts Starmit libro primo 


_— 


i conſeribuntur. : 
etly | | | 
4 | 1.9%, T, Cicero Terentie [alitem plu- | Fami ® 
| rimam ditit. t$62LY 
1th. IK. p p 
who I» I valeac, bene eſt; F445) vales. .. : 
__ 2, Nos quotidie TebeBerios yeſtros endetiiinr s © 


qui fi venerint, fortaſſe erimus cerdidres, quid no- 
bis faciendum fit, faciemnſque te ftatim odecogne 
| 3. Faletudinem tuam ctra diligemer.. , 

| 4. Vale. Calend. Septemb. | 


2; Mr, T. C. Terentie S. P, D. Fani. 
ub. |. 14. 21; 


- ry 
&.. 


_ So valeas bene et : ; ego valeo. | 
ith P II - 2. Da operam ut convaleſcas qtipd opuserit, wt res 
as 4 tempusgue poſtulat, provideas atque adminiftres, & «d me 
| d: omuibus rebus quam ſzpifim# literas mittas. Vale. . © h 
E CEC: Tereiitia S, P. D. Far 7 
Ih, | | i4e Q A 
—— M1 Valeas, berie eſt; ego raled. p 
_g [-- 2. Yaletudinem tiam velim cures ditiiate: 3 
.. 3. Nam mibi & ſcriptum & niiatiatumi aft; bem = feet | 
ow | {ubitd incidifſe. : TW. £ > 
4 Quod celeriter me fecifti de Citi literis ceftioretiny 
me \ feeiti bi gratns. EE, 
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| ACentary of Epiſtles; Fagh 


S . $. Lilewiſebereaf rer, be ſure to Jet o OV 
| 4 bo -orjfrhere be ary news: JD -- 
+16. Haves carcof your bealth. Far ? = 
F: q 7. Dated, Func 11. EO. i 
F.Fem. - > i 
| Ig. 23. 4. M. F. Cicero, to] 
| 3 of yen be in good beatith, it is well 
K 2-' We have no certainty as yetg 


I If There be any thing certain; I will acquaint You 
© forthwith. 
£4» Sec that yon have a care of your bealch, 
5. = Augvft 11. 
b Fam-1. x : 

© Epi. 24. $. M. T. Cicero, to Terentia, &c. : 
3 ly fngeod bealth, it is well;, 1 am in good bealth.” 
= 2. 1 have received now atlafa very kind Letcer from 
nd 7 is reported, that he will come ſooner than i is 


:—._ 23 Whom whether T ſhould go 10 meet, or tarry for kim bere, 
; - when 1 hat have reſolved, I wil let you know. 
© --.*. $. I would have you. Gi patch the Letter-poſts back again 
© wichallſpeed: 

5 Look aitigemiy to your beatths 

E Feremel. Anguf# 12. | 
' Fam. 1, I4 : | 
EINE. 17+ 6. M. T. Cicero, to Terentia, « ec. EE: 
'F1 bail any thing to write to 08, 7 would do it, both more 

ET, lergel, exd more often. 
- 2. Nu ſee bow matters now fTand 
3- And you my know: by Zepte end Trchatius, bow 1 am 


| . \ £. See08 have 's care of your exn-:aed Tuljs's bealth; 


> 


mo _ Certia 
bz 4 - Ttem- 20 
facies yn ſciangs 

; 6. Cura un 


KEviftolarem ROT Lafincrunt.. 's, 
x; 3f quid OPUS crit ſ _ accicerit nov] | 


: 


bx 


As. Vale. 


Fo Datum dnas Junias, . py </-1"- 
5 . Fam. ' 
4. at Ec. Terentie S, P.D.- 14+ 23* 
1 Grit i Wene cſt ;; valeos. . 
| I 8 weque de Czſaris adventus neque de literis, 5} 
quas Philc In - s habere dicitur, quicquam' 4dauc Ferti habe. © 


mus, 1] » 
3 Hf 14g tl certi, faciem te ftatim certiorem, 


4. Faletudia Wh 
$. Valee:B 


tua fac ut cures. 
| tio [dus Sextiles. 


Fam. I 145 } 
7 . CC. Texentie S P. D. Epdift. 2&5 F. 
| I vales SY ne £ft 5 taleo. 3 
- 2.3 — arhi j fam taudem fun 3 2 Caſarelitere E 


4pte opinione cel: rias, VERTRTMS eſſe Wicfear. 


Þ » 


, 2. Cui utrilg obviam. procedam, an hiceum expeftem, 
cum couft ituey > faciam te Certiorem. 
J 4+ Tabellayies mitt velim quumprimim remittas. 
6. Vale 7 nem fun cura df! genter, 
6. Vale Id. ens. - - 
4 : Fam» I; 14s 
BX.C; Tee tie sS. P, D. Epiit, 17. 
FI qui | uberem quot] al te ſcriberem, facerem id, & - 
pluribys verbis & ſzpins. 


2 Nunc:guz ſunt negotia vides. | = 3 

2. Ego aufem quoemodo fin affettus, ex Lepta & Tre © 
batio poteriggnoſcere. >. > 
WEruam & T wages raletudinemenres, Vale. 
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's A Century of Epiſtles, Engliſh” and Latin. 
em. |. 14, 
£pi 15. 7.M.T. Cicero to Terentia, &c. 
F you be in good bealth, it is web, I am in good bealth. 
. . 2+ I was reſolved, as 1 writ to you beretofore, to ſend 
* Cicero to meer Ceſer; but 1 altered my parpoſe, becanſe I beard 
Wine of bis coming. 
} 2. As fer ther matters, though theyre was no news, yet you may 
| ow by Sicca what 1 deſire, and —_ [ thing ro be  weedſ) 4t 
* dbis Lime. 
4+ [ keep Tabiazer with me. 
S. Have & diligent care of your bea'th, 
6. Earewel. The twrarferb of Fune, 
Fam. 
I4. by. 8. M.T. Cicero to Terentia, &c. 
"A He fickneſs of our Tullia doth much trouble me, amid my 
very_great ſorrows; concerning wbom, there is no 
cauſe why I ſhould write more to you; ſw Lam ſure you 
have as great a care of her as I have. - 

2. Whereas you deſire I jhonld come nearer bazd, 1 ſee it is 
Freing I ſtould do ſo;, and-T bed- done ſo already, tut. many 

tings bave hindred me, which are not yet difpatched. 

3- But I expett a Letter from” Pomponizs,* which I pray 
you take careit may be conveyed to me with all ſpeed, 

4» Endeavour to keep your health. 

F 2m8. 
_ 12 9. M. F. Cicero to Terentia, &c. 
7 Ordjaach 4s you rejojce that we arc come jafe into Ntaly, 
1 wiſh yon may alway yejoce. 

27 But 1 fear, Jef, through the grief of 4 troubled mind, 
a#1 great wrongs done us, we have taken ſach a ure, az 
we Cannot well difpatch. 

3- "Wherefore, aid us prhat you can. 

4. But what you are able ra.do, 1 do not conceive. 

s. Thereis #7 cauſe for. you to undeftake a journey. at ths 
Fans the way. is both lang and-dangerous. 

Beſides, 1 do Not ſee what good you can do me if 

| on do come. 
7. Farewel, Pges the fourth of November at BrunTuſrum. 
: : LN M. 


Centiria Epiftolarurs Anglo- Latinarum, 7 


: Fam. b T 4» A 
"YL 7. M.T.C, TrrcentieS, P, D. Epiſt. 15. * 
by 1. QQI valeas, bene eft; exo valeo. 1 
d I 2 Conſticueramus, ut ad te antea ſcripſeram, ob. } 
viam Ciceronem Czſari mittere; fed mutavimus confili= © 
” um, quia de illius adventu nihil audiebamas. . :--.v 
= 3. De c#ceris rebus, etſi nihil erat novi, Gen quid 3 
$ velimus, & quid hoc tempore putemus opus effe, ex Sicca © 


{ poteris cognoſcere. 
; . 
4. Tulliam adhuc mecum teneo. 
| 5. Valetudinem tuam cura &iligenter. 
6. Vale. 12. Calend. Quintiles. 


: ; ; ram. +. 14. 
8. 44. T,C, Teremie S, P, D. Epiſt. 19» 
4 1. } N maxinis doloribus excrutiat me valetudo Tulliz. 
2 : noftrx : de qua nibil eft quod ad te plura [cribams, 1ibi 

þ enim que magne cure fe cerlo |. in. | 
. 2. Quad me propridtis yultis accedere, video ita efie fa- 
ciendum : etiam-ante fecifſem, ſed me multe impediernat, 

7 que ne nunc quidem expedita ſienr. 8 | 
| 3+ Sed 8 Pomponio expeiio Interas, quts ad me quamprimiunes 

- perferendas cures velim. | | 
= 4+ Da operam ut waleas- 

- Fam. 
” 9. 4, T.C. Terenie S. P. D. I4. 12. 
' {| x. Udd nos in Ttaliam falvos venifle gandes, perpetub 


il gaudeas velim. : : 
! | 2. SeJperturbati dolore animi, magniſque injoris, me» 
129 u# id conflliiceperimut, quod nox facile explicare pyſumue. 


2. Quare;/ quzn um pores; adjuvs. : 

4. Quit autene poſs, wit? in mentent non vents. | 

5s. In vizm quod te dex hoc tempore, nibil eft; & ew 
gum eff ter, I wa 18:108- 2» 
* G6. Et nom video quid prod:/e fff, # vexerts. 


7. Yale. Datum j1idi2 Nouts Novembrli” Breadaſcus . _ 
ER SIS : _ Ag4 $0.01» 


to A Century of Epiſtles, Engliſh and Latie. 
Fam. : 

” 14.11. 10- M. T. Ciceroto Terentia, &-c- 
” 1, I Eyou be in good bealth, it is well}, 1 am in 2004 bealth. 

£ 2. our Tullia cemeto me the twelfth of Func, in reſpe3 
whoſe very great veriue, end ſingular bumanity, 1 am alſo 
more grieved, that it ſhould b= long of my negligenee 
+ 8bar ſbe is in a far other-gaies condition, 'tban ber piety and 
” worth did deſerve. R 

” 2. 1 was in mind 10 ſend Cicero to Caſar, and Cneius S$4- 
©  Jafius with bim. 

; 4+ If be ſball make & journey, I will give you notice« 

s. Look diligently to your health. 

> 6. Farengd. Fune 15. "+ 

© \ Fam. I. I 6G. 


EpiÞt. 2. 11. M. T. C.to Tyro, ec. 
I. ? E bave been beld now ſeven days at Corcyra; and 


my brother Quintus and bis ſon as Butbrotum. 

2. We were very ſolicitous about your health; noz did we 
wonder that we received no letter from you, for men ſail from 
thence where you are with thoſe winds, which if they had 
ſerved, we would not have waited at Corcyra. - 

"3+ Look therefore to your (elf, and get firength, and 
when conveniently, - beth for your health, and the ſeaſon of rhe 
year, you cas fail, come to us that loye you very well. - 

4- No man.loveth us, but he liketh you. 

\ Yqu ſhall come welcome to al}, and looked for. 

Ay Tyro, have an eſpecial care of your health. 
7. Ferewel.- The 1$th, of Goh. From Corcyrs. 
Fpif.4- 12. M. T. Cicerq to Tyro, &c: 
I I Neither can nor have I any mind to write with whs 
pafion I ami Iroubled : T only write, that it will be vet y 


© as ſoon as may be. CERT, 

2. We came, the third day (aficr we departed) from yeu 
| 20 Alyzia, SR, N 

” 3. Thar place is ſome fourteen miles gs this {de Leucas. 

; 4 1 thought I ſhould bnd cither yeu or your -Letter 

| by A{arjo, at Leucass . 5. As. 


4 4 » 
TI 

». "5 by 

Q 


* great content both to you and me, if I may ſee you recovered 


Centuria E piſtolarum Anglo-Latinarum, 9g 

ONE ; : Fam» 

10. M.T.C. TeremieS. P,D. pin, 

1. Cl vales, bene eſt; valeo. | 

2. Tullia noftra venitad me pridie Tdus Junij, cejus 

fumma virtute & finguiari humanitate, graviore etiam ſauxe 

dolore affetus, noftra falum effe negligentia, ut longs alia in 
far1uns eflet, atque ejus pictas ac dignitas poſtulabat. 


; 


3- Nobis erat in 2yimo Ciceronem ad Czfarem mittere, 
& cum eo Cneium Salvſtium. Go EI 
4+ Si profectus erit, faciam te certiorem, 
5. Faletudinem tam diligenter curd, 
- 6, Vate. 17. Caleride Quinte | 
RE LY Fam. ]. 16, . 
1t- M.T. C. Tyron: S. P. D. Epift. 2. 
1. C\Eptimum jam diem Corcyrz tenebamur ;, Qu. autem 
pater & filius Buthroti. 
2. Soliciti eramus de 117 vilctudine mirum in modum;, nec 
mirabamur nihil a te jiterarum q, #s enim vemtis if isc nevi- 
£4trr, qui þ effent, nos Corcyre nou ſederemus. _” 


valetudinem, & per anni tempus navigare poteris 

amantijimos tui venl. © | " IN 
4. Nemo nu0s amat, qui te xon diligit. 

5. Charus omnibus, expeci-tuſque venies. 

6. Cura at valeas etiam atque etiam, Tyro Nofter. 

5. Vale. 15. Cal. Novemb. Corcyre. OTE 


3- Cura igitur te, & confirms, © cam commode, & # a | 
urs 


FR 


Fam. 16, 
T2, AM. T. C. Tyroni S, P_ D. Epift, 4. 
I, Ne: queo ad te, nec Jubet ſcyibere, quo animo fim af- 
| fetus; tantum ſcribo, & ibs & mibe mexime vs- 
lu ptati fore, fi te firmum quam primim videro. 


2, Tertio die abs te ad Alyziam accefſceramus. 


3« Ts locus eft citra Leucadem fiadia 120  _ SH 
4. Leucade aut reipſum, gut tuas Hiteras a Marione puts 
541m me acceprarum. | | S. Guitar 


» 


| '10 A Century of Epiſtles, Engliſh and Latin. 


6. As you love me, or know that 1 love yon, fo look 
to your health. 
6. From  Alzz14, Nov. 5. 


13. Cicero the Son, to Tyro, &r. 
| Lthough you have uſed a juft and fit excuſe of the 
forbearance of your Letters, yet I entreat that you 
would not often do it. 

2. For though 1 be certified by reports end meſſengers con- 
cerning the Common-wealth -| and my Father writes continuaby 
0 me concerning bis cood-will rowerds me: zeta Letter writ- 
ten from'you to me upon any the leaft occaſion, bath al- 
ways been very welcome. 

3+ ore ſceing 1 d=(ire your Letters above all things, 
do not ſo, 4 torfatisfy for the omiſſion of your duty 
in writing rather by an excuſe, than by continual ſending of 
Letters. Farewel. 

Fam. 

XIE? 14. M. T. Cicero to ServiusSvlpitins,c. 
Ageſaretys Larifſens having received great favonrs 
from me i wy C bath beex mindful and 
thankful, end bath ever farce honoured me with all reſpeR. 

2. I heartily commend him t© you, 4s berk oze rher barb 
exterteined me and my familiar friend, arda thankful per- 
foo, _— axda chief man of hisCity, av4 mott 
worthy of your acquaintance. 

3- Yoo will -do me an cſpecal favcer, if 10i- exdeavozy 
tha be may conceive, that tis my recommendation bath 


gan: wah yew. 
Fam. 


17-18. I 5. M- T. C. to Trebwinos, cc. 
| " Cur im pieces your barmlefs Letter wieb 1 evxcetort of 
Incins Aramizs :, fer it bai nothing zu #® which robe 

act well be read is an op-n 

2. Bat both Arantins ſaid, ther yru fad prom charge fo, 
xd jen bed writ to that purpoſe underneath. 
CE ins 
AZ. 1 Ss 


L 


Centuria Epiſtolarum Anglo-Latinarem., 11 
5+ Quantum me diligis, teutum fac tut valeds, vil quantum © 
« me ſcts diligi. FE - 
6. Nonts Novemb. Alyziz. 
| = Fam. 
13. Cicrro filins, Tyroni S, PD. 16 25. 
i. TT] juta & idons?t uſus es excuſatione interinifomis Tis 
terarum tharum, targen id ns ſepins facias, regs © 


2. Nam etfi, de republicz, rumoribus & nuntiis certior 
fo, & de-fua in mevolnntate ſemper ad me perfcribit pas 
ter tamen de quauis mizima re ſcriptz 4-te ad me Epiftole, 
ſemper fuit ernifims. | : 


© 3- Quare ciim imprimis tus defederem literas, noli com- 
mittere ut excuſztione porivs expleas. oficium-ſcribendi, quius 
afiduitate litergrum. Vale. | | 


I4. Af, 1, Servo SulpitioS, P. D. Fam. 

13> 25. 

I. |S Larifieus, wagnts mers benefictis oraiins 
' } I in covſulatu meo, memor © gratus fuit, meque po- 


ſea diligemtjſimd colnir. | 
2. Eum tibi magnopere commendo, ut & hoſpitem © fami- 
liarem mEum, & gratum bominem , & virum "==, & 


prixcipew# civiiatis ſue, & tus necefitudine digns/5:i'S. 


3. Pergratum mi feceris. fi dederis operam vt is infel- 
ligat baxc meam commendationem mavaum apud te poudas Su- 
baiſſe, Vale. | ; 


is. M.T.C. Trebatio S. P, D: 7-18 

i. T, Pifolam tur, quam accepi ab Lucio- Arunti con- 

| fſcidi fanocemem;_nibil enim habebat, quod no7 vel 
in concione reQe legi poſlet. | 


2. Sed & Aruntius ita te mandafle aiebat,, & t'1 adſersp- 
ſeras. | | : 
"2. Perinn ilud efto , nibil te ad me pofles ſeripfiſe demi- 
rer, preſertim tam novis rebus. —_ 
; I s 


'N "A Century: of Epiſtles, Englih Ra Latin. | 


= 16. M>T. Cicero, to Quintus Valerius. 

{- B=-G: the ſon. of Quintus Orca. &ec. 

Z Ko ins Cornelius, who- delivered you this Letter, is re- 
commended 10.me by Pablins Cuſpius;, for whoſe ſake, 
Mou ma indced eaſily gather from me, bow mach 1 deſire and 
a ( to give ſatisfaZion.) - 

- Ve =& carneft i jou, fa Cuſpius may give me very 
egthanks, out of hand, axd as often as can be poflible. 


Y EY 3-, 17. M. T: C.to Caigs Memmius, &c. 
bt] would" have you, ſo exter:4fn Aulus *Fuſfus: one of my 
intimate friends, very obſervant aut affeRionate to- 
= wards me, 4d a learned man, axd full of courteſic, avd - 
'T gery worthy of your friendfhip;, 25 you promiſed me when 
[2 we were together. 
WS 2 It will be as pleafing to me, as any thing in the world 
can 
3s Beſides, you ſhall engage him to you for ever, to be 
ur _ cipecul ſcrvant, aad moſt TONE. ron 
 Farew 


IF 2 32.27- 18, M. T. Cicero, to Cornificius, Sc. 
CS Aufidius both comes near to my own "kindred, 
in the reſpe which he beareth rowards me; 2nd be 
Tomes bebind no Komen Gemiemen in gallextry. 
2-.nd he is E ſuch temperate and moderate behaviour, 
ani, gravity (ſeems to} be coupled with. courte- 
iſoe oN 
3. Whoſe buſineſs, which. are in Ahe, 1 ſo recommend 10 
"2 S they I cannot recommend them with more carneftne!s 
” more heartily. 
DT 4 You ſhall do me a great favour. if you ds your endea-. 
, ther be may cenceiverbis Leney of mixc bach prevailes 
7e ry much with you. © 
[=—- hieywy Conifecing It moft earnchily requeſt of you. 
0 &7eV Lg. Cicera . 


01 


"Centaric "Epi Polerum Hs Letinwans” ; i 


16. AM. T. Q. Yalerio Q. F. Orce. 
a PD Ep 


Þ: Cornelius, qui. tibi has liceras tradidit, eſt 19 
Fee | P. Cuſpio commendatus; cujus causa Quan topere: - 
&e, | cuperem, deberemque, profetto ex me facile coonnoifts, "© 
and , RT q 


2. Vekementer te rogo ut cures, ut ex hac commenda«. : 
tione mi Cufpius, quam mMeximas, quain —_ 
ow 45 &g2t, Vale. 


17. M.T, £,S. P.D. c. Aﬀemmiro. © "XP F 
Ulum Fuſtum vzxum ex meis intimis, obſervantifſinn 
"A Rudiof Gfemumgue mofiri, eruditum hominem 8 ſam ' 
O- bumanitate, tuaque amicitia dign/ mum, velim i ita a ut - - [ 
ed | mibi coram recepifti. ET 
>N A ; _—_ > 


; 2. Tam mibi gratum id crit, quam quod graifimun... © E 
d _ 
; 2 ofa preterea ſupmo cficio & ſumms obſervant; PTY 0 
e FL Perpermam devinxeris. Vales "oth 
t | . 


Z 18. M.T. C.5S.?. D. Carnificds, tam. 1322 


_ Epifſ2 
Extus Aufidius; & obſervantik, qua me colit , acelty- 'Y 
ad Proximos. & lplendore, equiti Romano neminJ | 


: cedit. | 
| 7 Eft autem its femperdtis moderatiſque moribus, ut Jon. | 4 


me ſeveritas ſumma cum bumanitate jungarur. 


3 Cujis. tibi negotia, qu# ſunt in Aﬀic, ita 
do, tit ure Rndio, magiſue cx animo, commendare nonpoj 


4. Pergratum prey feceris (i dederis operam ut is incet., | 
- gat meas apud te literas maximum pondus bebniſſe. 


s Foc te vehemenier, mi Cornifici, roge- Vale. " 


Ws mritics very diligently 
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Fen. 
G. 16. 19. Cicero to Baſilins, Fc. 

Lo [| Congratulzte with you, 1 rejoxce with my ſelf ;, 1 tous 
you, 1 prote4 yrayy affairs. 
2. I deſire to be beloved by you, and to be certified what 
you do, and what is done in thoſe parts. 


Fam. 20. Decimvs Brutus Impetator, to 
| Th Wc; M. T. Cicero. 
FI made any doubt of your good will towards me, 1 
would intreat you more at Jarge, that you would. de- 
me in my toxour; but doubtleſs ic is ſo as 1 periwade 
my ſelf, thar you are careful of me. 

2. 7 went on 10 them bejond rhe Alps with an Army, met [o 
much catching at the name of Imperator, «as de/iring 10 ſa- 
tisfy my ſouldiers, and to make them firm to defend our 
. cauſe; which me-rhinks T bave obtained, for they have had 
2H] of my liberality and affetion- 

3. T haves encountred with the moſt warlike people of 
al, 1 Las taken many Caſtles, I have diſmantled many. 
T ſet & Letter to the Senate for a good reaſon. 
| n Aid me with your opinion, which if you ſpall do, you 
Pall alimof wholly do ſervice ro the Common-wealth: 
Farewel. 


Fm: | | | . 
13-20. 21. M. T. Ciceroto Servius Sulpitius. &c:; 
2. 
[ Patra;, and both bis converſion was delightful 10 me, 
pot ao alſo bis 4rt, which 1. bave bad 3rjal of in my friends 
ckneſs, wherein he gave me content, both for bi judginent, 
and likewiſe for bis fidelity and good will. 
2. I therefore recommend him to you, and requeſt you, 
that you would cadeevour, ther be may conceive, that 1 bave 
bim, and that my commend a- 


2joxs bath beer a great furtherance fo him. 


3. It will be 2 "wy sreat favour to ie. Farewel. _ 
22» 


Am very well acquainted with Aſcleps, « Phyſician of | 


Centuria Fpiftolarum Anglo-Latinarum. Tx 
19. Cicero Baſiio, S. P, D. Ep. fs, 


we | 1» F]bi gratulor, mibi gaudeo; te amo, ya tueor. 


at 2. A te amari, © quid ages, quicquid iftic agatier, certior 
fieri volo. 


20. D. Brutus Imp. ATC. SK D. - me 


: : I'T, 4» 
1 | 1+ QI de tua ix me volumate dubitarem, mulcis 8 te verbis pe- 
"Ts terem, ut dignitatem meam tucrere; fed profeiio ef 
ed | 774 *t mibi pcrſurſt, mie tibi efle cure. 
fo | 3+ Progreflus fiim ad Tranfalpinos cum. exercitn, non 


ſa- | tam nomen captans Imperatorium, quam cupiens militibas ſg- 
ur | tisfacere, firmoſque eos ad tiiewdas noftras res efficere;, quod 
124 | Mihi videor conſecut®, nam & libezalitatem noftram & . 
| animum ſunt expertis | | 
of 3- Cum omnium belicoſſrmis bellum geſi, multa caliclis 
cepi, mulia vatavi. 

4. Nos ſine cauſi ad Senatum literas mifi. h. 
_ 5. Adjuvs nos tua ſemtenti;, quod cum facies, ex maEnd 
ch; | parte commun? commodo inſeruierjis. Vale. | 


21. 24. T, C. Servio SulpitioS. P, D, Fam. 
13. 20. 
c: | I Sctapone Patrenſs medico ator vaid? familieriter; 3 
: eJuſque tum conſuetudo mihi jucunda fuit, tum e- - :*F: 
of | tiam ars, quam ſum expertus is veletudine meorum; in qui _ | 
nc. | mib! tum ipſa ſententia, tum etiam fidelitate, benevolen- 
19S | rjaque ſatisfecit. | 
ut, 2. Hunc igitur tibi commendo, & a te peto, ut des ope- 
. Þ ram, ut intelligat diligenter me ſcripfific de ſe, meamque 
0%, } commendationem uſui maguo fibi fui//e. 
70 3. Erit id mibi vebementer gratum. Yalcs 


-32. If, 
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" Fon, Aa | 

” 120-9 22. M. T. Cicero to Appius, ec. 

a Suppoſe you are is touching my care for your wel- 
fare and ſafery, by the Letters bf your frictds, whom 1 

4m ſure 1 bave abundantly ſatisfied; neither will I come 

behind them though they bear you fingular good will, that 

zhey ſbould wiſb your welf are more 1hax 1. 

2. They, muſt needs yield to me in this, that I am able 
to do you more good at this time than they ;, which certain- 
Iy I. bzve not failed to perform. nor wil! | fail: and I bave al. 
ready done it in an important matter, and bave laid the foun- 
dations of your ſafety. | Cas 

3. Sce that you be bf a good and ſtout ſpirit, azs be 
confident 1 will not fail you in any thing. 

4. The fxtb of Fialy. Farewel. 


74> - 23- M: T- Cicers to Marius, S.P. D. .. 
I. He 24th of Fuze 1 came into Cumanum, with your Libo, 


| or ours ritber;, | think to.go forthwith 10 Pompeia- 
rt; bet T will let you know before. IM 

2, Idefire, both that you may always enjoy your health, 
end ſavely, while we are bere. bn Ps 

3+ Wherefore if you be reſolved to apply any thing to 
the Gout, ſee you put it off till another day. 

4+ Be careful rbex of your health, axd look for me 
within this two or three daies, Farewel. 


Fam. 24. Cicero to Plancus lmperator, 
IC. 14. Conſul ele, Ge oo 
Is Oo The grateful report two days before the Yiftory, con- 
cerning thy ſuccour, and expedition, concerning the forces, 

end alſo the enemies routed ! All our hope is in-you. x 
2. For, the moſ#® noted Commatiders of the Robbers are 
ſaid to bave fled from the Battle of Mutina.Þ- OS 
3- And it is no leſs pleafeny to deftroy the temainder, 

thes to diſcomfat the firſt. — | OS 
4. I indeed expetted yaur Letter ere this, and that with 
many others. - 
«, And 


Centuria Epiſtolarum Anglo- Latinarum, 175 
| | | Fam. 

22: 1. T CC Appio WS IO. Je. 
Y. Þ; meo ftudio erga ſalutem & incolurpitatem tu- 

am,. credo te cognoſcere ex literis tuorum, quibus 
me cumulatiſim?s ſatisfeciſſe eerto ſcio, mee its conceds, 
quanquam ſun: ſingu/2ri in te benevolentia, ut te ſalvum ma- 
lint quam ego. 

2. Ili mibi meceſſe ef concedant, ut tibi plus quam ip/s, 
Foc tempore, prodeſſe poſim ;, quod quidem nec deftiti face- 
re, nec deliſtam; & jam in maxima re feci, & fundamenta 
zci laluris cue, | þ 


2. Tu fac bono animo magnoque ſis, meque tibi nulla re des 
ſutzrum eſſe confidas. 
4- Pridie Nonas Quin:iles. Vale. 


Fams 
23. A. T-, AAartg S. P. D, 7. 4. 
I. D VIII Kal. Julias in Cumanum veni cum Libone 


; tuo, vel noftro potins; in Pompeianum ſtatim Co. 
Sita, ſed faciam te ants certiorem. 4 Tp 
2, Te cum ſemper valere cupio, tirh certe dum hic ſumus: 


3- Quare ſi quid confititum cum podegra babes, fac A 


alum diem differas. 


4. Ctr igitur ur vaJeas; © me boc biduo aut tridno expeitas 
Vale. ; 


Fam. 
24. Cicero Planco Tmper. Conſ. Deſ. S. P. D. 16. 14+ 
I. Gratam famam biduo ante viftoriani de ſubſidio 


' tuo, de c<leritate, de coplis; atque etiam de boffi- 
bus fuſis ? Spe omnis in te e#. | 
2. Fugifle enim expralio Mutinenſi dicuntur  #917/imz 
latronum tuces. | 
3- Eft autem- ndn mints gratum extfemea delere, quam 
prima depeticre, RO 
4. Equidem expetabamt jim tias literds, idque cum muliis: 


B _ +. Sperabamquts 
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5. And 1 boped that Lepidus being admoniſbed by the Times, 
mould give content 10 you and the Common wealth. 

6. Endeavcur therefore, my Plancus, that no ſpark of that 
miſchievous war may be left. 

7. Which if it be done, you ſhall bot1b do an extraordinary 
great benefit to the Common-wealth, axd gain everiafting 
Tenawn to your felf 

8. Thethirtcemth of May. Farewel. 

Fam. 

9.23. 25: M. T, Cicero to PapirivsPrztus, &c. 

ny Efterday I came 10 Cumanum, 10 morrow perhaps 1 will 
come t0 you. 

2 But-whea ſhall Tknow the certainty, I will acquaint 
yeu 4 little before. | | 

3- Al:bougb Marcus Ceparius, when be met me inthe Ponl- 
try- wood, and 7 a-ked bim bow you did, ſaid, That you kept 
your bed, becauſe that you were troubled with the Gour, 


come to you, that 1 might both ſec you, and give you a viſt, 
and likewiſe ſup with you | 
- 4+. For 1 do not think you bave a Cook with the Gout in his 
ngers ; 

> +5 Therefore expe a gueſt that is boch a man that isno 
great cater, 4x4 one that cannet abide coftl'y ſuppers. 
Farewel, | 
Fam. 

= 4+15. 26. M. Cicero to Cneius Plancine, © c. 

I. F Receiveda very ſhort Letter of yours, w:ereby / could 

\B not underffand that which ] defored ro know, but 1 unlcr- 
food that which I made mo doubt of. 

/2. For J did n0t underſtand bow gallantly you bear the 
common miſeries; but I plainly perceived how much you 
loved me: but zbis / knew; if 1 had known the other, 1 
ſhould have framed my letter to it. 


what. I thought fitting to be written, yet 1 thought good to 
admoniſh you in ſhort at this time, that you wonld nor 
think your ſelf 10 be in any peculiar danger;, we are all in 
2 great, but yet in a common diſaſter, 5. Where. 


I was truly ſorry at it, as I might well: Yer 7 reſolved to . 


3. Tet for all that, altbough 1 have writ to you before, 


Centuria Epiſtolarim Angle Latinarum. 19 7 
5. Sperabamque etiam Lepidum temporibus admoni= 
tum, tibi & Reipub. ſatis effe faturuni. g 
C 6. In illam igitur curam incumbe, mi Plance, ut #equz 
_ ſcimtilla reterrimi belii relinquatur. 

l 7- Quod fi eritfatum, & Rempub divino —_—_ affecerts, 
"4 & ipſe aternam gloriam conſequere. 


k ” $. Tertio Idus Maii-. Vale. i 
. Fam. 
| 25. A. Cic. Papirio Preto S. P, D, 9. 23- 
I. Eri veni in Cumanum, craſs ad te fortaſle. 


| 2. Sed cum certum ſciam, facimm te paulo ante certiorem. 


3- Etſt Marcus Ceparius, cum mihi in flv gabinarii 
obviam venifler, quzfiiſemque quid ageres, dixit te is 
letio efſe, quod ex pedibus laborares ;, tuli [cilicet molefte, ut 
debui : ſed tamen conftitui ad te venice, ut & viderem te, 
& viierem, & ccenarem etiam. 


_— : 4 Non enim arbitror, coquum etiam te arthriticuit has 
CIC. ; 
5- ExpeAa igitur hoſpitem cam mizims ecdacem, tim 
inimicum Cenjs ſumptuofss. Vale. 


. 26, Cicero S. D, Cn: Plancid Fani- 


&. 15» 
1. A Ccepi perbreves tuas literas, quibus id quod a> 
cupiebam, cognoſcere non potel # coLnovi autent 
' jd, quod mihi dubium non fuit. 
2. Nam, quam fortiter ferres commutics miſerias, non in; 
tellexi :, quam me amares, facile perſpexi: ſed. hoc ſ(ciebamz 
ibud f ſciſſem, ad id meas literas arcommodaſſem. 


3. Sed tamen etſ1 antes feripſ, qite exiftimavi | ribi opor=. 

. Tere, tamen boc tempore breviter Ic commonendum putaui, ne 

quo periculo te proprio cxittimares effec, i= magnd omnes, 
fed men is rommiini ſumics. 


B2- $3 Quats 


da. os 


ot He ROS , das f Ry y 
S hy I _ 
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the bor refuſe 1bat which is commyn. 

G. Let us therefore be of that mind one towards, ange 
ther, which weever were. - 

6. Which Ican hope for on your behaif, ani can war- 
rant ON my Pages 
Fam. | | | 
9. 12. 25%, Cicer to Dolaheila, Ec. 

I. | Conora ultte our Baik, fceing, a you write, they are 

b:c:me wholjom on & (ud.ten | ; lnveſs perbaps tlicy are 
enamour'd of you,:mnd fitter you, and fo: 'S0 themielves, 
as long as you are there. 

2. Which if 41 be'ſÞ, 1d0 mot wonder :th1t even the Air and 
the Earth forgo the natural dilolition, if 7: be for your 
Comm 1/7'y. 1 

2. 1 bad a ſhort Oration in the deſence of Deioterus, mb.cb 
you defered b; me; which Fdid nor think, 

4. 1 bave thereforeFe;:t 11 10 you, which I wiuld have you 100% 
2-pow, 4s 4 mean ſubjeR, and uncapable-of ornamevr, and 
not much worth the wricing. ac  woul1 ſend my 014 bojt 
and 2 friend a ſmall gifac 4s it. @ piece of Linſey-wolley, 
of 4 courſe thread, ſuch #6zþis "Preſents uſe 19 62, 

5. } wonld bave you ti@pe wiſe and valiant, that your mo- 


aeration aud gravity ny bring ciſhonour upon 'Others 
that offer you wrong, Faremel. 


Fam. 28. M. T. Cicero to Cziius lmperator, an 
2. 14 h-ad-Oticer of State, Oc. , 
2 = i Here is agreat familiarity b:twixt me and Marcury- 
bius, @ wery good man aud a great ſchohr ; and 7 
love him exceedingly, both for bis great wit, und exiraordi- 
. #6) learning, and for bis Engular modc/ty. 
2. ] would = you undertake bis buſzn-ſs ſo, as if it nere 
mM» own mdaticre. 
2. 1 know ye are preat Counſeliours. 
4. He muft kill a man, that will be your Client; &yt / 
admit of no excuſe about this man. 
5. You ſhall lay aſide all other buſineſs, if you love me, 
yes F abins heats defire to uſe four help. 6. 1 


4. Wberejore you ought not 10 deſire a private jortyne, or 


et _—_  -/ 


——_—_— 


WV 


Th 


0 DO” 


Cortmin Epiſtularum Anglo Eqrimariem, 


4. Quare/)1 ron debes, aut propriam ortoiand aut pree> | 
cipuam poſtulare, aut cemmunem recuſare. ; 

5. Quapropter eo anime {emits inter nos, quo ſemper Res . 

6. Qued de te therare, de ne preeffave prſum, Vale. 


27. Cic:ro Polavel. S, D. | Fam. 


0. Ts 
1. # DRatulor Fa.is noſtric, {1 quidem, ut (cribs. fa ubres 
h FI repente foz lunt; nill forte te aman!, .© :764 of- 


ſentantur, & ramdiu, dum iu ades, ſunt oblit (ut. 


2. Quod quilſem ſi ita eft. minime miror ce/um etiam 
& rerras vim ſuam, 11 tibi ita conveniar, dimittere. 


'2« Oratinrculam pro Deiataro quam regnire bas , Þa- 
bebaw mecum ; quot non putaram- 

4. ?L2que etiam tibi mif, quam velim ficlegas, ut canſum 
terunm & inopemy rec ſcription: magnopere digzam, Sed egy » 
hoſpiti veteri & amico munuſculum mittere vo! Jeviden- 
ſe, craſſo fil; SITES ipfhus ſolent efſe munera. 


5s. Tu velim 2nimo ſapienti fortique f1s, ut tus moderge 
tio © -gravitas aliorum infamet injuriam. Vale. 


28, MM. f 7 as Imperatori Ce'io SElili, © Fam, 
Curuli, S. P. D. 2. 14. 


"M Arco Fabio, viro optimo & homine"doF1ffimo, f 2mt- 
larifhme utor ; mirificequ# eum di igo, com prop- 
ter [ummym ejus ingenium, ſummamque dcarinam, tum 
Pam trgularem modeftiam. 
. Ejus negOtiumn fic velim ſuſcipias, ac feeſſet res Mea. 
E 

3- Novi ego vos magnos patronos. | 

4. Hominem occidere oportet, qui veftra opera uti velit}, fed 
in hoc hom ine nullam accipio excuſationem. 

5. Oraniz relinques, fi me amabis, ctm tu i ofers Fahius 
uti volgt. B 3 f,EEC 
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” 6. 1 earneſtly expe# und defire to know bow things go at 
ome, and above the reft, 1 would underffand bow you diſpoſe 
of your ſelf. s 
7. For now no news hath been brought us ofa long time, 
by reaſon of the hardneſs of the winter. Farewel. 
Fam. 
7. 22. 29. Cicero to Trebatins, &c. 
I. > yn plaid upon me yefternight amongſt our cups, 
; becauſe 1 ſaid it was a doubtful caſe, Whether an 
beir might Jawfuby accuſe one of tbeft, which theft bad been 
commitnted before. 
' _ 2. Therefore alibo«gh 1 returned bome full of drink, aud 
* Tate at might; yet, / noted = Chapter where this Caſe is, 
and baye ſent it 10 you writken out, that you may know that 


* Sextus Flius, Marchs Manilius, and Marcus Brutus are of 
| rhat opiaion, of which you ſaid no body was, 


wel, 


| Fam: 3o, M, T. Cicero to Decimus Brutus 

11.15. Imperator, (5c. 

ny though your Letters gave me very great content- 
% ment, yet it pleaſed me more, that 'in the throng of 

Þuhneſs, you commanded Plancus your Collegue, that be ſhould 
excuſe you 10 me by bis Letter, which be bath performed dili- 
gently; and there is nothing liketh me better, than your 
courtefie and diligence. 

2, Torr union with your Collegue, and your concord whics 
was intimated by both your Letters, was moft acceptable to 
the Senate and people of Rome. 

:: 2. For the re#, go on, my Brutus, and now do not ftrive 
with others, but with your felt. 

4. I muſt write 'no more, eſpecialy toyou, whom I think 
to imitate. in brevity. 

5. [earneſtly expedt your Letters, and indeed ſuch, as I 
heartily with jor. Farewel, | 


3 Ls M. 


3 Tet 1 agree to Sczvola and Tefta's opinion, Fare. 


' 
' 


Fr 


. 


| 


4 


} 


- I, IF Lluſeras beri tmer ſcyphos, quyd dixeram controverffam 


Centuria Epiſftolarum Ang'c- Latinarum, 23% 
6. Ego res Romanas vehementer expefo & defideros 
imfrimiſque quid agas ſcire cupio. 


7- Nam. jamdiu propter byemis magnitudinem nibil novi ad 
#05 afferebatur. Valc Em 

Fam. 

29. Cicero Trebatin, 8, P.D. 7. 22, 


efle, Potſetne hzres, 1uod furtum antea fatum ef- 
ſet, recte furti agere- | 


2. Itaqve et domum bene potus, ſeroque redieram ta- ©: 
men id caput ubi hzc controverſia eſt, notavi, & deſcrip=2 3 
tum tibi mift; ut ſcires, id, quod tu neminem fenfifle di- 
cebas, Sext. Xlium, M. Manilium, M. Brutum ſenfifle, 


3. Ego tamen Scevole © Teh afſentior. Vale. 
Fam. 


'30. AT, C. D. Bruto Imper, $.P, D, 11.15, 


I. F Th mibi tuz litere jucundiſime ſunt, tamen fucundius 
— fuit, quod in ſumma occup2tione tui Planco College 

mandaſti, ut te mibi per literas excuſaret + quod fecit ille 
diligenters mibi autem nibil amabilius 1fficio rus, ff dilti- 
gentia 

2. Conjuntio tua cum Collega, concordiaque veftra, 
quz literis communibus declarata ef, S. I. Q. R. gratiffima 
acCidits ; 

3. Quod ſapereſt, perge, mi Brute; & jam nox cum aliis, 
ſed recum ipſe ceria | " 

4. Plura ſcribere non debeo, przſertim ad te, quo magifro 
brevitatis uti cogito. 

5. Literas tuas vebementer exyefo, © quidem tales, qua- 
les maxime 6pr0, Vale» 


B 4 | 21. 
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Fam, 
6.9. 31. M. Cicero to Titus Furfanus Pretor, &c, 
I, Here was ever ſo great familiarity and acquaintance be- 


twixt me and Aulus Cecinna, that none could poſibiy 
be greater ;, for I was both. well acquainted with bis father, a 
worthy man, an4 a brave gentleman ; and 1 ſo loved bim 
ever from a Child, ( becauſe be gave me great hope of bis [in- 
gular bonefly and eloquence, and lived very familiarly with 
me, zot only in all friendly. offices, but alſo in like fudies ) 
that | liked to live with no man more than with him. 

2. It js to no Purpoſe for me to write more. You ſee 
how needful it is for me, 10 preſerve his welfare and fortunes, 
by all the means ' am able. . SEES | 

3. Itremains, hat, :foraſmuch as | underſtand many ways, 
what you think of the condition of good men, and the calamities 
of the Common-wealth, .] require nothing of you, but 1bat ſuch 
an addition may be made to that good will, which of your 
own accord you bare to Cecinna, by my commendation, accor- 
ding as 1 conceive you reſpett me. | 
' 4+ You cannot do me a greater pleaſare than this. 
Farewel. - | EL A. 


Fam. 32, M. Cicero to Cornifictus his 
1 2. 20. Collegue, Oc. = ap 
t. Our Letters pleaſed me well, but that you diſdained* 
W the little Ton at Sixef/a:; which contempt the poor 
little village will take very unkEindly, except you make amends 
for all in Cumanum and Pompeianum. 
2. Therefore you ſhall do ſo, and let me have your love, and 
ezs me on by ſome Letter. FA 
2. For \.can more eaſily anſwer. than provoke another. 
4+ But if you ſhall be neghgent, as you are, I will urge 
cou, left your litherne(s breed floth. _ | 
" «<, I will write more when I have more leiſure. 
6. iſcrialed theſe, when T was 7nthe Senate. Farewel. 


. 


21. M 


Ts 4s. ——__” S__ 


ER. to 8, A. 


L 
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: Fam. 
31. M7. Cicero T. Furfan Pretors S, D. 6. 9. 
1-{* Um A. Czxcina tanta mihi familiaritas conſuetu- 
| AI -- doque ſemper fuit, ut nulla major effe poſlit : nam * 
& patre ejus, claro bomine O& forti viro, plurimim uſi ſumus; 
& hunc 4d puero, ( quod & ſpem mihi magnam afferebat 
probitatis ſummzque eloquentiz, 5 vivebat mecum con- 
jundifims, non ſolim officiis amicitie, ſed etiam ftudiis com< 


. munibus,) fic ſemper dilexi, ut non uſo cum bomine con- 
| Junius viverem. 


2. Nikilattinet me plurz (cribere : Quam mibi neceſſe ſit ejus 
ſalutem & fortunas, quibuſcunque rebus poſim, tueri vides. 


2- Reliquum eſt, ut, ciim cognorim, pluribus rebus, quid 
tu, & de bonorum fortuna, & de Reipublicz calamitati- 


{ . bus ſentires, nihil a te petam, nift ut ad eam voluntatem, 


quam tua ſponte erga Cxcinnam habiturus efſes, rantxs 
cumulas accedat commendatione mea, quant? me 4 te fieri 
imebi,o. | | 

' 4+ Foc mibi gratius facere%.ihil potes. Vale. . 


; Fam, 
32. MM, C. Cornificio Colle; e S., 12 20. 


I. GW mihi tuz litera, niſi quod Sinueſſanum diverſo- 
riolum contempſifti, quam quidem contumeliam 
villa puſilla iniquo 4nimo feret, niſi in Cumano & Pompeia- 


' no riddideris may]& T5903 ay] wy- 


2. Sic igitur facies, meque amabis, © ſcripto aliquo laceſſes. 


3. Ego enim reſpondere facilins poſſum, quim provocare. 

4. Quod fe, ut es, ceſſabis laceſſam:;, ne tua inertia \etiam 
ionaviam afferat. 

s. Plura otioſus. 

6, Hac cium efſem in Senatu, exaravi., Val. 


4 
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Fam. We 
I2- 21. 33. M. I. Cicero to Cornificius, S:P. D. 
I. Atus Anitins a familiar friend of mine, a man we!l- 
accompliſhed in all things, comes with a titular 
Ambaſlage #nto Africa, about his own ogcafions ; I would 
have you further him in all things, azd afſit him that he 
may diſpatch his bufineſs with all conveniency. 
- © 2. Andeſpeciaby, I recommend his Honour unto You, a 
thing which 1s very dear to him. 
'  3-"And 1 requeſ# you, which I uſed to do mv ſelf in my 
own Province without entreaty, 0 aVow Liftors 10 all Se- 
wators:; which very thing I had heard and known to be uſu- 
ally done by eminent perſons. 
4+ Therefore, my Cornificius, do this, and upon all occaſions 
(if you love me ) conſult for bis honour and buſineſs. 

$5. You cannot do me a greater pleaſure. 

6. Be careful of your heaith 
Fam. : : 

12.9, 34. M.T. Cicero to Caſſius, &c. 
I. T He fhortneſs of your Letters makes me alſo more 
brief in writing; axd (that I may ſay the truth) I 
do not well know what to write. 

2. For I am ſure, that our proceedings are brought to you 
zz the Diurnals, but we know nothing of yours. 

2- For 4s if Afia were Bopped, no news is brought to vs, 
only rumors of Dolabella being vangaiſhed; which are indeed 
very conftant, but 4s yet without any Author. 

4 . When we thought the war. had been done and ended, 
|, your fricnd Zepidus put us in a great deal of fear. 

' 6, Therefore aſſure your ſelf, that the greateſt hope that 
the Common-wealth hath, is ia you and your forces. 

-. 6. We have the Armies very conſtant to us ; neveriboleſs 
though all things fall out happily, (as I hope they will) it 
imports you to come. | : 

- 7. For the Common-wealth hath but little hope; I am 
loth to ſay none at all; but whatever 21 is, 11 is failing in the 
year of your Conſulſbips Farcwel, | 


I 


Centuria Epiſtolarum nglc-Latinarum. 27 
Fame 
33. 4.T, C. Cornificio. S. P. D. 12.21. 
I. E Aius Anitius familiaris mens, ver omnibus rebus orug- 
1 tus, negotiorum ſuorum cauſa legatus ef# in Africam, 
legatione libera;, eum velim rebus omnibus adjuves, 0peramque 
des, ut quam commodiſſime ſua negoria confictat. 


2. Imprimiſque, quod ef cbarifimum eft, aignitatem ejus 
tibi commendo. 

3 Idque a te peto, quod ipſe in provincia facere ſum ſo- 
litus non rogatus, .ut omnibus Senatoribus ZiFores darem ; 
quod idem acceperam, &© cegnoveram 4 ſummis viris faQtita- 


dum. 


4. Hoc igitur , mi Cornifici, facies, czteriſque rebus 
omnibus ejus dignitati. reique ( fi me amas) conſules. 

5. 1d eris mibi gratiſimum. 

6. Da operam ut valeas. 


Fam, 
34: 1, T. jag Caſſio NA: F: . I2- 9, 
Is Revitas tuarum literarum me quoque breviorem injcri- 


0 ) bendo facit 5 &, vere ut dicam, non ſatis occurrit quid 
ſcribam. | 

2. Noſtras enim res in a&is perferri ad te certo ſcio, tuas 
autem 1£noramus-. | | 

3- Tanquam enim clauſa fit Aſia, fic nibil perfertar ad 
#05, przter rumores de oppreflo Dolabella; ſatis illos qui- 
dem confantes ſed, adhuc fine autore. 

4 Nos confetum belium cum putaremus, repente 3 Lepi- 
co tuo in ſumman ſolicitudinem addufti fumus. 

5+ Itaque perſuade tibi, maximans Keipubl ce ſpem in te 
(5 in yuis copits ef/e. 

6, Firmos omnino exerci:us babemus ;, [ed tamen ut omnia 
( ut ſpero ) proſpere procedant, multum intereft te venire. 


7. Exigua enim eft ſpes Reipublice , nam muFam non libet 
dicere ; (ed quacunque eft, ea deſpondetur anno Couſula-' 


35» Vs, 
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expected mary. 


___ 


Fam. 
12. 30» 35. M. T. Cicero to Atilivs cc. 
'I. Þ Ucins Manlius is of Sojz, be was ſomerimes of Catina ; 

' but be is. now b:-come a Citizen of Rome, trgerher 
with the other Neapolit ans, and he 1s made an Alderman at 
HNaples. = 

2. For he as made free of that Cernoraticn, bef-re rhe 
freedom of that City was granted t0 the Confederates, and the 
Latines. | | 

3» His brother is lately dead at Catina ;, 1 ſuppoſe he will 
have no controverſte at all about the Inheritance, and he is 
already poſſ=iled of the <ftatz. \ 

4. But feraſmuch as he hath oid *uſineſſes bejides 14 bis coun. 
try of Scicily, U recommend unto you both vis brother's inher;. 
tance, and all bis affairs, and above all, 1 commend vim to you 
as a very honeſt man, and familiar friend of mine. an: one 
7bat is furniſhed with ihoſe tudics of Learning and Philoſopby, 
which-I am moſt taken withall. 

5. I requeſt you therefore, that, whether he come or wot 
come into Sicily, you would take notice, that he js one of 
my intimate and neareſt friends; and that z0u would ſo ex- 
tertain him, that be may perceive, my commendation hath, 
ſtood him in great ſtead. Farewel. : 


Fem. 36. Tully and Cicero and Quintns, fo the 

16. 1, moſt courteous and honeſt Quintvs Tyro, Ge. 

I. (OEe what pleaſantneſs is in you; we harve been two 
beurs at Thyrcum : our bofte Xenomanes loveih you, as 

ij te had Irved with you. | 

2. He hath promiſed to provide you all neceſſaries, an,} 
I think he will do it. . 

T liked it well, jf you were better, that you fhnull re- 
more to Leucat, if there you might wholly recover your 
{clfs 

4. Sec how Curius, Lyſo au1 rhe Phyſician 11k- of it. 

5. T bad thought to ſend Mario back again to you. whom you 
wwpobr ſend to me, when you were ſomewhat hetter;, but / 


conſidered, that Mario could bring but ore Letter. and 1 
| 0 Teu, 


WW mood 


SW wa 4 


Maricnem afferre poſe, me autem crebas expetare, 


Centutia Eniftolarum Anvlo- Latinarum, 29. 
| , Ds Fam. 
35. A T.C. Artho EP. D, 13+ 30. 
Ucius Man'ius eſt Sofis; is fuic Carinerfis; ſd eſt 
vrna cum reliquis Neapolitanis civis Romanus fattus, 


' decarirnque Neapolis 


2 Frat enim adſcriptus in id municipium, ante Civitatem 
Soci.S & Latinis datume 


3 Thus frater Catinz nuper mortuus eft; zulam ome 


#ino arbitramur de £4 [ereditate controverſiam eum babitu- 
"rum:, & eft bodie in bus 


4. Sed, quan:iio habet preterea negotia vetera in Sici- 
lia ſug, * hanc hereditatem fratcrnam, & omnia ejus 
tihi comniends ; imprimiſque Ipſum, virum optimum mibique 
f amiliarifimum, iis tudiis literarum duarinaque preditum, 


 Quibus ego maxime delctor 


5. Pcto 1gitur abs te, ut cum, five adherit, five non ve- 
nerit in Sicilian nn, in mets intimis maximeque — ſcias 
effe;, itaque trattes, ut inteligat meam commendationem ſebt - 
magno adjumexio fuiſſe. Vale. 


36. Tul, &. CGic. & Q. Q. Tyrons huma- Fam; 
#i/:mo © optimo S, P. D. IG. Is 


"A V Ide quan: in re (t ſuavitas ! duas horas Thyrei fui= 
mus; Xenomanes hoſpes tam te diligit, quam f# 
Vixerit tecum. 
2. Is omnia foliict'ns ef, que tibi efſent opus, feurum 
put) 
2. Miki placebat, firmior efſes, ut te Lucadera deporta- 


2 
res, ut ibi te plane confirmares. | 


4+ Fidebis, quid Curio, Guid Lyſoni, quid medico placear. 
5, Vol-bam ad te Marionem remittere quem, cm me- 
liuſculs 1ibi eſſet, ad, me mitteres? (ed cogitavi unas /iteras 


6. Poteris 
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”. , 6. Tou may therefore procure, ( and you will do it, if you 
love me ) that Aca/tus may be every day about the haven. 
7. There will be many by whom you may readily ſend 
Letters, that will be willing to bring them to me. 
8. I indeed will not omit any body that goeth to 
Patrz. | 
. 9. 1 am very confident of Cnrius, that be will be diligent in 
Tooking to jou: he is very kind and loving to us; refer your 
ſelf wholly to him; 7 bad rather ſee jou well « little after, 


than preſently ſickly. 
Io. Therefore mind nothing elſe but to recover your 
tealth; I will look to other things. 


Ii. Farewel again and again. D 
32, As 1 went from Lucas the ſeventh of Novemibet:. 


Fam. 37. M. Cicero the father and the ſon, 
16. 7- _ to Tyra, Ve... | 
Ie | Elave written to you this third Epiſtle on the ſame day, 
: rather to hold my reſolution, than that I have any 
thing to write. 
__ 2. Therefore, according to the love you bear me, be dili- 
Tent in that matter. 
. 3. Add this to your very many Courtefies, which will 
pleaſe me the beft of all; ſeeing, as I bope, you bave & care 
_ of your health, bave & care alſo of your ſailing. 
4. Send Letters to me by them that go into /tgly, as I 
omit no body that goeth to Fatrz.. 

5. Have a care, have a care of your ſelf, my Tyro: and 
ſceing it bath fallen out, that you could not ſail with us, 
there is no cauſe why you ſhe::1d make haſt; neither ſhould 
you mind any thing, but that you may recover - your 
health. : : 

6. Farewel agtin and again. 

7. From Aftium, the ſeventh of November, is the evening. 

Fam. 

16.12. $8. M. T.Ciceroto Tyro, S. P. D. 

i. "J" Ruly 1 bave & defre you ſhould come to nie, but T an 
| by afraid of the way ; you have been very ſore fick, and 


are 


« 
_ ” 
4 af q 


31 
6. Poteris igitur, ( & facies, þ me diligis ) ut quotidie ſit 
Acaſtus in portu. 
/ 7 4-ulti erunt, quibus rede literas dave poſs, qui ad me 
| libemter perferant. 
8. Equidem Patras cuntem neminem pratermitian. 


9: Bgo omnem ſpem tui diligenter curandi in Curio ha- 
beo ;, nibil poref® ilo fieri bumanius, nibil wofiri amantius 
et re 10wum trade;, malo te paulo poſt valentem, quam fta- 

? tim imbecillem videre. 

10. Curd igitur nivil aliud, nifs ut tu valeas ;, catera cg0 
curabo. 

11. Etam atque etiim vale. 

12, Lencade propficiſcens ſeptimo Idus Novembris. 


37. M, Cicero pater & fil. Tyroni S, P. D, Fame 
16. 7. 
I. Ertiam ad te hanc Epiſtolam ſcripfi eadem wie 
magis inftituti met tenendi cauſa, quam quod baberem 
quid jcriberem. 
2. Igitur id, quantum me diligis, tantum adbibe in re di- 
ligenti&s 
3- Ad tua inrumergbilia in me officia adde hoc: quod mibi 
erit greti/imum omnium : cam valetudinis rationem, ut ſpe- 
10 habueris, habeto etiam navigationis. 
4. in ltaliam cuntibus ad me literas dadis, ut ego euntemt 
Patras neminem pratermirtos : 
5s. Cura, curs te, mi Tyro; quando non contingit ut fi- 
mul navigaris, 2ibil eff quod jc@ines; nec quicquam cures, 
xif ut valeds. 


ca W 


6. Etiam atque etiam vale; 
7. Septimo Idus Novembris, AQio, veſperi. : 
| t Fam- 
28. M.T. Cicero Tyrom S. P, D, - 16. 12. 
7. Y7 Go vero cupio te ad me venire, ſed viam. times: 
graviſims egrotafi, incdia & purgetionibus © vi 
; ipfus 


\ 
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” . -are waſted away, what with faſting, and purging; and the 


trength of the difeaſe. 
| , 2. Great hurts uſe to come of great diſcaſes, if any diſ- 
order be committed. 

3+ Now to that two days, that you will be upen the way, 
whil you come to Cumanum, there will be five days added for 
your perarn forthwith. ; ” 

4. 1 will bein Farmianum n#17l! tbe latter end of the month. 

5. Let me find you there, my Tyro, Iu%y. 

6. My ftudies ( or oufs rather ) have languiſhed for want 
of 3ou; yet by this Letter which Acaftus brought, they have 
lifted up their eyes a little. 

7. Pompeius was with me when 7 writ theſe things, 1 told 


him merrily and freely, when he deſired to hear of our ' 


affairs, that all mine were mute without you. 

8. Do you prepare to make awrends to niy Muſes for 
your diligence omitted, oxrs ſha be done at the day ap- 
pointed ; for 1 bave taught you the Etimology of Fides. 

- 9. See that you be throughly wel!:;, we are ready preſent. 
IO. Farewel. .Tbe fourteenth of the Calends of Fanuary. 
Fam. 


2.4 393-M.T:. Ciceroto Curio, &c. 


Is On know very well there are niany ſorts of Epilles, ! 


but that one is the mo/# notable, for whoſe ſake tho 


thing it ſelf was invented; that we ſhould certifie them that, 
are abjent, if there ſhould be any maitcr, which it may concern 


' 6s or them, that they ſhould know it. 
_ 2. Surely you do notexpedt ſuch Letters as theſe from 
me, for you have thoſe that write and bring you news of your 
privare affairs, and in mine, there is no new thing at all. 

3+ There are yet two ſorts of Epiſtles, which pleaſe me, 
the one familiar aud conceited, the other familiar and grave. 

4. I know not, whether of theſe T ſhould leſs make 
uſe of. I . 
5. Should T quibble with you by Letters? Truly 1 do not 
think he is a Citizen, that can laugh in theſe times. -— 

6. Should.1 write any thing grave? What is it that Cicero 
E4n write gravely to Curio, except it beconcerning the Common- 
wealth ft | | 7, And 


»* 


4,” avqy eo canynum., 4 
2 
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e | Tp/ins morviconſumptus es. 
& þ 2. Mive: ſolext_offenſcones eſſe ex gravibus marbis, het. 
: culps4/commiſſ2 c# | I 


% * - 3 Jam ad id biduum, quod fueris in viz, dum in Cn- * 


/f manum venis, accedent continud ad reditum dies quin 4%» 7 
b. 4 Egoin Formiano ad tertium Calendarum efle vc:o. 
s, Ibi teut firmum offendam, mi Tyro, cffice. 

nt 6. Literule mee ( five noftrz ) rui defiderto obIangueruy” . 
7s 3 hac tamen Epiſtola, quam Acaſtus attulit, oculos pa.” 3 

$ \ſuftulerunt. 
Id 5 7 - Pompeivs erat apud me, cym hzc ſcribebam;, bi!:re 
ur '5 © Jebemer ci cupiemi audire nora, dixi, ſine te omnia nm 
- Þ - an. | | 
or | 8. Tu Muſis whris para ut operas reddas, noftra ad d::r5 


p- _ difum fient:; docui enim te, fides Emv4ey quod haberet- 


l 9. Fac plane ut valeas, ns 4dſumus. 
? 10. Vale. Decimoquarto Calendarum Januarii | 
| Ia 

3 39. M.T. Cicero Curioni S, P. D. > SF. 

? 7, Y” Piſtolarum ger a multa effe #on 7gnoras;, ſed uni: 5 
illud certifſimum,_cujus causa inventa res ipſa et, - 

ut cectiores faceremus abſentes, f1 quid effet, quod cus 

ſcire, aut noftra, aut ipſorum iatereſlet. 


2. Hujuls geteris literas a me profeRo non expe24s;, dom». 
Kicarum enim rerum tuarum habes & ſcriptores & nuncive :. 
in meis autem rebus niÞ@:il eft ſane novi. | 

3. Reliqua ſunc epiftolarum genera duo, que me men: 
pere deleFant unum familiare & jocoſum; alterum ſe v<- 
rum-&. grave. | 

4. Utro me minus deceat uti, non inteligo. 
not 5. Jocerne tecum per liceras ? Ciu:m mebercu!s non 1:9 
| e//e, qui temporibus bis ridere poſit. 

_ . 6. An gravius aliquid ſcribam ? Quid eſt quod poſit 9,r4- 
viter a Cicerone ſcribi ad Cutjonem niſi de Repudlica *. 
C s 7+ Arg: | 
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P 


7 And in this kind my cajeis ſuch, that aml 
what ] think. - .{ 
8 Wh.refore, becauſe ] bive no other ſu5j#* 
to write, I will clole as 1 am wont, and encours 
procced {0 the height of glory. | 


9. or you have a great adverſary ſet and provided, a 


marvellous cxa<Qation, which zou (hall yery eaxfily overs 


come by one thing, if you reſolve 16 employ your ſ-If in thoſe | 


matters, ihe glory of whoſe praiſe you admire, by ſuch-means 


” as boſe praiſes are 05tain*d, | 
10- ] woul] write more to this pur2oſe, but that 1 bee | 
lieve yuu are ſainciently inciced on. of your own accord ;, 


and this whatever 1t is that T hav- rouche, I have not done 
it to eaflame you, but to reftifis mylove. _ Faremel., h 
Fam. | 
13.14 49. M. F.Cicero to Bratus, Cc. 
Ie F Make uſe of Lucius Titins Strabo, a very novie and gai- 
lars Romans Xvight, as my boſom friend : we obſerve all 

Laws of fArit acquaimi-nce beiwixt us. 

2, Publius Corn:lius oweth him money in your Province. 

3- That matier is y:mitt:d in Gallia by Yolca:1us, a Fudge 
in Rome. | 


4+ 1 defire you more earneſtly than if it were my own caſe, | 
( becauſe i: is more hone/t for ons 10 tir about a feieni's money | 
than bis own ) that you would take order to diſpatch the buf. 


neſs, that you wouid undertake it, ard put anendio it; and that 
you would-endeavour { jo far as you think it juſt 22d reaſonable ) 
zhat Straho's free man, who is ſent about that matter, may fi- 

miſb bis buſineſs upon yevy good terms, and come by bis money. 
This wil! both give me very great context, and you your 

(elf ſhall acknowledge L. Titus to be wopthy your frienzſhip. 
| 6. Wherein 1 heartily deſire that you would have 4 care, as 
you are wont 10 do in al things whi.h you know 1 defere. 
F arewel, | 
Fam. : | 

5-18. 41, M. T, Cicero to Titus Fabius. | 
by A 'Zthough 1. who deſire to comfort you, tand in need to be 
| comforted my ſelf, becauſe 1 bave & long time taken 
_ <8 | | nothi-2 
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7. Atque in hoc genere mea cauſa eft, ut, #eque ez qu: 
ſentio, velim ſcribere hb” 


rite 


A 


reon | 3, Quamobrem, quoniam mihi nulſum ſcribendi argu 
to F mentum relictum eſt, wter ea clanſula, qui ſolo, teque ad 
 F/udizm ſumma laudis cohoriabor. | | 
d, a 9. Ef enim 116i gravis adverſaria conftitita & parata, in- 
ver= | credivilis quedan expettatio , quam tu una re facilime vin--? 
hoſe | ces, (i hoc ſtatueris, Quarum laidum gloriam admiratis 4 1 
eanS  qguibus artibus ex Iaudes comparantur, in iis elle labo= 3 
4 randum. | : 
be- þ 10. In banc ſententiam ſcriberem plura, nif5 te tia ſponte ſa+ 
rd 5. tis. s*: incitatum confiderem ;, & hoc, quicquid attigi, non fect 
lone & infizmmandi tui cauſd, ſed teftificandi amoris mei, Vale. 
3 Fart. 
o. AM, T.Ciccro BrutoS, P, D, 13. 143 
1, F Ucio Titio Strabone, equite Romano imprimis ho- 
gai- , neſto & ornato, fawiliariſſime -utor;, omnia mihi 
veal 5 cum ec intercedunt Jura ſumme neceflicatis. 
2. Hvic in tua provincia pecuniam debet Publins Cors 
b nelitis, | 
Fudge 3. Ea res a Volcatio, qui Rome jus dicit, rejeAd in 
{ Galliam eft. | | 
caſe, 4. Peto a te hoc diligentitis quam fi mea res efſet,' ( qud 


:oney | eſt honeftius de amicorum pecunia lahorare, quam de 
buſi} ſa) ut negotium conficiendum cures, ipſe ſuſcipias, tran- 
{ that} figas; opzramquo des, (quod tibi xquum & re&tum vide 
able )J bitur ) ut quam commodithma conditione liberti:; Stras 
zy fi-F bonis. qui <jus reicausa miſſus eſt, negotiunr conficiat, ad 
EY. nummoſque perveniat. ; 


| yOUY 5+ Id & mihi grateſtimum erit, & tu ipſe L. Titium cog- 
ips noſces amicitia tua dignithmum. | | 
re, ds 6. (Quad ut tivi cure fit (ur ommia ſolent effe, quz. me 


defereef| elle [cis ) te venemeiter etiam atque etiam rogoc: . Yale; 


41; 24. 1, Cicers S. D, T, Fabio. Fam. 

. A AE "RT, , . . q» I3. ; 
d to befÞ 1. 7 Thi egomet qui te conſolari cupio, conſolandus ipſt.- 
taben - ſuſh, proptera quod nuMam rem gravids jam dy 
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-* nothing ſoyuch to beart as your loſs ; yet 1 do not onely earnc/#ly 

. Exbort ou, bur for our love's ſake I reque# and emtreat you, that 
You would recolle your ſelf, and play the man, and conſider in 
what condition all men, and what times we are born in. 

2. Tour own worth bath given you more, than fortune bath 
raken from you ;, becauſe you bave obtained that, which few up- 
Aart men bave gotten ;, and bave loſt that, which many great 

 pobles bave lope. 


'*-g+ Beſides, ſuch 4 condition of the Laws, of Tudgments, aud ; 


Times, ſeems ro approxch, has be may ſeem to be be$3 dealt with- 


* el, that is departed from this Common-wealth with the lighteff 


puniſhment. n 

4. But you, that have means and children, and us with otbers 
linked with you in the neareſt tye of acquaintance and love, and 
who are like to brve a preat liberty to ]rve withus, and all your 
frienls ;, and ſceing there is but one judgment of ſo many, which 
may be blamed, as that which by one ſentence, and 1h2: a doubtful 
one, may be thought to be yielded to the power of ſome one man 3 
For all theſe reaſons. you ougbt to bear that trouble very lighth, 

5. Hy affeRion ſha always be juch as you defere, and as it 
ought tg be towards you and your children. Farewel, | 


Fam. 

6.12. 42. M.T. Cicero to Trebatius, &c. 

I, Eretofore 1 onely loved Dolabella, and was nothing be. 
holden v0 bim, neither bad it happened that 1 bad need ; 


aud be was engaged to me, becauſe } failed not bim in bis pc-# 


ris. 


2. Now 1 am obliged to bim by his fogreat courtefse, in 1hatj- 


IM 7 Y WY ERR 


be bath given me abundant ſatisfaftion, both beretofore coa- 
ceraing your eftate, and at this 1ime concerning your ſafety, tha 

' 41 am more tied to no man. 

3. Wherein I rejoyce with you ſo much, 1þat 1 bad ratber bave 
you be joyful with me, thin give, bim thanks. 

4. 1 do not at all defirethe one, and you may do the other. 

5. As for that which is bebind, ſceing your vertue and worth 
bath opened you 4 way to return 10 friends ;, it will be 
Fvint of z0ur wiſedom and gallant-minacaneſs, 10 forget af” yo 
| 4 


eſſe; 


. culis. 


nitudiniſque animi, quid amiſcris, 


Centuria Epiftularum Anglo- Eatengrum, 
tuli, quzm jincommodum tuum ;z tamen te magnoPeremngon 
hortor ſoldm, ſed etiam pro amore noſtro r0g0 atque ores 
te colligas, virumque prxbeas, & qua Conditione dmnes 
homines, & quibus temporibus nati ſumus, cagites, 

2. I'lvs tibi virtus tua aedic, quam..tortuna abſtulit; 
prepterea quad-adeptus es, quod non Multi homines novi, 
amifiſti quod plurimi homines Nobilifſimi  <-/ | 


” 
LY 


3- Ea denique videtur conditio impendere legum, js *v, 


diciorum, temporum, ut optime attum cum co videatur 
efle, qui quam kvifſima pazna ab hac Repubiica dilcet- 
ſerit. | 

4. Tu vero, qui & fortunas & ljiberos habeas, & nos 
ceteroſque neceflitudine & benevolentia tecum conjuriftif 
fimos; quique magnam facultatem ſis habirurus nobiſcum; 
& cum omnibus tuis vivendi  & cam unum fit judicium ex: 
tam multis quod reprehendatur, ut quod una ſententia, ea-. 


que dubia , potentie alicujus coudonatum exiftimerur * - * 


Omnibus his de caufis, debes iſtam moleftiam quam leviffi-, 

me ferre. - : 

>, Meus animus erit in te, liberoſque tyos ſemper, quem . 
efle vis, & qui effe debet. Vale. | 7 hþ 
Fam. 


42. 14, T, Cicero Trebatio S, D. bg 7 
® Olabellam antea tantummodo diligebam 5 @blj- 


& ille mihidebebat,- quod non detueram <jus peri-. 


2. Nunc tanto ſum devin&us ejus beneficio, quod & an- 
tea in re, & hoc tempore in ſalute tua, cumulatilſime mjbi 
ſqtisfecit, ut nemini plus debam. ; OO 


-.3- Qua in re tibi gratulor, ita vehementer, ut te quaque*- * 


mihi gratulari, quam gratias agere malim. 
4+ Alterum non. omnio defidero, alterum vero facere 
Poceris. © VS eh 
'5. Quod reliquum eft, quando tibi virtus, & digni- 
tas tua reditum ad tuos. apervit; eft tuz ſapienti#, mag- 
.odliviſcis qui 
C 3 _TIccupes 
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gatus ei nihil eram, nec enim ?cciderat mihi opus __ 
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ve lo, 4nd 10 conſider what you bave recovered. 
"6 To ſhall live with 3 0pr friends, you fall live with us: 
£,you bavegained more boner,” than you bave loft in eftate, which 
| would then bave been more pleajing to you, if there were any 
* Common-wealth, - | 
C - - og friend Veſtorius writ td me, that you give me great 
| thanks. | 
 $. This divulging of yours pleaſeth me very well, and 1 am 
* willing you ſhould-uje i: boih with others, and eſpecially with 
our friend 5r0. | 
9. For what we do, we deſire may be very well liked on 6y 
every wiſe man. : 
10. I defire to ſee you, as ſoon as may be, Farewel. 
Fam. B92 
7. 14 43- Cicero to Trebatius, © c. 
L # Hryfippus Vefius, free-man to (Cyrus the Ar bite?, 
4+ made me think that you bad not forgotten me, for be 
brought me commendations from you 
2. Tou are now become very nice, who think much to write 
unto me, being eſpecially a friend almoſt as familiar as one of 
your own bouſe | 
| 3- But if you have forggotten to write, not many will be overs 
t]rown in their ſuits, if you be their Councelor. . | 
4. And if you have forgotten us, I will endeavour to come 
thi:bey, before 1] berazed quite out of your mind. 
5. If tie fear of Summer-quarters diſcourage you, invent ſome 
excuſe, as you did about Britannia. | 
6. T was very glad to bear by the ſame Chryſippus, that you; 
ere familiar with Ca{ar; but indeed it would like me benter, 
a thing which was more reaſonat le, to underſtand as often as 
may be your 0: # proceedings by yeur own. Letter, which cer. 
tainly would be ſo, if you would chbuſe rather to learn the Laws 
of 4mity than of Pleading. | 
7. . But 1 bave jefed thus far, both after your wont, and 
ſomething after my «wn. | | 
8. I love you very dearly, and both defire, and am confi- 
dent, trat you love me, Farewcl. Le 
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Cent:ria Eviftolarum Anglo- Latinarum, 39 * 
recuperaveris, CoLgitare. | 5 

6. Vives cum tuis, vives nobiſcum; plus acquiſivifti 
Cignitatis, quam amiſilti rei familiaris, que ipla tum 
efict Jucundior, 1 ulla res cſfſet publica. 


7. Veſtorins noſter familiaris a1 me ſcripfit, te mihi 
maximas gratis azere 

$, dac predicatio tui mihi vale grata eſt; eaque te 
uti facile patior, com apud alios, tum mckercule apud 


Syronem noſtrum amicum. 


9. Quez enim facimus, ea prucentiflimo cvique maxime 
probata efi2 volumus. | 
10, Te cupiovidere quamprimiim. Vale. 
Fam, 
43. Cicero Trebatio $, 7 14. 


Is ("I Vegivs, Cyri ArchiteQi lihertus fecit , 


ut te non immemorem putarem me1; {alutem enim 
mihi tuis verbis nunciavit. 
2. Va'de jam lautus es, qui graveris literas ad me dare, 
homini preſertim prope domeſtico. 


3+ Quod ft ſcribere ob!jtus es, minus multi, te advocas 
to, causa cadent, 

4. Sin noftri oklitus es, dabo operam, ut ithuc veniam, 
antequam plane ex animo rvo cfluam. 

5. Sin @ftivorum timer te debilitar, aliquid excogita ut 
feciſtide Britannia. | 

6, 1Ilud quidem perlibenter audivi ex codem Chryfip- 
po, te efle Czſari familiarem ;. ſed mehercule mallem, id 
quod erat #quius, de tuis rebus ex-tuis literis , quam ſz- 
pitſime cognoſcere, quod certe ita fieret, ft tu maluifles 

enevolentiz, quam litium jura perdiſcere, 


7. Sed hzc jocati ſumus, & tuo more, '& nonnihil etiam 
noftro. —Y | | 
8. Te valde amamus, noſque 3 te amari tum volumus 
tum etiam confdimus. Vale, 
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 Fi% | 
12. 27- 44. M.T. Cicero to Marcus Lepidus, &c. 
"oraſmuch as T bave 4 great deſire, according 10 the infinite 
| love 1 bear you, that you ſhould ariſe to ſome bigh de- 
| vc of bononr , I took it jÞ, that you did not thank the Senate, 
F 21:8 you were preferred & cminent bonors by that.order. 
2. 1 am glad that you are deſerous 106 make peace among the 
(1?7ZEMS> WEL © 
3+ If you quit that peace from ſervitude, you ſha'l do for the 
1 of the Common wealth and your own bonoy:, but if that MP! 
462 be like 10 re-eftabliſh that forlors fellow in the poſſe fron of Þ"N 
+ s unbridled Dominion, know tbat all boneft men are of this J 
.:ind, to prefer death before ſervitude. | it 
4. And therefore, in my judgment. you ſhall do wiſelier, if | 
« * do mot interpoſe your ſelf in this Pacification, which is nei. 
;.--r liked on: bytbe Senate, nor the People, nor any good man. 
G.. But of theſe maiters you ſball bear by others, or be certi- 
j* 1 by Leners. ; | 
5. Fou, according to your diſcretion, will comſider what is bes 
12 be dane. Farewel, OE . 


F:9. 45: M. Cicero to Cneius Plancus Im- 
5.2, «- perator, Conſul elect, Tc. 
ic. \ 4 Tendeavour bad not beem wanting to your bonor, in res | ©- 
{\ Jp'& of #wr acquaintance,” if 1 could bave either ſoon, 
'> [1frly, come into the Senate. | GE OE 
2. But noman that bath a free thougl4t of the Common- wtalth 
--*. without danger, converſe in this great licewioufneſs of ſer 
 r.r-men ;, wor doth it ſeem to confs/# with my bonour there to 
. '\:v2y my opinion-touching the” Common wealth, where men in lic 
.:- 1 ſhall bez me beter and nearer band, than Senators - + | 
». Wherefore in private.matters, you ſhall neither want any 


/ (7:2 or ſervice that. czn do your, nor will I be-wanting to your | NC 
4.4 7 jm publick occaſions, #9, though it be to my peril, if there 'l 


þ -  *» :hing wherea: | muſs meeds be preſent. — ; 
::. But in theſe thinmes, which may nevertheleſs be done, 

 -*(»:75 | be abſent, 1 deſore you, that you would Tet me bave a | ©! 

| r.;:c:7 50:b of my own ſafety and honor. Farewel. A 


Pw 
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Centuria Epiſtolarum Anglo- Latinarum. ax © 
: | Fam, 
44. 4, T, Cicero M. Lepido S. P, D. 10. 27. 
, { NUdd mihi, pro ſumma erga te benevalentiz, mag- 
\# nz curz cft, ut quam ampliffima dignitate fis mo- 
eſte tuli, te: Seratui gratias non egilic,. Ciin eties ab eo 


Drdine ornatus ſummis honoribus. . 


- 2+ Pacis inter cives corciliand? te cupidum efle Iztor. 


3- Pacem eam fi a ſervitute ſejungis, conſules & Rei 
publicx, & dignitati tuz* fin iſta pax perditum homicem 
in poſſeſſionem impotentifimi dominatys reftitutura eft 
hoc animo-ſcito etle omnes lanos, ut mortem lerviruti att 
e ponant. | : by 
4+. Itaque ſapientins, meo qvidem judicio, facies, fi te 
in iftam pacificationem non interpones, quz neJue Senatuis 
neque populo, neque cuiquam bono pfobatur. BE 

5 Sed hzcaudiesexaliis, aut certior fies literis. 


6. Tu, pro tua prudentia, quid optimum, faftu ſit, vi-" 
debiss Vale. - % 


45+ Cicero Cn, Planco Imperat, Fam. 
| Conſ. Deſ. S. D. | 10 2, 
I, Eum ſtudium honori tuo pro neceſſitudine noftra 
non de fuitlet, a aut cito in Senatum, aut honeſte 
yenire potuitſem. : 

2. Sed. nec fine periculo quiſquam libere de Repnblicz 
ſentiens, verſari poteſt in ſumma: impunitate gladiatorum, 
nec-noftrz dignitatis videtur effe, jbiſententiam de Repub- 
lica dicere, ubi me & melins & propius audient armatiz 
quam SErnatores. | | 

3-: Quapropter in privatis rebus nullam neque officium, 
neque ſtudium meum deſiderabis; nec ia publicis quidem, 
ſa quid eric in quo interefle neceſſe a pngpam deero, ne 
cum periculo meo, dignitati tuz., 

4. In his autem rebus, quz nihilominus, ego ut ablim, 
confici poſſunt, peto a te, ut me: rationem- habere velis 


& ſalutis & dignitatis mee. Vale, | 
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| Fam. | | 

9. 19. 46. M. T. Cicero to Papirius Patn:, cr, 

Is 7 Hs Jet you forſake. not your malice;, you Fint, 1þat Bal- 
bus was contented with a very (inle proviſcon 


2. 'This you Jeem 19 infer, ſeeing Kings are jo Paving, men | 


that have been Conjuls, ought 10 be much more, 

3. Tou know not that 1 ave fiſped all things out of him*, ſor 
you know mot that be came Breight from the gate to- my fonſe : 
neither do 1 wonder at this, that be came not rather 10 yours ; 
but that, that be oame not to his own bouſe. | 


4. And 1 ask2d bim in the three fir words, Ziow doth ouy. 


Patus? and be ſmare to m?, that he never was more willingly 


in any place. ; . 
5. if you bave done this with words, I will bring yeu ears as 


dainty as bis: bur if with good chear, let me intre:t you, not 10 


think the Balbi are more to be regarded than the eloquent. 
6. One thing after another bindereth me every day. 
' 7. But if 1 can acqui: my ſelf ſo as I may come into thoſe 
Daris, 1 will make, that you may not think that jou were 100 
tare adveriiſed by me. Farewel, p 
Fam. 
12.16, 47- Caius Tribontus to Cicero, &c. 
i. F F ror be 7n bealth, 7t is well. 
I 2. 1 cijneto 4itens the 22 of Dfay, and thers ( 4 thing 


— 


mbich i very rch defred ! 1 ſaw yovr ſor addifted 10 th no- 
Ele# fudics. and ra great repme for bis modeſty. 

3« In which thing what pleaſure i 16h, you may underſtand, 
thourk Þ {ay nothing. 

4. Foy j0n# knom very wel i, bow mrnen + value you, and how 
in vreoard of our aniieut and real love, 7 recs at all, even your 
Jea/?, projperities,” and not only at this jo greas 4 200d. 

oY Do no: think, my Cicero, that! ſneak this to fervter VOUs 
| 6. There is none more beloved +han your young {on, and inere- 
- - fore-mine, ( for there can so3thing be mine but it is yours ) by all 
chem 1hat are at 4 . #0; more Sndious of thole arts, which 
Jou moſt love, that xs, of whe bef#: 

7. So that 1 willi-gly congratulate with you, ( beczuſe 1 can 
iruly do it ) «xd alſo with my ſelf, that we find him, whom 

Wt We 5 : we 


* 


CA _ 


"2A 

| | Fam, 
46: M.T.C. Papiris Pato S, D. 9.19. 
Amen a malitia non diſcedis teruiculo apparatu' 

ftgnificas Balbum faifſe contentum. 

2. Hoc videris 6lſcere, Ciim reges tam fint continentes, 

nulto magis Conſulares eſſe oportere. 

2 Neſcis me ab illo omnja expiſcatum: reaa enim x 

porta domum meam veniſie: neque hoc admiror, quod 

non ad tuam pot; 1'S * , {ed iNud, quod nec ad ſuam. FL 


Centuria Epiſtelarum Anglo-Latinarum. 


4. Ego autem tribus primis verbis, Quid nofter Pztus *: 
at ille adjurans, nuſquam le urquam libentius. 


5. Hoc fi verhis Mi es, aures ad te afferam non 
mintis elegantcs; fi fin avtem obſgnie, peto a te, ne pluris 


gcfle Balbos quam difertos putes. 


6, Me quoticie aliuq cx alio impedite. 

7. Sed, fi meexpediero ut in iita loca venire poſſn, non 
committam, ut te ſero a me. certiorem faftum: DUtES: 
Vale. = ; 

F, - Fam 

47. C. Tribonims MM. T.C.S.P, D.. 12. 16- 

i vales, bene eſt. TEN 

2. Athenas veniad 11 Calend. Juri:i; atque ibj, 

quod maxime optabam, vidi flium tuum deditum optimis 
ftudiis, ſummaque modeftiz fama. 

3. Qua ex re quantam voluptatem ceperim, ſcire po- 
tes eiiam me tacente. 

4- Non enim neſcis, quanti te faciam: & quam, pro 
noſtro veterimo verifimoque amo; e, omni bus tvis etiam 
minimis commodis, non modo tanto bono, zaudeam, 

_ 5. Noliputare, mi Cicero, me hoc auiibus tnis date. 

6. Nihil adoleſcente tvo, atque adqed noettro, ( nihil 
enim mihi a te poteſteſle ſe juntum } aut amabi livs om- 
nibus iis qui Athenis ſunt, cft;, aut ſtudiofias earum arti= 
um, quas cu maxime amas, hoc eſt, optimarum. 

7. Ttaque-tibi, quod vere facere poſſum, libenter quo- 
que gratulor, -nec minds etiam nobis, quod eum, quem 

—_— - oeceſle 
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we muſt of necefiry love, to be ſuch as we may willingly alſo 
dove him. : | 


'$. Who, when be bad caf# out a word to me, that be had a | 


defere ro ſee Alia, be was mot only invited, but alſe entreated 
by me, that be would do it, eſpectally whil}} 1 was governonr 
there. ate, 


* 9, Whom you need not doubr, but we wil uſe him with as | 


much dearneſs and affection, as you would do your ſelf. 


' IO». And / will rake order, that Cyatippus may be with 


him, that you may not think be ſhall be like 19 loje time in 4+ 
ſia, from thoſe Fudies, which you exhort bim 10. | LR 
11. For I do mot ceaſe to exborts bim, being as 1 ſee, web- 
diſpoſed, and far emtred, 10 go forward every day furiber, by 
learning and exerciſeng bimſelf. | 
12. I knew not what be did in the Common-wealth, when 1 
zwrote theſe Letters. | | 
- 13. { beard ſome turbulent riports , which 1 deſire may 
he falſe that T once may enjoy quiet liberty, which thing 1 never 
yet obtained in the leaſt. 


14. Yet baving gotten 4 little leaſure in my Navigation, 1 


bave prepared you 4 ſmall preſent according to my wonted manner, 
and bave added in the end, a Saying which you iÞeak in much bo. 
our of me, and underwritten it beneath for you. | 
" 15. Im which verſes, if 1 ſeem more free than one ought to 
fhedck in Jome words, the baſencſs of that perſon again# whom 1 
zwveigh roo freely, millexcuſe me. WES EY 
16. Pardon alſo my choler, which is but juſ# againft ſuch 
Men and Citizens. ED; | a 
| ' 17. Beſides, why ſhall it be more lawful for Lucilius, to aſ- 
. fmame this liberty to himſelf, than for us? conſidering, that al- 
though he bare them like batred, whom be proc, 4 yet verily 


be had nome, more worthy, againſt whom be might rail with 


ſuch liberty of words. 

:18. 'Tou, 4s you bave promiſed me, will preſemly bring me 
| *n your Didalogues. | y 
|... 19. For 1 make ns queſtion, but if you write any thing of 
| the death of C afar, you will afford' me no ſmall part both of the 
mdlicr, and your love, _ ro £7 

| ola 259. Fare- 


IN. 
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er, 


bo. 


Cemurte Eyfoleram ere ren 
necefſ- erat diligere, qualiſcunque effet talem habemus; 


ut-libenter quoque diligamus. GE ” 
$8. Qui cum mihi in ſermonem injeciflet, ſe velle AſG- 


am viſere, non modd invitatus, ſed etiam rogatus eft a 


% 


me, ut id potiflimum, nobis obtinentibus provinciam, face- 
ret. 
9. Cui nos & charitate & amore tuum officium prefti- 
turos non debes dubitare. | | 
16. Itud quoque erit nobes curz, ut Cratippus vna cum 
eo lit; ne putes in Aha feriatum illum ab jis Rudiis, in 
que tua cohortatione incitatur, futurum. | 
11. Nam illum paratum, ut video, & ingreflum pleno 


£ 


' gradu, Ccohortaci non intermittimus, quo ingies longins dif 


cendo, exercendoque ſe, procedat. 

12. Vos quid ageretis in Republicz, cam has literas da- 
bam, non fciebam. ; | 

13. Audiebam quzdam turbulenta, quz ſcilicet cupio 
efle falſa, ut aliquando otiosa libertate fruamur; quod vel 
minime mihi adhuc contigit- Es 

14. Ego tamen naQus in navigatione neftrz pufillum 
laxamenti, concinnavi tibi munuſculum ex inftituto meo5 
& dictum, cum magno noftro honore a. te dium, concluft, 
& tibi infraſabſcripſi. . | | 

15. In quibus verficulis, fi tibi quibuſdem verbis eudup-, 
$nuorigteos Videbor, turpitudo perſonz cjus, in quam h- 
herids invehimur, nos vindicabit. | 

16. Tgnoſces etiam iracundiz noftrz, quz juſta eft in 
ejuſmodi homines, & cives. | 

17. Deinde, qui magis hoc Lucilio licuerit affumere 
libertatis, quam nobis? cum etiamſi odio pari fuerit in 
eos, quos l:eſit; tamen certe non magis dignos habuerit 
in quos tanta libertate verborum incurreret. = 


13. Tv, ficut::mihi pollicitus es adjunges me quam- 
primim ad tuos ſermones. 

19, Namque illud non dubito, quin, fi quid de in- 
teritu Czſaris ſcribasz non patiaris me minimam partem 
& rei& amoristui fetTe..- ... 


f A #f \ 


2D» : Vale» 
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46 A Century of Epiſtles, Engliſh and Latin. 
' 20. Farewel, and let me commen.1 my mother and all mint 
nuto you. From Athens, May 25. 


Fam. 
Sodi -.8, Cicero to Curius, &c. 
I Y your ijetiers ] plainly percerve two things, ( which 7 


always defired ) thas you both ave me very well; and 
that you conceive how murh ! Iove you | 

2. Which jeeing we bzve both of us obtained, it remaineth,| 
thit we ferive onc with another in good turns. with which 1| 
may contentedly out-frip jou, or be out-flripped by you. 

3- 1am well-pleaſed, that it was not necdful for my Letter to 
be delivered 10 Acilins. 

4 1 perceive by your Letter, that you bad. no great need of 
Sulpitius's help, Becauſe your matters are ſo ſhuffled together , 
that, as 30u write, they bave neither bead nor feet; truly, 1 
wiſh they had feet, that you might once return. 

5. For you ſee, that old witty j:fting is already decayed, as 

wr friend Pomponius might be bold to ſay, except we few do 
retain ohe ancient Alrick. glory;, te then comes Very ear JOU, 

and ij to him. 

'. 6. Come therefore, that ſuch a ſeed of urbanity may mot be | 
extinguiſhcd, rog:ther with the Common-wealth, Farewel, 
_ 

3 32r49. M.T. Ctceroto Acilins Vice-conſul, fc. 
N the pleaſant and noble City Aleſa, 1 bave Marcus and 

: Caius Claudius's, Archagathus end Philo, my very £ood 
friends, both in their entertcinments aud familiarity ;, but i am 
afraid, left becauſe 1 commend unto you many at once after 
#n eſpecial manner, I ſhould ſeem out of 4 certain atbition to 
#ncke my commendations all alike : although jou bave abun- 
Aaanily ſatisfied both ms and all my friends. © 

| 2, But | would bave you underſtand, that this Family as od 
'all theſe men are linked 10 me by old £CQULIBIENGE, £ood turns, 
and loving affefion. 

3 And therefore 1 the rather requeft you, that you world 
further them in all things, as fo as may fand with your bonour 
and credit. 

4+ If you do this, RE it as & ver) rea! _ 


12.d> 


Centuria Epiſtolarum Anglo-Latinarum, 
_ 20, Vale, & matrem meoſque tibi commendatos have. 
VIi Calend. Jun Achenis. 


48. Creero Curio S. P, D, 


Fam. 
FT Ea 


I. $9 Acile peripexi cx tuis literis (quod ſeraper ſtucoi) 
& Sme 3 te plurimi fieri, & ce intelligeie, quam mi- 
hi carus efles. 


2. Quad quando nterque roſtrfim coaſecutus ef, reli- 
quum Eft, ut 6mMciis certemus inter nos, quibus 4quo ani- 
N13 VE! VIncem tc, vel vincar abs te. 

3 Acilio non fuilie necefle meas dari literas ſacile pa- 
L!OTrs 

4 Sulpitii tibi opzroam intelligo ex tuis literis , ron 
multum opus fuitſe, propter res tuas ita contraQtas, ut, 
quemadmodum ſcrihis, nec caput, nec pedes: equidem 
vellem uti pedes haherent, ut aliquando redires, 

5 Vives erim exaruifſe jam veterem urbanitatem, ut 
Pomponius noſter ſuo jure poſit dicere, nift nos pauCi re- 
tineamus gloriam antiquam Atticams ergo 1s tiÞbi, nos ei 
ſaccedimus, 

6 Veni- 1gitur 


ne tantum ſcmen urbanitatis, una cum 


R-publica, incereat. Vale. 
Fam 


49. 1 T,C. Aulio Procon. S. P, D, 13. 32« 

N Ds ES. tam lauta quam nobili, con- 

juniihnos habeo & hoſpitio & familiaritate M. & 

C Claudios, Archagathum, & Philonem; ſed yereor, ne 

quia complures t:bi pracipde commendo, exzquare vides 

ar ambitione quam commendationes meas; quanquain 
a.te cumulate [ati £5: & mihi & meis omnibus. 


2. Sed velim ſic exiſtimes , hanc familiam, & hos ho- 
_ mihi maxime effe conjunttos vetuſtate, officiis, be- 
evolent13 


2: Quamobrem peto 3 te majorem in modum , ut his 


omnibus in rebus, quantum tua dignitas fideſque patietur, 
commodes. 


Vale. 50, 27, 


f 


— 


4. 14 fi eos: erit gas yehementiſfime gratum. 4 


"48 A Century of Epiltles, Ecghiſh and Latin: 


Fam 


Is I Make uſe of Cneins Otactlius Naſo as my very familiar 
friend, and fo far, that 1 am not more familiar with any 
man of his rank ;, for ] am very much deljghted both with bis 
bumanity and honeſty, in my daily converſe with bim. 
2 Tou need no: now expe, with words ] ſhould commend 
bim to you, whom 1] {o make of, as I have written. 
3+ He bath ſome buſineſs in the Province, which bis freemen 


Hllaries, Antiponus, Demofiratus look after, wbom 1 commend | 


to you, and all Naſo's affairs, juſt as if they were mjnc own. 
4. Tou will do me 4 very great favour, if 1 may underfland, 
that this commendation of mine bath prevailed much with you. 
F arewel. - 
Fam. 


13. 34+ 51. M.T. Cicero tn Acilins Vice-conſul, ec. 


[| E2ve bad ancient acquaintance with Lyſo of Lihbeum,the jj 


ſon of Lyſo, and I am much reſpe&ed by bim;, and ] know 


bim to be worthy both. of ſuch. a father, and grand-father 5, for | 


it is a very wble famih. 


2. Therefore 1 do zhe more carneftly commend 10 you bis ef ate |j 


© bouſe,end heartily defore you 10 take carethat be may underand 
that this commendation of mine hath been & great furtherance 
and bonous to him with you. Farenel. | 
Fam. 


13.35 52. M.T. Cirero to Acilivs V ice-conſul, &c. | 
Is Aius Avianus Philoxenus is my old hofte *, and, beſides * 
« bis boſteſbip, alſo my very familiar friend, whom C aſar, | 


20 do me 2 comrtelie, made a Citizen of Novum Comum. 
2. Befedes, the bath»aken upon kim +he name of Avianus,' be- 
eanuſe he was more acquainted with no man, than with Flaccus 
Avianus, one that was my very familiar friend, as 1 ſuppoſe 
You fnow. | | = 
- 3. Al which things 1 bave ripped up togetber, that you may 
conceive this is no ordinary commendation of mine. 
4+ Therefore I reque# you, that you would afif bim in al 
things, which you may do without any trouble to you, and rec- 
ken bim in the number of your friends;, and cffe# things, _ 


23+ 33+ $0. M- T. Cicero to Acilivs Vice-conſ vl, &c.| 


| 
*« 


Oc. 


3147-1, 


b any 
þ bis 


mend 


| commendem, quo fic utor, ut ſcripfi- 


| Czſar rftico beneficio in Novocomenſes retulit. 


Certuria Epiſtolarim Antlo- Litinariim, Ty * 

E Oe OM | Fam, 

go. M.T, C. Acilio Proc,S.P. D,” 13.33- 

1. f/Neio Otacilio Naſone utor familiarifſime ;, ita pror< 
ſus, ut illus ordinis nullo familiarids 5 nam & huma- 

nitate ejus, & probitate, in conſyetudine quotidiana magno- 
pere deleQtor. __ FU 
2- 'Nihil jam opus eft expeAtare'te, quibus eum yerbis tibi 


3, Habet in provinciz tua negotia, quz procurant li- 


 berti, Hilarius, Antigohus, Demoſtratus; quos tibi, nego- 


tiaque omnia Naſonis non ſecus cortimendo, ac 1 mea 
en_ og 
4- Gratiffimum mihi feceris, fi intellexero, . hanc con» 
mendationem magnum apud te pondus habuilſe. Val | 
| ams 


I 3. 344 


' 1+ A Vitum mihi hoſpitium eft; cutn Lyſone Lyſonis filio 


FC M.T. C. Acilio Proc. S. Pi D. 


Lilybetano, valdeque ab eo obſervor, . coggovique 
dignum & patre & avo; eſt enim nobiliſlima familias 


. 2. Quapropter commendo tibi majorem in moduiri rems 
domumque ejus, magnoque opere abs te pete, cures ut in- 
telligat meam commendationem maxime {ibi apud te & 
adjumento & ornamento fuiſſe, Vale: : 
| FE Fams 
«2, M,T.C. Acilio Proc. S: Þ.D. ... 


. T3.35- 


| 1: FAius Avianus Philoxenus; ,intiqus eft haſpes meus; 


& prxter. hoſpitium valde etiam familiaris, quem 


2 Nomen autem Aviani conſecutus. eff, gudd homine 
nullo plus eft uſus, quani x 6 ag meo ( quemadmo* 
dum te ſcire arbitror ) familiariſhmo. 


3: Quz ego omnia collegi, ut. intelhgeres non vulgaren 
eſſe commendationem hanc meam- EF. 

4- Peto igitu? abs te, ut omnibus rebus, quod ſine mo- 
leftia tuz facere pofſis, ei commodes, habeaſque in nw- 
merg tuorum z* perficiaſque ut Ro bas literas ined; 


nag? 
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' te may unterftand, that theſe my Letters have been a great ſurs | 


therance to him. 
5. That ſball be a very great fauvourto me. Faremel, 


Fam. 53. Cicero to Plancus Imperator, 

10. 123, Conſul Ele&, 6c. 

"M0 A* ſoon as 1 had occafion given me to advance your honor; 
1 omitted nothing in your commendations, which conſcjied 

7n the reward of vertue, or inthe honor of words. 

2. Tou may perceive that in the order of the Senate ; for it 
zs ſo recorded, as I gave my judgment out of a writing, whico 
4 full Senate alowed, with an earneſt defere, and general 
conſent. 

3+ Though I perceived by the Letter which you ſent me, that 
you were more delighted with the approbation of good men, than 
with the badges of glory: yet 1 deemed, we ought to conſider, 
though you deſired nothing, bow much the Common-mealth was 
engaged to you. 

4+ You ſhalt finiſh that which others have begun. 

5* For he that ſhall ſuppreſs Marcus Antonius, ſhall put an 
end to the war. 

6. Therefore Homer called neither Ajax our Achilles, but 
Ulyſſes a Conqueror of Cities, 

Fam. 

I2-6. 54. M. T. Cicero toCaſlins, Cc. 

I. WW Hat was the fate of things then when 1 writ this 
| Letter, you may bnuw by Tidius Strabo, an honeſt 

man, and well affected to tie Common wealth :, for why ſhould 

I ſay, moſt affetionate towards you, who having left kis houſe 

and means is gone chiefly to you ? | : 

2, Therefore 1 do not ſo much as commend him to you, his 

coming will ſuficiemly commend him unto you. | 
3+. I would bave you thus think and perſwade your ſelf, that 
all the refuge of good men lyeth in you and Brutus, if any thing 
eroſs happen, which 1 ſhould be loth. 
7 Fo = when 1 writ theſe things, maiters were brought to 1he 
a7 Caſs. 
+ For Brutus bad wow inich ado ta hojd out at Oy. 
| | . who 


_ a Ca EST IPE : 


canes Y Wd hand 


; Fam. 
wn 53- Cicery Planco Imper, Conf, def. S. P, D. 10 13- 
ok | Is T primum poteſtas data cft mihi augende dignitatis 
/ I tux, nihil pretermiſi in te ornando, quod politam 
+ ;; | Effet aut in premio vertutis, aut in honore verborum. | 
bach 2, 1d exiplo Senatis conſalto poteris cognoſcere; fa 
| enim eft perſcriptum , ut a me deſcripta ditta ſententia 
| eſt 5 quam Senatus, frequens ſequtus eſt -ſumme ſtudio, 
1h; | Magnoque confenſu. OE i” = - 
Fane 3: Ego, quanquam ex tuis literis quas mihi miſiſti, 
hs | perſpexi te magis judicio bonorum, quam infignibus glo- 
was | Tiz deleQariz tamen confiderandum nobis —— 


4 adverft quid evenerit. 


Centuria Epiſtolarum Anglo= Latinarum. 51 * 
magno fibi uſui fuifle. 


> 


5. Erit id mihi majorem in modum gratun- Vale 


etiamſ tu nihil poſtularis, quantum tibi a Republica d 
| beretur. | 
\ 4. Tucontexes extrema cum primis. | | 
Ls 5+ Qui enim M. Antonium oppreſlerit, is bellum con- 
| TECcit, | 
| , 6, Itaque Homerus non Ajacem, nec Achillem, ſed Ulyf 
ſem appellavit foaimopduy. 
| Fams 
$4- 1. 7.C. Caſio S. P; D, 12.66 
6 Ui ftatus rerum fuerit, tum cum has literas dedi, 
ſcire poteris EX C. Tidio Strabone, 'viro. bono, & 
optime@ve Republica ſentient®; nam quid dicam cupidifhe 
R mo tu1, qui, domo & fortunis relictis, 2d te potiflimum pro- 
| fetus lit? | 
| + 2, Ttaqueeum tibi ne commendo quidem, . adventus ip- 
{1us ad te ſatis eum commendabit. TY 
. 3.:Tu velim ficexiſtimes, tibique perſuadeas; omne.per- 
Tagium bonorum in te & Bruto efle poſitum, ft, quod nolime__ 


* i, tr or. 
"RX ” > Weg” 


4- Res enim cam hec ſcribebam, Erat in extremum dedutt4 
a ST. Sh Ln 0 | 

-. Erutus enim Mutina vix jam ſtbſtinebat; gu! fi_con-, 

| D 2 ſeryatus 


; 52 A Century of Epiſtles, Engliſh and Latin. | 


* who if be be preſerved, we have got the viftory;, but if be be 

”. ſuppreſſed, ( which God forbid ) all men will flie umto you. 1 

| 6. Wherefore [ee you bave ſo much courage, aud ſo much pyo« | 

_—_ w ts neceſſary for recovering the whole Common-wealih. 
arenes. 


Fam. 55- M. T. Cicero to Cornificius his 
I2, 17. Collegue, Oc. 
I. _—_— mindfulneſs of me which you fguified in your Zettey | 

is very pleaſing to me, pbich 1 enireat you keep, mot be= 


cauſe 1 doubt of your conſtancy, but becauſe it is a faſhion 10 ex- | 
rreat thus. | 
\ 2. Some news of tumults bave been told us out of Syria, 
which becauſe they are nearer you than us, they trouble me more 
for your ſake than for mine own. | 
. 3. All things are very quiet 4t Ronie, but ſo 4s one would wiſh 
yather ſome wholeſome and boneft doing: which 1 bope will be, 
becauſe 1 perceive C aſar bath a mind 10 it. | 
4. Underſtand, that while you are abſent, T write more boldhy, 
as baving gotten an occaſion and liberty, and other things perhaps, | 
which even you your ſelf would allow me. 
mY <5. But 1 writ lately of the beſt forni of Peaking, wherein T 
=. often juſpeFcd that you = rag & little from my judgment, as one 
i may do from another. 
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' 6. 7 would bave yougive your good-liking to this book from | 
your beart ;, if it be not ſo deſerving, yet to do me a coutteſie. | 
7. 1 will tell your friends, that they maj wrive it out if they | 
pleaſe, and ſend iro you LE :. | 
8, For / think thongh you do not ſo well like the ſubje 4, yet is |} 
that your ſolitiide any thing that cometh from me will delight | 
Os : « | 
: g. Whereas you recommend 10 1c your yeputation and bonour, | 
you do as all others do;, but I would bave you think, that 7 both | 
reſpe# you much for the love, which 1 know is berwixt us, and 
have ſuch an opinion of your vertuous fudies, and the boye of | 
7our ariſing to great bonour, that T prefer no man before you, and | 
think 1ou bove bs few your equi, Fareweh 


- 56. M; | 


be be 

| ſervatus erit, vicimus ſin oppreſſus ibi erit ( quod Dii omen 
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Centuria Epiſtolarum Anglo- Latinarum, 53 


avertant ) omnis omnium curſus erit ad vos. 

6. Proinde fac tantum animum habeas, tantumque ap- 
paratum, quanto opuselt ad univerſam Rempublicam re- 
cuperandam, . Vale. | 


$5. M. PT. CN # ormificio Coliene. Fam. 
12 17s 
Ls Rata mihi eoamencer eſt memoria noftri tua, quam 


fignificiſti literis; quam ut conſerves ( non'quod 
ge tua Conſtantia dubitem, ſedquia moseſt ita rogandi) r9- 
0. 

G 2. Ex Syria nobis tumultuoſiora quzdam nuncijata ſunt, 
UT, quia tibi ſunt propiora quam nubis, tua me Cauza ma- 
is'movent, Uuam mea. 

3- Romz ſummum otium eft, cd ita, ut ma'is ſalubre 
aliquod & honeftum negotium 5, quod ſpero fore, quia video 
id cure effe Czſari. 

4. Me ſcito, dum tu abfis, quaſi occafionem quandam & 
licentiam nattum, (cribere audagins, & cztera quidem for- 
tafſe, quz etiam tu concederes. 

5- Sed proxime ſcripſi de optimo genere dicendi, in quo 
\ſzpe ſuſpicatus ſum te 3 judicio noſtro, fic ſcilicet, ut du- 
Qum hominem a non indotto paulum difhidere. 

6, Huic tu libro, maxime velim ex animo; fi minis, 
gratie causa ſuffragere. 

7. Dicam tuis, ut cums. f1 velint deſcribant, ad teque 
mittant. . 

$. Puto enim, etiamlfi r 1rem minis probabis, tamen in iſtz 
folitudirie, « quicquid a' me profetum fir jucunduin tibi 

fore. 

9. Quod mihi exiftimationem tuam, dignitatemque 
tuain commendas, facis tu quidem omnium more; ſed velim 
ſic exiſtimes, me, cum amori, quem inter nos mutuum efſe 
intelligam, plurimum tribuere, -tum de ſummo ingenio, & 
de optimis tuis ſtudiis, & de ſpe awpliſfimz dignitatis tuz 
ita judicare, ut nexginem Ttibi anteponam , comparem 


D 4 56. M, 


M Ne nu _—— 


F 54 A Century of 


Fan. | 
13-54+ $56. M. T. Cicero to Thermus, &c. 
A Oth many things have liked me well, which you have 
done upon my recommendation, and this efþecialy, that 

you bave (a courteouſiy uſed Marcus Marcilius my friend's and 
interpreter's ſoz. Y = I 

2. For he came to Laodicea, and thanked you very much un- 
to me, and me becauſe of you. © 

3. Wherefore as for what is behind, 1 requeſt you. ſeeing you 
bave beflowed a favour npon grateſul perſons, that you would 
the more willingly benefit them, and endeavour as far as it may 
confi/# with your Credit, tpat the young mans Mother-in-Law 
May not be quei}ioned. FT | 
i 4. As before I much commended Marcilius, ſo now I com- 
=. mend bim much more: becauſe in bis long attendance | have 
© bad experience of the ſingular, and almoft incredible fidelity; 
abftinence, and Modefty of Lis Father Marcilius. Farewel. 


ets 


—— 


The Firſt Book of C. Plinins Cectlins 
Secundus's Epiſtles. 


1. C. Plin. Secundns, to his Frieud 
Septitivs, Greeting. 
| Ou many times perſmaded 'me to recolle# and pub. 
| lifh my Epifiles, if 1 had been any whit more exat 
in writing them. 
x 2. ] have coledted them, not obſerving the order 
of rime ( for 1 did not make an Hiſtory ) but as any 
one came to my band. ** 
* 3+ It remnineth you never repent of your advice: nor 1of my. 
wil.ingue(s t0 pleaſure you. 
| 4. For fo it ſhall come to paſs, that 1 may ſeek up thoſe which 
hitherto lie negletted, and nat keep them by me, if T ſhall make 
any more, Fareme), | w 2. C 
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J5 
Fam. 
56. 41. T. 27.0. Thermo S. P. D. T2. 54. 
1. {Um mihi multa grata ſunt, quz tu adduftus mea. 
4 commendatione feciſti; tum primis quod M. Mar- 
| cilium amici atque interpretis mei ftiium liberaliffime trac- 
tavilti, 

. 2. Venit enim Laodiccam, & tibi apud me, mihiq; prop- 
ter te gratias maximas Egir. 

3+ Quare, quod reliquum eſt, a te p=to, quando apud 
eratos homines beneficium ponis, ut ev libentius his com- 
modes; operamque des, quoad fides tua patitur, ut ſocrus 
adoleſcentis rea ne fiat. 
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4+ Ego cim antea ſtudios commendabam Marcilium, 
tim mult nunc ſtudioſhns. quod in longa apparitione fin- 
| gularem & prope incredibilem patris Marcilii ftiem, abſti- 
nentiam, modeſtiamque cognovi, Vale. 


_ 


C. Plinii Czcilii Secundi Epiſtola- 


rum Liber primus. 


1. C. Plin, Secundus Septitz ſus S. 


i. TPRequentur hortatus es epiſtolas, fi quas pavls, | 


accuratiltis ſcripfiflem, colligerem, publica- 
remque. | = 
2. Collegi, non- ſervato femporis ordine 


(neque enim hiſtoriam componebam ) ſed ut quzque in 


manus-venerat. - | . 
3- Supereft ut nec te confilii, nec me poeniteat obſequiie 


4. Ita enim fiet, ut cas, quz adhuc negletz jacent? re 
quiram > &, {1 quas addidero, non ſupprimam» Vale. F 
D 4 Wo 
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2. C- Plin. to his friend Arrianus, $. 


1» DD Ecauſe T ſee your coming is ſomewhat ſlow, 1 ſend you 
'4 Book, which I promiſed you in my former Letters, © 

2. 1 emtreat you both to-read and corred it, according to your 
wont 5, end ſo much the rather, becate{e 1 ſeem not to bave writ any 
thing afore ;, all alike with the ſame ftrife;, for 1 bave aſſay- 
cd 10 imitate Demoſthenes, always yours; ' and Caluus, lately %y; 
mine, only in their flouriſhes of fpeech. © © ic 

3+ For but a few, whom God bath endued with better parts, © 
£42 attain #» the Frength of ſuch men. EE. yi 

4+ Neiuber bath the ſabjeR it ſelf ( Iam afraid to ſpeak, too | 
virniingly) with ood this emulation. | 
| $. For it conſiffed almofi wholly in an earneft kind: of ſpex- 
Ying, which thing rouſed' me up, being grown very ide, if } be 
ſuch 4 one a5 can' be rouſed up. ' | Tis 

6. Tet: I do mot- wholly decline: the Rhetorical expreſions of- 
our friend Marcus, ſo oft as 1 am admoniſhed to digreſs 4 little |. 
from the purpoſe for ſeaſonable deleRtability ;, for 1 defere to be 
witty, mot ſevere. Y b Fo biuk 1 difre tobe 

| 7+ Andibereis no ueed why you ſhould think 1 deſire toe ex2 
cuyjfed Fes wore of reftraint; nay rather, that I may the more 
ſet you upon correfFing, 1 will confeſs, that both 1 and my fellows 
are wot 4 con an etlition, if yer perbaps will but ſeem to favour 
our ES: | ET 

$. For I muſs without fail ſet forth fomething, and 1 wiſh 1 
may ſet ont this, being the be which is ready ( you hear an idle 
perſon wiſh ) but I mu/# put it forth for many reaſons. 

9. Chiefly, becauſe 1he books which; Ibaye jet out are ſaid to 
be in every bodies hands, though they bave already loft-the grace 
of their novelty ;, unleſs the Book-ſellers flatter me. OS 

10» But let them flatter and ſpare mot, ſo long 4s by this lie 
they commend my lahours to my face. ' Farewel. > 

... 3+ C..Plinips to-his Friend Caninius, &c. 
E I, WW Wat doth Comum which is your delight and mine? 
Eo. 'Y mhat doththe moſ# pleaſant Mannor-bouſe ? what doth 
| the galicry which is always "ven 10 the Sun? What*dotb 


- of -- 
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| 2, C. Plinius Arriam ſw S. 


s ; Ulia tardiorem adventum tuum proſpicie, librum, 
your , quem prioribus Epiftolis promiſeram, exhibeo;' .. 
Fay | 2. Hunc rogo ex conſuetudine tua & legas & emendes 2 
ſay- be magis, quod nihil ante perzque.codem Cwaw- ſcripfifte 
ately Sideor; ;tentavi enim imitari Demoſthenem,. ſemper tuum, 
'« alvum nupe meym, figuris duntaxat orationis. 
irts, | 3+ Nam vim tantorum virorum paucj, quos zquus ama- 
Wit Jupiter, afſequi pofſunt.. |, FE _ 
| 4+ Nec materia .ipſa huic (yereor ne improbe dicam ) 
emulationi repugnavit. | FD 
5s. Erat enim rota. in contentione dicendi, quod me lon- 
zz defidiz indormicntem excitavit, fi modo is ſum ego qui 
xcitari poſſim. | 
6. Non tamen omnitio Marci noſtri ayx/Svg fugimus, 
quotics paulu'dm itinere decedere ngn igtempeftivis amz- 
nitatibus admonebamur; acres enim effe, non triftes yole- 


"7 


us: "I 
7. Nec eft quod putes me ſub hac exceptione veniam 
re kottularcz imo quo magis intendam limam tuam, confi- 
v5 Febor & ipſum me-& contubernales ad editione non abhor. 
= tcre; fi modo tu Fortafſe errori noftra calculum adjeceris. 


£* F}| 3. Eft enim plane aliquid edendum, atque utinam hoc 

ie potiflimum quod paratum 'eft, (audis deſidiz-yotum ) e- 
lendum autem ex plaribus cauſis. / 

'0 | 9. Maxime quodlibelli quos emifimus, dicuntur in ma- 

© hibus effe, quamvis jam gratiam novitatis exuerint; niſf 

| amen auribus noftris bibliopolz blandjuntur. 

e To. Sed ſane blandiantur, dum; per hoc mendacium no- 
is ftudia noftra commengent, | 

; 3. C, Plinius Caninio ſus. S, 

, 

) 


,wbanum ameniflimum ? quid illa Porticus verna 
: dg ſemper ? 


p 


 Þ: CNlUid agit Comum, 'tuz meaxque deliciz? quid ſub- 


WS 


——_ 
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the ſhady grove of Plane trees ? what doth the green and pear- 


_ by Rrvulet tf what aoth the Pond which lieth near your houſe, 


and ſerves your uſes? whai doth that ſoft and yet ſolid place for 
one to be born up and down in? what dath the Bath, which 
the Sun ſhineth fully upon, and coeth round about it * what do 
#boſe dining rooms for emertaining of a many? what do thoſe 
2phich ave for entertainment of a few ? what do the chambers which 
are to ref} in on the day-time,. and thoſe to ſleep in at night ? 
Do they take you wholly up, and ſhare you by turns ? | 

- 2. Or, as you were wont, out of an earnefineſs to look after 


I "your eftate, are you diſftrafted with often running 1 and fro? If 


zhey:take you up, you are 4 bappy and bleſſed man ;, but if not, you 
are one of the ordinary (ort. oh | 


== 3- But doyou ( for it is time ) commit theſe baſe and ſordid 


cares t0 others, and amid this great and quiet retirement, buckle 
Cloſe to your fudies. -,, | ; 

4 Letthis be your buſofaſs, this your leaſure 7, let this be your 
Iebour, this your veſ#:, let yol, watching and your fleep alſo be 
ſet upon theſe. \ | 

' 5. Invent, and print ſomething, which may be your own for 
ever. - | 
6. Fcr, your other things will bave one Mafter after anothey 


after you. | 


7. This wib never ceaſe to be yours, if onceTt begin. 

8. ] know what a ſpirit, what a diſpoſtion 1 exhoyt, 

9. Do but you ſtrive to be of ſo much worth to your ſelf, as you 
ſhall ſeem to be 10 others, if you but value your ſelf. 


4. C. Plinius to Pompeia Celerina 
his Wives Mother. - 

Is Hat one ſhort and ale Epiſtle of mine ( for now there 

T needs none of yours) is ſufficient to prove what greats 
»lenty there is in your 1Mannor at Ortegoli, in that at Nerni, 
in that at Arceolo, in that at Perugia ;, and that there is alſo 4 
Bath at Nerni. 
' 2, Truly thoſe things are not (0 much mine, which are mine 


" wn, as thoſe which are yours;, yet berein they diff-r, in that 
| - Jour Jervanth entertain me more carefully and buſily, than my 
owndo, q | 


3. The 


gs Www wed two Xa. oa 


ri 
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s ſemper? quid gaaJayoy opacifhimus ? quid Euripus>viridis 
| & gemmeus? quid ſubje&us & ſerviens lacus? quid «illa 
: mollis & tamen ſolida geftatio ? quid balineum illud qued 


s þ plurimus So] implet, & circumit;, quid triclinia illa popy- 
bs laria ? quid illa paucorum? quid Cubicula diurna nogtur= 
2 | naque? poſſidentne te, & per vices partiuntur ? 

| ? 
h j | : - 


2 An, nt ſolebas intentione rei familiaris obeundz; cre- 
if bris excurſionibus avocaris ? ſi te poſfident, felix beatuſque 
| CS; ſta mintis, unus ex multis, | | 


u | 
y | 3. Quintu (tempus eft enim ) hvmiles & ſordidas curas 4 
" aliis mandas; & ipſe te in alto ifto pinguique ſecefſu, ftn= |! : 
diis adſeris. | 
4+ Hoc fit negotium tuum, hoc otium 5 hic labor, hzc 
if ' NO a ; 
W } quies; in his vigilia, in his etiam ſomnus reponatur, 
X 5. Effinge aliquid & excude, quod fit perpetuo tuum. 
6. Nam reliqua rerum tuarum poſt te alium atque alium 
; dominum ſortientur | 
7. Hoc nunquam tuum definet effe, fi ſemel ceeperit. 
8. Scio quem animum, quod horter ingenium. 
W ' 9- Tu mody enitere, ut tibi ipſe fis tanti, quanti videbe- 
ris aliis, 1 tibi fueris. Vale. | 
4. C. Plinins Pompeia Celerine jocru 8. 
= 1. CYUantum copiarum in Ocriculano, in Narnienft, in 
hs Carſolano.in Peruſinotuo; in Narnienft vero etiam 
F balinezm; ex epiſtolis meis ( nam jam tuis opus non ef }, 
2 |} una illa brevis& vetus ſufficit. 
| \ 
Fg . 2. Non mehercule tam mea ſunt, quz mea ſunt, quam 
;t | quz tva; hoc tamen differunt, quo ſo)icitus « intentius 
tu me, quam mel 2ccipiunt. . | 
= e'Y p | 3. Idem 


=y - 


_ 
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3- The ſame perbaps will befal you, if at any time you lie 
at my annoy: which T would bave you do, wi that you may 
as well enjoy'my things,” 43 1 do yours: aud befodes, that my 
folks may be ewakened ſometinies, who do carcleſly and almo# 
wegligently wait on me. : 

4. For the awful rejpet of mild mefters doth decay among/# 
ſervants by cuſtome ; they are excited with novelties, and firive 
20 be commended to their maſters ratber by others, thay by them- 
ſelves. Farewel. ODE os ; | 


5. C. Plinius to his Friend Voconius 
ED Romanus, Oc. 
« Ho you ſeen any man more fcarful and baſe than Mav- 
cus Regulns fonce the death of Domitian;, under whom 
be __ ated no leſſer villanies than under Nero; but more co- 
2. He began to. be afraid, lef# 1 ſbould be with bim? 
and be was not miſtaken, for 1 was a Ty 
| 3+ He had fomented the danger of Rufticus Arulenus, be bad 
 Fejoyced at bis death, inſamuch as be recited and publiſhed 4 
Book, in which be inveigheth ageinſ# Ruſticus, and alſo calleth 
bim the Stoicks Ape. © nr | 
4. He ſaith moreover ,that be was branded with a ſear, which 
be got in Vitellius's quarrel... . CR 
G+ You knaw Regulus's eloquence of 014. 
6. Heraileth againf# Herennius Senecio indeed [0 hejoud 41} 


modeſty, that Mctius C arus ſaid tobim, What baveyou to do with | 


my dead friends ? Am 1] any whit vexatious either t0 Craſſus or 
C amerinu - whom = m_ killed under Ln. bf . 
. 7 Regulus thought that ] was grieved at theſe things, an 
cherefore when bead bis book,, as invited not me 44 
| $. Beſides, be remembred how he bad provoked me before the 
Centumviri,- tothe danger of my life, . . .-. 
g. 1 was for Arriozilla Timon's wife, at the reque## of Aru- 
lenus Kufticns ;, Zegulus was for the other party 5, We argued up- 


on that partof the comtroverſic, in which judgment bad been paſſed 


concerning Vertius Modeftus, & very good man; be was then 
beniſhed by Domilian. Gy ns 7 


# 
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3- Idem fortafſe eveniet tibi, fi quando. in nofira diver- 
. teris: quod velim facias; primdm ut perinde tu noftris 
rebus, ac nos tuis perfruaris;, deinde, ut mei expergiſcantur 
aliquando, qui me ſecure ac prope negligenter expeRants - 


. 4 Nam mitium dominortim apud fervos ips3 conſuetu- 
dine metus exoleſcit; novitatibys excitantur, probarique 
dominis per alios magis, quam per ipſos laborant, Vale. 


5. C: Pliniis Votonio Romano ſus, S. 


Is v_ quenhuam Marco Regulo timidiorem, hu» 
milioremque poſt Domitiani mortem; ſub quo non 

minora flagitia comriſerat, quam ſub Nerone, ſed tettio - 
my: | 

k, Ccepit verei ne fibi iraſcerer; nec fallebatur, iraſ* 
cebar. 

3- Ruſtici Aruleni periculum foverat, exultaverat mor=- 
te ;, adeoutlibrum recitaret, publicaretque in quo Rufticum 
inſeRatur atque etiam Stoicorum Simiam appellat. 


4 Adjicit, Viteliana cicatrice tigmoſum. 


5s. Agroſcis eloquentiam Reguli. 


6. Lacerat Herennium Senecionem tam intemperanter 4 


quidem, ut dixerit ei Metius Carus, quid tibi cum meis 
| mortuis ? Nunquid ego aut Eraflo aut Camerino moleftus 
ſum 2 quos ille ſub Nerone accuſaverat. 
{ +. Hzc me Regulus dolentet tulifſe credebat z ideoque 
etiam cum recitaret librum non adhibuerat. OY 
$ Praterea reminiſcebatur quam capitalitef- ipſum me 
apud Centupiviros laceſfiflet. _ TY _—_ 
gs am Arrionille Timonis uxorj; rogatu Arvleni 
Ruſici 5 Regulus contra ; nitebamur nos in parte cauſe, 
ſententia Vertii Modefti optimi viri 5 is tung 18 exilio erat 
3 Potnitiano rclegatuhe 


16, Kees 
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Io. Zo, then ſaid Repwus, 1-demand of you, Secundus, what 


you think of Modeftus ? L 

11. Tu ſee what bad been the tanger, if 1 had anſwered, 
wel!:, what a ſhameful at it kad been If | anſwered il}. 

12. 1cannor ſay but that ſame God was then with me. 

I3. I will anſwer, ſay 1, what ] think, if the Centumviri 
wil determine about it. | 

14. Agdis, ſaith be, 1 demand what you think concerning 
HModeftus? 7 | 

15. 1 made anſwer again, Witneſſes are wont to be interro- 
gated againſt them that are cited 10 appear, not againſt them 
that are already condemned. 

16. He ſaid the third rime, 1 do not now as% what you think 
of Modeftus, but what you think concerning Modeflus's Loy= 
alty. So | 

17. Do you ask , ſaid T, what 1 think? but 1 do not ſo much 
as think it lawftil 10 enquire touching one, upon whom judgment 
is paſſed. | - —y ; 

18. He was quaſhed. I was commended and applauded for 
that 1 bad mot wronged my credit by cny axſwer, which. mipht 
perhaps have been profitable, yet withal diſhoneſt :, nor enſnared 
my ſelf in the wiles of ſuch a treacherous queſtion. . . + 
' 19. Being now therefore terrified in bis conſcience, he caughr 
Fold of C acilius Celer:, by and by be entieated Fabius Fuſtus, 
that they would make me friends with him, and being not thus 
Fontented, be came to Spnrina. abs. | Ft 4 
. 21. He ſaidto bim ina begging manner, ( as he uſeth to be 
mot ſneaking when be is afraid ) 1 intreat you to ſee Pliny in the 
marning at bis bouſe, but be ſure in the morning, (for 1 am not 
ble to bear my trouble of mind any longer ) and work by any 
means that hemay mot be angry with me. 

21, Thad ſate up at nighrarmy Rudy. | - 
-. 22+, Saith Spurina that brought bis errand, T am coming to 
.J0u. Nay rather, ſaid 1, 1 am coming 10 you- 

. 223. We went together into Lavia's walk : when we were tuy- 
ned one to another, he told me Regulus's commands to bim:, and 
added emreaties of bis own, 4s it bectme 4 very hone man for 
£38; that was quite unlike bimſelf, ſaying, Forbear him. 


24. To 


{ 
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. 10» Ecce ibi Regulus, quzro, inquit, Secunde, quid de 
Modeſto ſentias ? 

It» Vides quod pericutum, (i reſpondifſem, Bene : quod 
Hagitium, fi, Malc. 
. = Non poſſum dicere aliud tnnc mihi quam Deos ad- 
uifle., | 

13. Reſpondebo, ingquam, quid ſentiam, fi} de hoc 
Centum viri judicaturi ſunt. ; 

14. Rurſus ille, quzro quid de Modeſto ſentias ? | 
| 15. Iterum ego, Selebant teftes in reos, non in damna- 
tos INtertogari. 


16. Tertio jlle, Non jzm quid de Modeſto, ſed quid de 
& pietate Modeſti ſentias ? quzro. 

þ 15. Quaris, inquam quid ſentiam? at ego ne interrogare 
- quidem fas puto de quo pronunciatum eſt, 
4 
| 18. Conticiit. Me laus & gratulatio ſecuta eft, quod 
By nec famam meam aliquo reſponſe ( utili fortafſe in honeſta. 
- tamen } lz#ſeram, nec me laqueis tam infidioſe interrogati-= 
4 onis involveram. | : : 

i9. Nunc ergo conſcientia exterritus apprehendit Czci- 
br | tom Ccelerem; mox Fabium Juſtum rogat, ut me fabj re- 
<4 concilient; nec contentus pervenit ad Spurinam. 

_ 20. Fic ſuppliciter (ut eſt chm timet abjediſhimus ) 
be Pogo, inquit, mane. videas Plinium domi, ſed plane mane 
the ( neque enim diutins ferre ſolicitudinem poffym ) & gquo- 
wor que modo efficias ne mihi iraſcatur, 
any 

21. Evigitlaveram ; 
. 22. Nuncius Spurina; Venio ad te: Imo ego, ad te? 
1 to 
. | P 
23. Coimus in porticum Liviz; cum alter ad alterum 
po. tenderemus, exponit Reguli mandatas addit preces ſuas5 


for decebat optimum virum pro difſimillinpz Parce, inqui- 
ens. | — 
24. Cui 
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24. To whom I made anſwer, Tou your-ſelf ſhall judge what 
anſwer yon think it is fitting for me ro make Regulus, Tts mod 
Fe tet 1 ſhould deceive you.  * OE | 
25. 1 look for Maxricus ( for be was not yet returned from 
extte ) and therefore 1 can make no anſwer citber way, being like 
80 do whatſoever he ſhall think fitting. : 
26» For it is fit be ſbould firt give bis advice bercin; and 
I fboull follow is. FEE *i-*:5: 
27. A few days after, Regulus mer inc in the judgnient- | 
' 28. And following me thither, be deſired to ſpeck with me 
is ſecret : He jaid, be was afraid leaft it ſhonld Rick deeply in 
my fomich; what be bad once ſaid in a Caſe before the Coeds 
tumviri, when be anſwered me and Sicrins Rufus, one that bat 


emulation with Cicero, aud that is not contemted with the clo- i 


quence of our age. E- 
29. 1 anſwered that | now nader/tood it was naughtily ſpo- 
on, becauſe he bimſecif bed confeſſed it ;, but it might bave been } 

ebought « thing bonouyable. - ea 


-7 


20. For aid 1,1 emulite Cicero, nor am 1 tomtemted with the h 


eloquence of our 4g. © | EE 2 .% | 
I. For I think it a great folly for one, not to ſet the beſt things 
ore bim, to imitate. 7 ng LP 
22. But why bave you; that remember this caſe ſo well for= 

gotten that wherein you dsked nic, what 1 1bought concerning 
AMetins Modeftius's loyalty. 

323+ He grew motably pale :, though be- look always palely. 

34. Being piit to 4 Band; be [2id,] atked not that 1 might doyou 
any burt, but Modefns. ; 

35- See the cruelty of the fellow, who dotb mot difſemble; 
that be bad « mind td burt an Exile. 

26, He added a fine excuſe. | = 

37. He writ ( ſaid be) in an epiftle witch with read before 
Domitian, Regulus the veric# Rogue that eyer went on two 


38. which Moicfus thdeed bad written very truly. 
© 39: Here wes almoſ# the end of out 141k, for T would proceed 
no farther, that I mighr keep ab things free till Myuricus came. 
HOW | 40. Not 


_ A" 
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bat 24. Cui ego, Defpicies ipſe, quid reſpondendum Regul 
ad putes; te decip1 a me non oportet. Sy 
on 25. Expecto Mauricum ( nondum enim ab exilio vene- E 
ing rat ) ideo nihil altcrutram in partem reſpondete tih1 poſſum, 7 
a © feurnsquicquid tle decreverit, 3 
_ « 26, Iilum comm efſe kujus confihi ducem , me comitemn-! 
gdecet. , 
1] 25. Paucos poſt dies ipſe me Regulus convenit in | Prater : 
,. |. . officto. 
me Þ 28, Tlluc perſecutis Ge petit ; ait timere ſe ne * 
wa arimo meo permtus hereret , quod in Centumvirali judicio 7 
"= aliquango dixiflet , chm refponderet mihi. & Satrio Rufo ; 
r . Satrins Rufus, cui 'eſt com Cicerone xmulatio ; & qui con- 
_ tentus non eft eloquentia ſeculi noftri. 
» (4 
= 29, Reſpond, nurc me inteſligere malignt dictum, quia 
_ ipſe confitcretur ; cxtertinm potuiſſe honoriticum exiſtimari. 
the | 3o. Eft enim, inquam, mihi cum Cicerone zmulatio : 
ws þ nec ſ\utd a contentueeloquentia ſeculi noftri. | : 
" ' 31. Nam ſtultidimum credo, «d imitandum' non optitha 
=F quzxque preponere. : 
ang 32. Sed tu qui hujus judicii meminiſti, cur ilſius oblitus cs, 
in quo me 1nterrogaſti, quid de Metii Modefti pietate ſentirem:. 
you 33. Fxpalluit notabiliter : quamvis palleat femper. 


34. Hefitabundus, Interrogavi, non ut tibi nocerem, ſed 
TY ut Moie;to. | 
Y 35- Vide bowrinis crudelitatem : qui ſe 'r0n diffimulat ? 
exuh noſcere voluitic. | '4 
- 36. Subjunxit egregiam caufam. 
37. Scripbt, inquit, in epittola A guz aped Domitia- 
21m recitata eff, Regulns omnjum bipedum nequitimus. 


25. Cayed guidem Modeſttss veriſſimd ſcripſerat. E 


1 
zeed 

Me. 39. Hic fere nobis fermonis terminus : neque enim volui! by 
Not pre ed, os £1ts; utmibi @TDla libera ſerv2 nate Meuriouny 
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& 65 ACentury of Epiſtles,Engliſh and Latin. 
= 4o. Nor amTzgnorant, that Regulus is aman not eaſily to 
EF be overcome : for bs 15 rich and FiRious 5 many men attend 
-& him, and more fear him; which is for the moſt part a thing 
FE ſtronger than love, ; 
FF 41. Ter ze mayfal out, that thefe things being once fhaken 
may fall ; for the reputation of bad men is as treacherous as 
themſelves. 
I} 42.. But that T may ſay the ſame thing often over, I look 
FE For Mazricus, be is a grave man, diſcreet, much experiencsd, 
= and one that is able to foreſee things to come by what are paſt. 
E 43. T ſhall ſee plain reaſon ts attempt ſomething, or defift 
' whenhe adviſeth me. ; 
44. 1 have writ this to you, hecauſe it was fit that you, ac- 
cording to the love that is betwixt 'us, ſhould not only knew 
what { do and ſay, but alſo what I purpoſe. Farewel. 


oO 


6. C. Plinzus to his Friend Cornelius Tacitus, &c. 
I. Ou will iaugh,and laugh and welcome. 
2. I, the Pliny whom you know,have caught three 
Boars, and theſe indeed very fair ones. 
3. You your ſeif ſay you? I my ſeif: yet not ſo that I did 
quite forſake my leaſure and quiet. | 
4: 1 [ate by the toyles. 
5. Thad by me not an hunting ſpear, or a launce, but a 
Poztrel and a table-book. | 
6. I did meditate ſomething , and noted it down, that I- 
might carry away, if empty) bands,yet my table-book Full. 
7. Toru have mo reaſon to ſlight this kind of ſtudying, 
8. It is a wonder to ſee bow the mind is raiſed up by this 
ſtirring and motion of the body. | 
9. Beſides the Woods 6n all fides, and the ſolitude, and that 
very ſilence, which 7s to be obſerved in huntmg, are great en- 
citements to meditation. 
10. 41d therefore when you ſhall go on bunting, you ſhall, 
Ly my advice carry a table-beok, as well as a bread basket,and 
a flaggon with you. 
11. Tou ſhall find,that Diana doth not more wander inthe 
monntains than Minerva, Farewel, | 
. 3, -£ 
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40. Nec me prxterit, eſſe Regulum voxabaige|ov. Eft 
enim locuples, faCtioſus, curatur 3 multis, timetur 2 plu- 
ribus : quod plerumque fortius amore eſt. "i 


41. Poteſt tamen fieri, ut hxc concuſſa labantur: nam 
gratia malorum tam inkda eft, quam ipſi. | 


42. Verum, ut idem ſzpius. dicam, expecto Mauricum :3 
vir eſt gravis, prudens, multis experimentis eruditus, &.? 
qui futura poſit ex przteritis providere. : . --F 

43. Mihi & tentandi aliquid & quieſcendi, illo authore 7 
ratio conſtabit. 

44. Hxc tibi ſcript ; quia z2quum erat, te pro amore # 
mutuo , non ſfolum omnia mea facta & dicta, verum ett- 
am confilia cognoſcere. Vale. 


6. C. Plinius Cornelio Tacito ſuo S, 


x. Idebis, & licet rideas. - 
2. Epo, Plinius ille quem noſti, Apros tres, & qui 

dem pulcherrimos, cepi. 

3. Ipfe, inquis? Ipſe: non tamen, ut omnine ab inertia +7 
mea & guiete diſcederem 

4. Adretia ſedebam. 

5. Erant in proximo neon venabulum , aut lanceaz fed 
ſtylus & pugillares ; 

6. Meditabar aliquid, enotabamque ; ut, fi manus vacu- 
as, plenas tamen ceras, reportarem. 

7. Non eſt quod contemnas hoc ſindendi genus. 
_ 8. Mirum eſt, ut animus hac apitatione, motiique cor: 
poris, excitetur. | 

9. Jam, undique ſylvz, & ſolitndo, ipſumque illnd fG- 
lentium, quod venationi datur, magna cogitationis incita- 
menta ſunt. | 

10. Proinde, cum venabere, licebit, authore me, ut pa- 
narium & lagunculam, fic etiam pugillaris feras. 


| Sl 6 7 Pe S hoy | Jn I 

It. Expericris non Dianam magis montibus quam Mi- 3 
neryam inerrare. Vale. } 
| | SS. 
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7. C Plin, to his friend Ofavius Rufus, &c. 


LI. SE in what Majeſty you have ſet me, when az you give 


me the ſame power and rule,which Homer gave to great 


E Fuprter,Ged granted him the one,the other he denyed. For I 


| can anſwer.your requeſt alſo by the like Tea-ſay, and Nay-[ay. 


2. For as ut is lawful for me, eſpecially at you requeſt, r9 


' Put off the pleading fer the Beetici,againſt one man ;; ſo neuter 


2,9 
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9s 3tjuztable to my credit and conſtancy; to appear ava'nyft a 
Province which you love, and irbich I have once engaged ty ſo 
many good nfjices, ſo many pains, and fo many perils of mane. 

3. Therefore I mill keep this moderation, thar of the two 
emmys which you deſire, Tana) couſe that the rather, in which 
{ may not oniy jatisfie ;our deſires but alſo your judy ment. 

4. For 1 ought net ſo much ts conſider, what you, bein 4a 
worthy man, do. defire at preſent, as what you will be likeiy to 
aÞprove at all timey. | 

5.Thope I ſhall be at Rome about the fifteenth of Oftober,and 
that, being preſent, I {ial make theſe things gavd ro Gallus, 
according 80 jor promiſe and mine; to whom for all that, you 
may even nor engaze, as touching my reſolution. 

This Jove didſay, and beckoned with his brows, - . 

6. For why ſhould not I d:ſcourſe with you continuaky in 
Homer's verſes ? foraſmuch as you do not ſuffer me to taik in 

yours, which I (0 earneſtly covet, that methinks Tmayve cor- 
rupted with this fee only, to appear even againſt the Butice. 

7. 1 had like to have omitted, one thing, which was by n0 
means to be omitted that I bave received your nioſt excclient 
Dates, which now ſtrive to exceed figs and mu({hrogms, 

8. C Plinius to his iriend Pomperus Satu:nmus, &c. 
Yo Y Our Letter was delwvered ro me m very good tame, 1n 
which you deſi: e earneſtly,that I wen d jend you ſome of 
my mratiegs, whereas Thad determmed that very ſame thing.” 
2. Tou therefore bave put Spurs to a free runing Horſe, and 


E. at once took away from your ſelf the pardon of refuſing the 
E Pazns, and from me the baſhfuineſs of requiring it. For at nei- 
E. ther becometh me to be loarh to uſe that which 1s offered, 
"Sub Eh | | $500 RR. = a7 
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7. C. Plinius Offavio Rufo ſuo S. | 


teſtatis, idemq 3 regni dederis, quod Hom» Jovi Opt: 
Max, T#a d' #72290 why EDoze nomhp, ETecgy d" alias. Þ 
Nam ego quoque fimilt nutu, ac renutu, reſpondere voto tuo! 
poſlum. : 47 | if 

2. Erenim ficut fas eſt mihi, praſertim te exigente, ex- } 
cufare Bcoeticis, contra unz2m hauminem” advocatorem ; ita © 
rec tide notre, nec conttantiz, quam diligis, conyenit adefle 3 
contra provincitarn, quam tot officiis, tot labortbus, tot etiam : 
periculis mets al1quando devinxzerim. E- 

3. Tentho ergo hoc temperamentum, 'ut ex duobus quo- 
rum alterutrunz petitltt, eligam id potitis, in quo non ſoltim 
tladio tuo, ve: dm etiam judicio fatisfaciam. 

4. Neque enim tantopere mihi con{iderandum eſt, quid vir 
optimus in przfentn velis. quam quid ſemper fis probaturus. 


5. Me circa Idus Octobreis ſpero Rome futurum : eadem- ? 
que hxc preſenter quoque tui-meaque hd Gallo confirmatu- 2 
rum ; cut tamen jam nunc licet ſpondeas de aniino meo. | 


——#, ty wavnaw ir" og:vor vedrs xporav. 

6 Cur emm non uſqzequaque Homericis verſibus agam 
tecuin ? quatenus tu me tuis agere non pateris : quorum fanta 
cupiditate ardeo, nt videar mihi hac ſola mercede poſſe ores 
rumpl, ut vel contra Bactitos adfim. 

7 Pent preterit, quod minime pretereundum fait, ac- 2} 
cepiile me cariotas optimis, quz nnac cum licis & boletis ? 
certamen habent. Vale. ; 


8. C, Pinus Pompeo Saturniao ſus S$. 

E \B 2h. ng mh redditz funt litera tux , quibng 4 
.. dagitab1s ut tibt aliquid ex ſcriptis meis muterem, cum | 
ego 1d ipſum gdejtinatiem. ou = | 
2. Audidiftt ergo calc. ſponte currenti, pariterque & 1 
tibi veniam recufansi jaBis, - & mihi” exigendi verecun- I 
Gam fuſtwiii: nam nec me timide uti decet eo quod ? 


E 3 vblaturas 
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no. A Century of Epiſtles, Engliſh and Latin, 
mor you to think much with that which you have defired. 
| . 3. 7et there 1s no cauſe why you ſhould expe any new work 
From an idle perſon: for Tam to requeſt, that you wou'd again 
teake leaſure time to peruſe that Oration which I made to my 
felow Citizens, when I was to dedicate a Library. 
E - 4. Iremember maeed, you have already noted ſome things, 
* but in a general way ; and therefore now intreat you, tbat you 
E would not only mind its general ſubje, but alſo that you would 
# corre& every bit of it as exattly as you are wont : far it will be 
> free for me after it is oorrefted, either to publiſh it, or keep 
' oe by me. | | 
- SF. Beſides, perhaps the manner of correfting will incline this 
E very lingring of mine to agree to either way : which will exther 
- find it not to deſerpe putting forth, whilſt it peruſeth it of ten 
over ; or make it worthy oh zt tryeth ut: though the reaſons 
of thi: my delaying do not appear ſo much in the words, as mm 
the ſence of the matter. 

6. For at 18, as it were, ſomewhat more vain-glorious and 
lofty ,” this will blemiſh my modeſty, although the ſtile it ſelf be 
mean and tow, becauſe I am forced ta os bee Concerning my 
parents munificency and my oton. | 
7. This ts a tickliſh. and ſlippery ſubjeF, yea, when neceſſity 
-- doth fawningly allure it. 

} 8. For if other mens praiſes uſe not to be willingly heard, 
"BE. Zi» hard, it is to obtain, that the ſpeech of one that ſpeaketh 
FRE of himſelf or. bis friends may not ſeem troubleſome ? | 

2 9. For we both envy honeſt men them|jelves, and their glory, 
F and the ſpreading of it abroad ſomewhat more ; and we leſs 
| avreſt and carp at ſuch things as are well done at the laſt, which 
- are laid up in obſcurity and ſilence. ; 

| 10. For which cauſe 1 often thaug ht with my ſcif, ought I 5 
* hape compoſed that, be it better or warſc, ouly for my ſe}, or 
© for others as well as my ſelf. 

k.. 1s. That alſo putteth me in mind, that many tyings which 
> are requifite for the difpate7 of 4 meſs, have nither the like 
E profit or grace, when the ſame e. - 
12. And that I may not fetch EFamples from afar off, Wat 
| was mare projitable, than to pen our themarnner of our miunifi- 
EECNCY, | 13. For 
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oblatum eſt, nec te gravari quod depopoſciſti 
2. Non eſt tamen quod ab homine defidioſo aliquid 


wes vi operis expeCtes: ,petiturus ſum enim, ut rurfus y VACES! 
youe ſermoni, quem apud municipes meos habui, - Bibliothecany! 
dedicaturus. A 
__ 4. Memini quidem te jam quzdam adnotaile, ſed gene- 
hoot raliter; ideo nunc rogo, ut non tantim univerſitati ejus at=F 
AF, tendas , verUim etiam particulas qui ſoles lima perfequariss : 
ho er!t enim & poſt emendationem liberum nobis vel publi-2 
.cep Care, Ve1 continere. þ 
OY 5. Quinimo fortaſſe hanc ipſam cunationem noftram. : 
ns in alteratram ſententiam emendationis ratio - deducet quz : 
_ aut indignum editione , dum fxpitis retractat , inveniet 3 ? 
Gus aut dignum , dum id ipſum experiter, efficiat: quanquam 1 
on hujus cunRationis mez cauſz non tam in ſcripts, quam in } 
ipſo materiz genere, confiitunt. 
Ry 6. Eſt enim paulo quaſi glorioſius & efattus onerabit hoc } 
tbe modeſtiam nottram , etiam1i ſtylus ipſe fuerit prefſus de- ? 
miſſuſque , propterea quod cogimur , cum de munificentia ? 
ud parentum noftrorum, tum de no{tri, diſputare. A 


7 7. Anceps hic & lubricns locus eſt, etlam cum illt neceſ- ] 
ſity ſitas lenocinetur. 1 
8. Etenim fi altenx quoque laudes parum quis auribus? 


” accipi folent, quam difficile eft obtinere, ne molefta videa= } 
- tur oratio de ſe aut de ſuis diflerentis ? 
BY 'g9. Nam chm ipfi honeftati, tum aliquanto magis gloriz? 


A ejus przdicationique invidemus ; atque ea demum recte fa-? 


4 J 
_ ta minus detorquemus & garpimus, quz in cbſcuritate &? 
£ Glentio reponuntur. 
I © Qua ex cauſa ſxpe ego mecum, Nobiſne tantum, 
= quicq”id eft, jſtud compoſuiſ'e, an &@ aliis debeamus ut. 
. nobis 2 "1 
+ 11, Admonet illud quaque, quod pleraque guz ſunt agen 


he dx rei neceſliaiia, eadem peracts nec utilitaten parem, ne6! 
gratiam retina. 
12. Ac ne longius exewpla a quid ntilius aig 


eld munifcentiz rationem etiam ftylo perſcqui ? 
E 4 13. Pe 
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- 13. For by this Ipained; firſty that I paiiſed upon honeſt 
thoughts ; and beſide ' nk 


| es, that IT ſat the beauty cf it by a longer c 
att ; ani laſtly, that I avoided repent ance, which 15 the com- l 
Pamon of baſty lawiſhneſs. 8c 

| 14 There aroſe from theſe a certain praftice of ſeorning money. 
15. 'For, whereas nature hath tyed all men ro the keeping of C 

| 87 5 07 the quite Concrary, a love of liberaltty bring much,and 4 
| long rime togetber pondered, freed me from the common bonds r 
: of covetouſneſs : and my munificenzy ſe:med (ih;2iy to be jo mucn | 
+ the more commendable, brcauſe we were drawn to 12 not by t 
t Force, but upon deliberation. F 

| _ 16. Tos came in 4s another reaſon, that me aid not promiſe 

ſports or ſword-plays ; bur early coſts, for the mantenance of 
| gig enuous children. + | Sg r 
17. Beſides, things that leaſe the exes qnd ears {0 far,need l 

F 220 commendation, becauſe they o1:gpt not jo anch ro pe jet out 
| by an Oratien, as to be repreſſed. Es c 
18. And that c%e may wiiimyly undergo the toil and pang of ] 
education, it'miſt be done not only by rewards, bur alſo by ex- 

- quiſite perſipaſions. | | A 
| 19. For if Phyſicians ſet out their wholfome, but unpieay alt 


meats by fair ſpeeches; how much more doth ir become ove that 

3 conſuits for the publick good, to bring m a moſt profitabie gift, 
6 but net altogether ſo popular by kinaueſs of ſpeech; eſpeci-ly 
© feerng it was needfu! for me to jtrive, that what was «pp.yed 
* 20 my Parents, might be allowed on alſo oy me,and that others 
Emnobe patiently both -behoid and wonder at the honour of a few. 
20. But as T then aimed ratber at a common good than pri- 
| vate br ayoing, when ] d:ſired that the entention and end of my 


* 
- 


baift mighe be conceived : {o now T fear, leaſt perchance 1 may 
Seem not tobave minded others benefu put my otwn praiſe by tits 


B3anner of eaition. ® 
| 21.Beſides, i remember ith low much more delectat 191 the | 
Fruit of well-deriig may be laid up in one's conſerence, than 1 

2s COmMmendation. SELE 

22. For reputation ought to follow, not to ve followed after ; 
wed rf by {oine accident it ag not folirw., that wn: merits 
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13. Per hoc enim ailequebawur ; primdm , ut honeſtis ? 
cogitationibus immoraretur ; deinde ut pulchritudinem * 
longiore tractu pervideremus ; paſtremo ut ſubitz largitionis 
comitem pEnitentiam Ccaverenus. 

14+ Naſcebatur ex his exercitatio quzdam contemnen- 
da pecunize. 

[5. Nam ctiim omnes homines ad cuſtodiam ejus natu- 
ra refirinxerit, nos contra multum ac din penfitatus amor 
liberalitatis communibus avaritiz vinculis exmebat: tan- 
tcque laudabilior munihcentia noftra fore videbatur , quod 
ad 1llam non impetu quodam, fed confilio trahebamur. 


15. Accedcbat 'fs caufis, quod non Iudos aut pgladiato- 
r:s; ſed antuos furrptus in alimenta ingenuorum pollice- 
bamur. F 

17. Oculorum por:d & aurium voluptates adeo non ege 
commendatione, ut non tam incitari debeant oratione, quam 
repriml. | 

18. Ut vero aliquis libenter educationis tzdium IJabo> 
reinque fuſcipiat, non premiis modo, verum etiam exqui- 
{:tis adhortationibus jmpetrandum elt. 

19. Nim 41 medict falubres, fed volnptate carentes, ct- 
bos blandioribus alloquiis proſequuntur : quanto -magis de- 
cint publice confulentem, utilifiimum munus, fed non per- 
i::de populare, comitate orationis inducere : prafertim cum 
enitendum haberemus, ut, quod parentibus dabatur, etiam 
nobis probaretur , honoremque paucorum cxteri patienter 
& {pectarent & mirarentur. 

20. Seg ut fanc commmmibus magts commodis , quam 
private Jactantiz fſtudebamus, cam untentionem effectum- 
que muneris noftri_vellemus intelligt : 1ta nunc in ratione 
elendt veremar, ne forte non aliorum ut:Ftatibus, fed pro- 
priz laudi ſervitic videamur. 

21. Praterea meminimus , 'quanto majore animo hone- 
{tatis fructus in conſcieatia, quam in laude reponatur. 


22. Sequi enim gloria, .non appeti debet : nec {1 caſu ali- 
quo non fequatur, 1dc.:rco quod gioriam meretur , minus 
palcarum ett. . 23- 11} 


_ 
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F 23. But they that ſet down their own good deeds in words, 
E are thought net to talk of them, becauſe they have done them ; 
' but to bave done them, that they may talk publickly of them. 

24. So that thing which is galant when another relateth it, 
cometh to nothing when he ſpeaks of it, who did it. 

25. For when men cannot aeftroy a thing, they inveigh 4- 
 gainlt the bragging of it : ſo as if you do things as are not wor- 
_ thy to be ſpoken of, the deed it ſelf ; but if you-do things praiſe- 
' eorthy,you your ſelFare blamed, becauſe you bold not your peace. 

26. Bur a certain particular conſideration troubleth me; for 
F made not this ſpeech before the Commonalty, but befere the 
—— not openly in every boates ſight, but in the Town- 
all. - ? d 
27. I fear therefore #t may not be convement, that after 1 
have avoided the flattery and acclamation of the common ſort - 
gn the ſpeaking, 1 ſhoulg now ſpeak after _ very ſame things 

m the publiſhing:and that after I bad ſhut the Commons them- 

ſelves ( whoſe good was intended) without the doors and walls 
ef the Court, leſt I might ſeem ts make any ſhew at all of am- 
bition, Iſhould now ſeek after thoſe, as it were by a fawning 


kind of flattery who are like to get nothing from my gift, but 
the example. | 
23. Tow have Le reaſon of my delay; yet T will follow your 


advice, whoſe authority ſhall be ſeſficient to me inſtead of a 
reaſon, 


9. C. Pl/imius to Ins Friend Minutius Fundarus, &Cc. 
1.1T is a wonder to [ee how in the City an atcount may be 

9:1wven, or may {cem tobe given for ſeveral days ; but for 
many or all it cannot ve given. 

2. For if you 4h any one what have you done to day? he 
may anſwer I waited on one that put on bis toga virilis, I have 
been at an efpoujal or a wedding; this man entreated me to ſel 
to a Will, that man entreated me to be his days-man, another 
encreated me to be of his counſel. 

3. On ir)at day you do theſe things, they (eem neceſſary ; 
ef you conjider that you have done them every day, the ſeem 
©ain; mich more Pen 304 with-dratp your {tips 

4 Por 
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23. li verd, qui benefacta ſua verbis adornant ,_ non ideo ? 
| mn-oorgy quia- fecerint, ſed, ut prazdicarent, fecilſe cre- 7 
untur. | 
24. Sic, quod magnificum referente alio fuiſſet, ipſo qui Þ 
gefſerat recenſente, vaneſcit. : 
25. Homines enim cim rem deftroere non poſſunt, ja- 
ationem ejus inceſſunt ; ita i filenda feceris, fattum ipſum ;  * 
{i laudanda, quod non {ileas, ipfe culparis, 


26, Me verd peculiaris quzedam impedit ratio ; etenim ©: 
hunc ipſam-fermonem non apud populum, fed apud Decu- 
riones habut ; nec in propatulo, {ed in curia. 


27. Vereor ergo ne ſit fatis congruens, ciim in dicendo 
aſſentationem vulgi- acclamationeraque defugerim, nunc 
cadem illa editione ſectart, cumque plebem ipſam ( cut 
conſulebatur ( limins curz partetibuſque diſcreverim, ne 
quam 1n ſpeciem ambitionis inciderem, nunc eas etiam 
ad quos ex munere noſtro mhil pertinet. przter exemplum, 
velut obvia aſſentatione conquirere. 


23. Habes cunctationis mex cauſas, obſequar tamen 2? 
confilio tuo, cujus mihi authoritas pro ratione fufficitet. Vale. 2} 


9. C. Plus Minutio Fundano ſuo S, 


I. lrum eſt quam fingulis dicbus in urbe ratio aut con- 
ſtet, aut conltare videatur, pluribus cunctiſq ; 


non conitet. 

2. Nam fi quem interroges, Hodie quid egiſti? refpons } 
deat, Mo toge virilss 1ntertui, {ponſalia ant nuptias fre- * 
| andum teftainentum, 1lle in adwo- 


guentav1; ille me a | 
YOgavViL. 


cationem, ille 1n col 


c quo die feceris, neceſar'a, eadem f1 quoticie 3 
fecil petes, inania videntur ; mullo mg1s ctim fecelleris. 


4. Tune: 


nes, 
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and about what poor matters. 

5. Wotch befalleth me after T either read or write any thing 
in my Country-bonſe Laurentaum ; or ciſe am at leaſurc to rt- 
create my body, by whoſe props the mimid 8s ſuſtained. 

6. I hear nothing, which it may repent me to have heard; 
T ſpeak nothing which it may repent ms to have [poken. 
7. No man ſpeaketh il of any one tome; I fi fault with 
* no body but my /*If only, when 1 do not thrite very well, 

8. I am treubied with no hope nor any fear ; I am drſquiet- 
ed with no rumors, I dajcourſe only with my ſelf ana my 
Books. 

9. O upright and ſincere life ! O ſweet and honeſt leaſure, 
and almoſt Br than ary kind of Work! 

Io. O rchou Sea! O then ſhore! a true arid privace Face 
fer ſtudy. How many thing « do you enruent ? how many thin? : 
&o you diflate ? : 

11. Toerefore do you aiſo ieave that nmje, and idie runing 
up and down, and thoſe very fond labotrs, as ſoon as you fhail 
have opportunity, and g:ve your ſelf to ſtudy or eaje. 

12. For at 1s better as our Art:ilivs ſaid very learnediy and 
w1ttily, to ſit zdiy, than tg donothing." Farewel, 


Io. C., Plin. to his friend Artring Clemens, &c. 
1. FF ever our City flouriſhed m liberal Arts, it fleuriſirets) 
moſt of al at this day ? 

2. We bave mary and emment examples. Kuporates the 
Pjloſopher bath afforded us one. : 

3. hen I, berg a young margmas a Souidier tn Ajia,T was 
irrardiy and fami.:arly acquamied nth him, ard I ſtrove 
that be might love me, thengh I bad ns need tofſtrive, 

4. For he us a very gentie and famitar ma, fill of 
| Courteſie, which þ2 catty be. 2 - 

5. AndTImiſh1 have bus anuj 

F then conceived of me, as he hath a 
E EHECS» 

+ 6. But now I do admire th:m, becatyfe T uncerf} 
| more; though #1deed I do not {oe wach as 3:00 widerf 
ſujeerently. | Bo 7. For 


pat nope, Mnicn 
uch to 115 can ver- 


. 


4. For when you recal to mind,bow many days you have /pent 


pent 


bing 
/H 


q - 
rd 3 
"9;th 
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4 Turc enim fubit recordatio, quot dies quam frigidis 
rebus abſumpſeris. ; 

5- Quod evenit mihi poſtquam in Laurentino mes aut le- 
go aliquid, aut ſcribo ; aut etiam corpori vaco, cujus fulturis 4 


animus ſuſtinetur. ET 
6. Nihil audio quod audiſle, mhil dico quod dixifle poenitear. 


7. Nemo apud me quenquam fimitris ſermonibus carpit; 


| neminem ipſe reprehendo, nift unum me clim parim commod> 


ſcriho. 

$. Nulla ſpe, nullo timore ſollicitor, nullis rumoribus 
inquiefor, mecum tantiim & cum; hbellis loquor. 

9. O retam! ſinceramque vitam! O dulce otium kone- 
ſtumque, ac p*ne omni negotio pulchrius / | 

10. O marg! O lifus! verum ſecretumque prod! Quim 
multa invenitis, quam multa dictatis. | 


1. Proinde tu qucque ftrepitum iſtum , inanemque diſ- 
curſum.& multi ineptos tabores, ut primUm fuerit occafio, 
relimque ; teque ſtudiis vel otio trade. 

12. Satins' eft enim, ut Attilius noſter eruditidime fimul 
& facetiffume divit, otioſum etle, quam nihil agere. Vale. 


10, C, Plmius Atrio Clementi ſuo S. 
i. QI quando urbs noftra liberalibus ftudns floruit, nune 
maxime floret. 

2. Multa claraque exempla funt ; ſuffecerit nobis unum, 
Euphrates philoſophrs. 

.3 Hunc ego in Syria-com adoleſcentulus militarem,' pe- 
nitus, & Gon infpext; amariq; ab co laboravi, etfi non erat 
laborandum. 

4. Eit enim obvius & expoſitus, plenuſque humanitate, 
qnam praceplt. X 

5. Atque utinam lic ipſe, quam ſpem tunc de me con- 
cepit, inpleverim,ut ile multum virtutibus ſuis addidit. 


6, At ego nunc illas miror, quia magts infelligo : quan- 3 
9'120M1 Te nunc quidem ſatis nate!hgo. 


' | -, ts 
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EF #7. For as none out an Artiſt can judge of a Painter, a Car- 

ver, or a maker of earthen veſſels; ſo none” but a wiſe man can 
fee throughly into a wiſe man. 

8. Ter as far as I am able to diſcern, many things appear 
fo eminentand ſhine forth in Euphrates, that they may allurg 
and delight them alſo that are but mean ſcholars. 

9. He diſputeth ſubtiiiy, gravely and neatly ; he often aifh 
smtateth that height, and breadneſs which was in Plato. . 

io. Hic ſpeech is copious and various, very ſweet, and ſuch 
as alſo draweth and enferceth them that gainſay it. 

I i. Beſides he bath a tall body, a handſom face, long hair, 
a great and hoary bea'd, which things, though they may be 
thought to be ſuch as come by chance, and not worth taking no- 
e3ce of, yet they win him very much reſpee. 

12. Tyere 1s no frightfulneſs m his look, no ſowreneſs ; but 
much ſtayedneſs: one would ſofear him, as not to be afraid to 
meet bim. . 

13. There is 4 preat deal of holineſs in bis life, and as 
much gentleneſs. 

14+ He inveigheth againſt vices nct men ; nor doth he find 

Fauit with them that do amiſs, but maketh them better. 
I5. One would follow him when he giveth advice, being at- 
eentive and expeting more from him, and deſire to be perſwa- 
ded, even when he hath perſivaded him. 
16. And now he hath three children, two ſons, whom he 
diligently inſtruReth. 
17. Pompeius Ful:ant's was his Wives father,one great and 
| famous both for the reſt of his life, and alſn for this one thing, 
"#n that be being the Ruler of a Province, amonsſt many high 

proffers, made cho:ce of his ſca in-law as agreat man not for 
Gonours, but for wiſdom. 

18. Though why frould T write any more Concarnins a man 
F- anhom I may not enjoy? that 'T ſhould be more troubled? which 
- 8s n0t lanfu!. | | 
| 19. For Tam buſicd in an ojfice, which as it is a-very preat 
one, ſoit 15 v2 y troubleſeme. | 

20. Tit in the Fudpes Seat, I inh{crive Bills, Torder the 
| Books of accounts, T write a great many, but very illiterate 
b. Letters, | aj. £7 


ar Wag 
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the 7. Ut enim' de pictore, ſcuſptore, fictore, nit artifex ju- '3 
in dicare ; ita niſi ſapiens non potelt perſpicere ſapicntem. | 
id 8. Quantum mihi tamen cernere datur , multa in Eu- 4 
£ MM phrate fic eminent & elucent, ut mediocriter quoque doctos 
advertant, & afficiant. 
(/ 9. Diſpatat ſubtiliter, gnaviter, ornate z frequenter cti- 
Rs platonicam illam ſublimitatem, & latitudinem effingit. 
I 10. Szrmo eſt copioſus & varius ; dulcis imprimis, & 
2 qui repugnantes quoque ducat & 1mpellat. 
FI 11. Ad hoc proceritas corporis, 8 Gecora facies, demiſ- 
- BF fuscapillus, ingens & cana barba ; quz, lictt fortuita & in- 
ania videantur, 1111 tamen plurimum venerationss acquirunt. 
't 
0 12. Nullus horror in vulta, nulla triſtitia; multum ſes, 
| veritatis; reverearis, ut occurſum ron reformides. 
s B 13. Vitz ſanCtitas ſumma, comatas par. 
8-20 14- Inſectatur vitia, non hominesz nec caſtigat errans 
tes, ſed emendat. 
- I5. Sequaris monentem attentus, & pendens; & per- 
2 ſuaderi tibt, etizm cliim perſuaſerit, cupias. 
- 16. Jain vero liberi tres, duo mares, quos diligentiſime 
inſtituit. roo bs 
Br 17. Socer Pompeius Julianus, cum cxtera vita tum vet 
3 hoc uno magntis & clarus, quod ple provinciz princeps , 
; hunc inter altifimas conditiones -generum . non honoribus 
: principem, fedſapientia elegir. 
; 18. Quanquam quid ego plura de viro, quo mihi frui non 
licet ? an ut magtsangar 2 quod non licet. 
19. Nam diſtringor officio, ut maximo, fic molefliflime, 
20. Sedeo pro Tribunali, ſubnoto Lbeilos, conficio ta- 
> bulas ; ſgibo plurunas, fed 1literatiifimas hiteras. 
I | | 


21, Solee © 
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Plain unto Euphrates of theſe employments. 

22. Hecheereth we up, and ſa:th aiſo, That this is a part 
of Philoſophy,and indeed the chiefeſt to mind buſineſs of public; 
 concernment, to hear matter s.to udge,to declare and exerciſe 

juſtice, and to put m prattice whe they teach, : 

23. Tet he doth not convince me of this one thins, that it z; 
better 10 do thoſe things, than to [pend wiole days mm hearm:'s 
and [carning. — 

24 And therefore TI do the more exhert jou, that i'ave lea- 
fare; that when you come ext unto the City, (and you may 


come for this reaſon the ſooner ) you would put your jeif into bis 


hands to be polijiigd and perfetted. 

25. For I donat ( @s many « j envy others that pood,trbich 
I want niy ſeif ; but, on the contrary, 1 rake a kind of deiig ht 
aud pleaſure, if T ſee my friends enjoy thoſe things which are 
genyed rome. Fareiwel. | 


I1..C. Plinius to Fuſtus, &c. 
G =— have fent me no Letters this great while. 
- 2. There ts nothing, {ay you,that you can write; But 
write this very thing, that there 15 nothing that you Can wrete; 


or only that, with which the Ancients were wont to bes ms; if. 


you be in bealth, it 15 well; I am :n health. 

3- Tots con:en'e2th me: for it is tve mazn matter. 

4. Do you thnig Iam myeſt ? T requeſt it in nood earnef?, 
Let me know how you dot ouching mh:ciz I cannot remain 1210- 
rant, without very great trouble of mend. =: 


12 C. Piimusto Caleftrins Fyro, &c | 
f.f Have had a very great toſs, if the foregoriig of {5 worthy 
" a man may be called a los. | 

2. Corelius Rufus is deceaſed, and indeed of bis ojn woitn- 
tary will, nhich doth exaſperate my grief. | 
| 3. For it 1s a moſt ſurrowful! hind of death, hich ſeemeth 
20 ve neither natural ner faia!. 
4. For howſceven there is great conifort to be tchen from 
very receſſiry, touthing theſe that dye upon ſome mole > 
þ 17 


' 21. TI uſe ſometimes (for this befell now and then) to com- 


OT nr 
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21. Soleo nonnunquam { nam id ipſum quandoque cot- 
tigit ) de his occupationibus apud Euphratem quert. 

22. Ille me conſolatur : afficmat etiam efie hang philo- 
ſophia, & quidem pulcherrimam partem, agere negotium 
publicum, cognoſcere, judicare, promere & exercere Ju- 
ftitiam,quxgue ipti doceant in uſu habere. 

23. Mihitamen hoc unum non perſuadet, fatius effe iſta 
facere, quam cum Ullo dies totos audiendo, diſcendoque, 
conſumere. ; 

24. Quo magis te, cut vacat, hortor,cum in urbem pro- 
kime veneris( venias autem ab hoc maturins) 1lli te expo- 
liendum limandumque permittas. 


25, Neque enim ego (ut multi) invideo aJus bonum quo 
iplo careo: ſed contra, fenſum quendam voluptatemque 
percipio, fi ea quz mihi denegantur, amicis video ſuper- 
elle. Vale. 


| | 11. C. Plinius Juſto S, 
I. Lim nullas mihi epiſtolas mittis. | 

2. Nihil eſt,inquis quod fcribam : at hoc ipſum 
ſcribe, nihil efle quod ſcribas; vel ſolum illud,unde incipe- 


Te priores ſolebant. Si vales, bene eſt ; ego vales. 


3- Hoc mihi ſufficit, eſt enim maximum. 
4. Ludere me putas? Scrio peto: fac ſciam; quid agas z 
quod (ine folicitudine ſumma neſcire non potſum. 


I0. C. Plinius Caleſtrio Tyrom S. 


1. fActuram graviſhmam feci, fi jactura dicend eft tanti 
virt amillto. : | 

2. Decetiit Corzllius Rufus, & quidem {ponte,quod doe 
lorem meum exulcerat. 

3. Eft enim luctuofilimum genus mortis, qux non ex 
natura. n:c fatalis videtur. * | 
_ 4. Nam utcurque in illis qui morbo finuntar. mag- 
num ex 1psa neccilitate folatium ett: in 11s ver6 qu0s 


F acccrtita |!» 
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21 thoſe who die a voluntary death, the -grief is incurable, 
becauſe they are thought ro have been able to live a long time. 
5.Indeed a mainrreaſon,twhich wiſe men account as a neceſ= 
fity,enforcedCorellius to this courſe,tho* be had many 1 eaſons 
ro live,a very goodConſcience,a very goodRepute,a verygreat 
Authority ; beſides he had a daughter, a wife, a nephew, a 
fiſter, and amongſt ſo many pledges of Loves, true friends. 

6. But he ſtruggled with ſuch a long, and ſuch a griee- 
vous ſickneſs, that theſe ſogreat engagements tolive were 
out vied with the reaſons of his death. 

7. He had been troubled with the Gout (as T heagd bim 
ſay) three and thirty years. 

8. This was hereditary to him; for diſeaſes too for the 
moſt part, as well as other things, are delivered by certain 
ſucceſſions | 

9. Whilſt his youth laſted,he overcame and maſtered it by 
abſtinence and ſanity : now at laſt he bare it with rhe 
ftrength of his mind, as it increaſed in his old age, when in- 
deed he endured incredible tortures,and moſt cruel torments. 

10 Fornow the pain did not (ettle in his feet only, as 
it did afore, but went over all his limbs, 

Ii. Icameunto him in the time of Domitian, as he lay 
in his country houſe. 

12. His ſervants went away out ef the Chamber, for he 
n(ed this faſhion, as oft as any friend that was more truſly, 
came mm 5 and his wife aiſo, though ſhe was very able to con- 
ceal any ſecret, went aſide. 

' 13. Hecaſt his eyes about, And why do you think ( ſaid 
be) do I abide theſe ſo great pains ſo long a time ? Truly, 
that I may out-l#ve that villa but one day. | 

14. Had one given this Mind a Body like #t, he had 
done what he deſired. | 

15 7etGod heard his w:ſh,which after he had obtained,as 
one that was now lihe to die without care and free, he brake 
thoſe many but leſſer ſtays, which would have kept him a'rve. 

16.Hs ſickneſs had mcreaſed which his temperance ſtrived 

#0 mitigate,and his conſtancy avoided when it continued ſtill. 
i7. Now a ſecond, thard, and fourth day he forbore ts : 
| | | is 
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accerſita mors aufert, hic infanabil:s dolor eſt, quod cre- 
duntur potviſſe diu vivere. $ 

5. Corellium quidem ſumma ratio, quz ſapientibus pro 
necefiitate eit, ad hoc confillum compulit, quanquam plus» 
rimas vivendi cauſas habentem, optimam conſcientiam, 
optimam famam, maximam authoritatem ; prxterea, fil:- 
am, uxorem, nepotem, ſorores, interque tot Pignora, ve- 
ros ammicos. 

6. Sed tam longa, tam iniqua, valetudine conflictabatur, 
at hxc tanta pretia vivendi mortis rationibns vincerentur. 


7. Tertio & tricefimo anno {ut ipſum audiebam) pedum 
dolore correptus eſt. 

8. Patricius hic ill: : nam plerunque morbt quoque per 
ſuccefiones quaſdam., & alia traduntur. \ 

9. Hunc abſtinentia, ſanctuate, quoad viridis xtas, vicit 
& fregit : novifſime eum ſencctute ingraveſcentem, viribus 
animi ſuſtinebat ; cam quidem incredibiles cruciatus, & 
indignifiima tormenta pateretur. 

10. Jam enim dolor non pedibus folis, ut pritis, inftde- 
bat ; fed omnia membra pervagabatur. 

I1- Veni ad eum Domitiani temportibus m ſuburbano 
jacentem. 

12 Servi e cubiculo receflerunt : habebat enim hoc mo- 
ris, quottes intraſſet fidelior amicus quinetiam uxor, quag- 
quam omnis ſecreti capaciiiima, dipredicbatur. 


13 Circumtulit oculos, & Cur { inquit )me putas hos 
tantos dolores tamdiu fuſtinere ; ut ſcilicet 1tt1 latroni vel 
uno die ſuperſim. 

14. Dedifſes huic animo par corpus, fecifſet quod op- 
tabat, 

15 Afﬀuit tamen Deus voto ; cujus8 iſle compos, ut jam 
ſecurus liberque moriturus, multa 1!{la vitz, ſed minor re- 
tin:cula abrupt. 

16, Increver.t valetudo. quam temperantia mitigire 
tenfavit, perſeverantem _ conſtantia fugit, | 

17 Jam dies alter; tertfus, quartus abſtingbat cibo; :-3 
F 2 mitpt. 


- 
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" his wife Hiſpulla ſent ro ine our common friend Cajus Ge- 
minius #&2th a very {ad errand, that Corzllius had re{olved 
zo die, and could neither be perſwaded by hers, nor his 
dauzhters entreaties ; and thas I was the only man, who 
was able to recal ham to life. 

18. Iran: T1 was come into the next room, when Julius 
Atticus rold me from the ſame Hiſpulla, that now not ſo 
much as I could prevail with bim : that be was grown wore 
and more :bſtinately reſolute. 

19. He had ſaid indeed to the Phyſician, that adviſed 
him to tabe meat, I am dead; which word left as much 
want, as admiration of him in my mand. 

20. 1 conſider what a friend, what a man I want. 

2le He had lived full threeſcore and ſeven years ; which 
ape ts long enough, even for thoſe that are the moſt luſty, 

22. I know, he hath got away from a continual ſickneſs ; 
Tnow, he died leaving his friends alive after him ; and 
when the Commonwealth was in 3ts flouriſh, wich he va- 
lued more than he did all bis Friends, I know this too. 

23. Ter T grieve as for the death both of a young man, 
and one that was very ſtrong ; but I grieve, although you 
may think me weak, for my-own ſake. 

24. For I have loſt, I have loſt ehe witneſs, the ruler 
the maſter of my life ; let me tell you ini ſhort, what in my 
freſh ſorrow I told my friend Calvitius 3. I am afraid leſt F 
ſhould live more careleſly. 

25. Do you therefore apply comforts to me ; not ſuch as 
theſe: He was an 0'd man, be was infirm, (for 1 know 
theſe) but ſome new ones, but great ones ; ſuch as I ne- 
ver heard, ſuch as Inever read. 

26. For thoſe which F bave heard, and thoſe which I 
have read, come into my mand of themſelves, but they are 
overborn ty fo great ſorrow. Farewel. 


13. C. P/imius to Sofius Senecio, &e. 
F. f tons year bath afforded great ſtore of Poets. 
z. There was not a da) aimoſt in all the month of 


April in which jame did not read. 


Cionia. <5 


Centuria Epiſtolarum Anglo-Latinarum, 8g 
mifit ad me uxor ejus Hifpulla cemmunem amicum C. Ge- 
minium cum triſtiſimo nuncio, deſtinafle Corzlliun: mo” 
ri, Dec aut ſuis aut filii precibus flecti; ſolum ſuperefie me , 
2 quo revocari poſlet ad vitam, 


18. Cucurri; perveneram in proximum ctim mii ab 
eadem Hiſpulla Julius Atticus nunciat, nihil jam ne me 
quidem ne 1mpetraturum; tam ob{tinate magis ac magls in- 
duruſle. 

19. Dixerat ſane medcico admonenti cibum, x#xwnx 
quz vox gqnantum admiratianis in animo, tantum deſiderit 
reliquit. 

20, Cogito, quo amico, quo viro caream. 

21. Implevit quidem arnum ſcptimum & fexagefimum 
quz #tas etiam robuſtiflimis ſatis longa eſt, 

22, Scio, evaſit perpetuam valetudinem ſcio, deceit 
ſuperſtitibus ſuis ; florente Repub. quz omnibus ſuis chari- 
or erat, & hoc (cio. | 


23- Ego tamen tanquam & juvent, & fortifſimi morte 
doleo : doleo autem, licet me imbecillum putes, meo no- 
mine- 

24. Amifi enim, amifi vitx mex teſtem, rectorem, ma- 
giſtrum 3 in ſumma, dicam, quod recenti dolore contuber- 
nali meo Calviſio dixi ; Vereor ne negligentius vivam. 


25. Prohinde adhibe ſofatia mihi: non hze, Senex erat 
Infirmus erat (hxc enim novi ) ſed nova aliqua, ſed mag- 
na ; quz audierim nunqyam, legerim nunquam. 


26. Nam quz audivi, quz legi, ſponte fuccurrunt ; ſd 
tanto dolore ſuperantur. Vale. 


13, C, Dlinius Sofao Senccions $, 
i Agnum proventum Poetarum annus hic attalit. 
2. Toto menſe Aprilj nullus fere dies,quo non 
recitaret aliquis. 


F 3 Je Juyat 
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3. Tt pleaſeth me that ſtudies do flouriſh, that mens wits 
put forth and ſhew themſelves ; though they come ſlowly to 
bear, and many. do ſit in the walks, and ſpend the time for 
bearing #n talking, and ever now and then bid ſome body 
bring them word, whether the Reader be gone im already, 
whether he hath done with his Preface, and whether be 
pave almoſt read out his Book or not. 

4. Then at laſt, and then too they come but ſlowly and 
leiſurely again before it be done ; ſome cloſely and as if they 
ftole away ; others openly and freely. | 

5. And truly within the memory of our parents, they re- 
port, that Clandius Czar, when he walked im his Palace, 


_ and heard a noiſe, atkhed the cauſe, and when it was told 


him that Nenianus read, he went in on him as he read on a 
ſudden and unexpetted. 

6. Now every one that hath leaft to do, being intreated 
long before, andever and anon put in mind, either cometh 
not at all; or if be cometh he complaineth that he hath loſt 
& day, becauſe he did not loſe tt. 

7. But they be ſo much the more to be commended and 


approved on, whom this lazineſs, or pride of the hearers, , 


doth not hinder from their deſire to write and recite. 

8. Truly I fatled no man almoſt, the moſt indeed were 
my friends. 

9. And there 11 no man almoſt that loveth learning, that 
doth'not alſo love me. 

10. For theſe reaſons T ſpent longer time im the City,than 
I had intended. 

11.1 may now retire my ſelf and write ſomething, which I 
muſt not read openly, leſt I ſhould ſeem not to have been a 
bearer but a creditor to them, at whoſe readings I was pre- 
ſent. 
12. For as in other things, ſom this charge of reading, 
4 2o2d turn ts loſt if it be demanded again, Farewel. 


—— — 
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3. Juvat me quod vigent ſtudia, proferunt ſe ingenia ho- 
minum & oſtentant ; tamet{i ad audiendum pigre coitur, 
plerique in ſtationibus ſedent, tempuſque audiendi fabulis 
conterunt, ac ſubinde fibi nunciari jubent, an jam recita- 
tor intraverit, an dixerit przfationem, an ex magna parte 
evolverit librum. | 

4. Tum demum, ac tunc quoque lent> cunctanterque 
veniunt ; nec tamen permanent, ſed ante finem recedunt ; 
ali diflimulanter &furtim, alii fimpliciter & libere. | 


5. At hercle, memor parentum Claudium Cxſfarem 
ferunt, cum in Palatio ſpatiaretur, audiſſetque clamorem, 
cauſam requiſiſſe 3 cumque dictum efſer, recitare Noma:- 
num, ſubitum recitanti inopinatumque venifle. 


6. Nunc otiofiflimus quiſque multd ante rogarus, & 
identidem admonitus, aut non vent, aut fi venit, queritur 
fe diem, quia non perdiderit, perdidiffe. 


7. Sed tanto magis laudandi probandique ſunt, quos 2 
ſcribend1 recita =_ {indio hxc auditorum vel delidia vel 
ſuperbia non retardat. 

8. Equidem prope nemini defut: erant fane plerique 
amict. 

9, Neque enim eſt fere quifquam qui ſtudia, ut non fi- 
mul & nos amet. | 

10. Hisex caufis longids quam deſtinaveram, tempus in 
urbe conſumpſi. 

11, Poſſum jam repetere ſ{:ceſſlum, & ſcribere aliquid ; 
quod non recitem, ne videat, quorum recitationibus affui, 
non auditor fuifſe, ſed creditor. 

12- Namut in cateris rebus, ita in audiendi officio, pe- 
rit gratia, fi repoſcatur. Vale. 
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14. C. Piinius to his Friend Junius Mauricius, &c, 

17. YT Ou deſire me to look cut a husband for your bro- 
ther's daughter, which you do well to enjoin 
chiefly upon me. 

2. For you know how much I reſpefed and loved that 
morthy man, and by what exhortations he cheriſheth me 
being a Youth, and by wha: Commendations he wroag ht 
that I might ſeem praiſe-worthy. 

3. There is nothing that you command me, erther grea- 
ter or more pleafing ; nothing that I can more honeſtly un- 
dertake, than to make choice of a young maid, of whom 
it may befit grand children ſhou'd be born to Arulenus 
Rulſticus. 

4. Who indeed might have been long tobe ſor:2ht for, but 
that Minucius Acilianus was ready, and as zt were provided 
to hand, who loveth me dearly, as one man loveth another, 
( for be is younger than me by a very ſew years, and reve- 
renceth me as if I were ancient; for he defireth to be taught 
and inſtruftzd by me, as 1 was wont to be by you. 
 £. Brixia & #5 Country, a part of our Italy, which yer 
retaineth ard k2epeth much of its modeſty, frupality, and 
even ancient rujlicity. 

6. His fatber, Minucius Macrinus, a very noble gentle- 
man, becau{e he defire1 no higher preferment, being elefed 
by Divus Veſpafian to be one of the Pretors, conſtantly 
preferred honeſt quiet before thy ambition, ſhall 1 call it, 
or bonour of ours. 

7. He hath a grandmother by the Mother's fide, Serra- 
na Procula, of the Corporation of Padua : you knw the 
Faſhions of the place. : 

8. Net for all that Serrana is a pattern of flayedneſs to 
them of Padua. 

9. He hath an Uncle aljo by the Mother's ſide of almoſt 
paſſing gravity, prudence, and faithfulneſs. 

119. In ſhort, there will be nc;hing in the whole family, 
which will nos like you as wei! a5 37 your one 

11. But Acilianus himſelf 3s wigorows and induſtri- 

| ous, 
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14. C. Plinius Junio Mauricio ſuo S. 


1. FIEtis ut fratris tui filizz proſpiciam maritum ; quod 
merito mihi potifſimum injungis. 


2. Scis enim quantapere ſummum illum virum fus- 
pexerim, dilexerimgue, quibus ille adoleſcentiam meam 
exhortationibus foveret, quibus etian laudibus ut laudan- 
dus viderer efecerit | 

3. Nihil eſt quo#2 te mandari mihi ant majus aut gt a- 
tius, nihil qu2d koneftius a me ſuſcip1 poiſit, quam ut 
eligam juvenen ex qua naſfci nepotes Aruleno Ruitico 
deceat. 

4. Quiquidem din quxrendus fwifſet, nifi paratus & 
quaſi proviſus effet Minucius Acilianus, qui me, ut juve- 
nis juvenem {eſt enim minor paucu'ts annis) familiarii{t- 
md diligit, reveretur ut ſenem . nam ita a me formari & in- 
{titui cupit, ut ego vobts ſolcbam. 

- 5. Patria eſt et Brixia, ex Ila, noſtra Italia, quz mul- 
tum adhuc verecundiz, frugalitatis, atque etiam ruſftici- 
tatis antiquz retinet ac ſervat. 

6. Pater Minucius Macrinus equeſtris ordinis princeps 
quia nihil altius volnit, allectus a Divo Veſpafiano inter 


| Prztorios, honeſtam quietem huic noſtrx ambitioni dis 


cam an dignitati, conltantiilime pretulit. 


7. Habet aviam maternam Serranam Proculam, > mu- 
nicip1o patavino : noſtt loct morcs. 

8. Serrana ftamen Patavinis . quoque ſeveritatis exem- 
plum eſt. | 

9. Contigit & avurculus ei P. Acilius, gravitate, pru- 
dentia, fide prope fingulari. 

10 In ſumma, nihil ecit in domo tota quod non tibi, 
t:nquam in tua plzceat. 

11. Acilano vero. ip; plurimum vigorss, & indu- 
| | | ſtrix, 


PAY 


ous ,tho* withal very baſkful; he hath very honeſtly gone thro' 
tbeQuaſtorſhip,the Tribuneſhip,and thePr etorſhip;and hath 
acquitted you of the trouble of getting voices for ham. 

12. He hath an ingenuous Countenance, very ſanguine, 
and very ruday. 

13. The perſonableneſs of his whole body is gentleman- 
like ; and mared his graceful carriage is ſuch as becometh 
a Senator ; which things T ſuppoſe are mno wiſe tobe ne- 
glefed : For this ought to be beſtowed as a reward upon 
young womens chaſtity. 

I4. I know not whether I ſhould ſay beſides, that hu fa- 
ther hath a large eſtate ; for when I imagine what man- 
ner of 9141 you are for whom we ſeek a Son-in-law, IT think, 
IT muſt be ſilent concerning means,when I look upon the pub- 
lick Cuſtoms, and alſo the Laws of the City, which de pre- 
ſume that mens eſtates are chiefly to be conſidered, not ſo 
much as that indeed ſeemeth to be omitted. 

I5. And tru!iy for one that hath conſideration of grand- 


children, and more that ſhall deſtend from theſe, this 15 to. 


be obſerved in chuſing proffers. 

16. Tau perhaps may think that T have followed my own 
Fancy 300 much,and to bave ſet out theſe things more than us 
erue, but I dare engage upen my credit, that you ſhall find 
all 1hings to be far more than I have ſpoken of them. | 

17. Truly I love the youns man moſt ardentiy, as he de- 
ferveth. 

18. But this xs the duty of one that loves bis friend, not 
to praiſe him over-much. Farewel. 

15. C. Pinus to his Friend Seprerins Clarnus S- 
k Oe ! you Sir, you pr omiſed me to come to Supper but 
You aid not. 

2. The controverſie 1s decided, you ſhall pay the charges 
to the full, and that 1s not alutie. 

3. There were provided Lettuces for every one, three 
Snails, a coupie of Eggs, Frumenty, with ſweet wine and 
ſnow, (for you ſhall reckon this alſo, yea this eſpecially, 
which melteth in a dilh of Spaniſh olrves;) Gourds, Onions, 
end a thouſand o: her things as dainty as theje, 


4. tou 
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ftriz, quanquam in maxima verecundiz: QuzRuram,Tri- 
bunatum, Przturam honeſtiflim? percurrit ; ac jam proſe 
tibi neceiſitatem ambtend1 remibt. : 

12. Eft il!i facies liberalis, multo ſanguine, multo rubo- 


re ſuffuſa. : \ 
13. Eſt ingenua totius corporis pulchritudo, & quide 


> Senatorius decor ; quz ego nequaquam arbitror negligen- 


da; debet enim hoc cattitati pu:liarum quaſi premium 
dari, 


14. Neſcio an adjiciam, eſſe patri ejus amplas facultates : 
nam clim imaginor vos quibus quzrimus generum, filen- 
dum de facultatibus puto; quum pvublicos mores, atque 
etiam leges civitatis intueor, quz22 vel in primis cenſus ho- 
minum ſpectandos arbitrantur, ne 1d quidem prxtereun- 
dum videtur. 


15. Et ſand de poſteris, & his pluribus, cogitanti, hic 
quoque in conditiombus diligendis ponendus eſt calcu lus, 


16. Tu fortaſſe me putes indulfiſle amori. meo, ſupraqz 
ita quam res patitur ſuitulitſe ; at ego fide mea ſpondeo 
futurum ut omnia longe ampliora quam a me prxdican- 
tur, invenlas. 

17. Diligo quidem adoleſcentem ardentiflime, ficut me- 
retur. | 

13. Sed hoc ipſum amantis et, non onerare eum laudibus 
Vale, 


15. C. Plinius Septitio Claro ſuo S. 


I. Eus tu / promittis ad ccenam, nec venis. 
2. Dicitur jus; ad ail:m impendium reddes, nec 
1d modicum. 

3. Paratz erant Lactucz fingulz, Cochlezx ternze, Ova 
bina, Alica cum mulſo, & Nive (nam hanc quoque com- 
putabis immo hanc in primis. quz perit in ferculo olive 
Bzxticx ) cucurbitz, bulbi, alia mille non mimus lauta. 
| 4. Audifles, 
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4. Tou might have heard a Comedian, or a Reader, or a 
Harper, or, ſuc is myliberality, all theſe. 
5. But you choſe rather to have Oyſters, Sows bellies, 
Sea m_ hogs, aud Gaditane Songs, with I know not who, 
ou ſhall be puniſhed, T will not tell you how. 

7. Tou have deat very unkindly; I know not whether 
you envied your ſelf, certainly you did me ; but yet you 
envied your ſeif alſo. | 

þ Fw much ſhould we have played, laughed, and ſtu- 
died : | | 
9. Tou may ſup more gallantly with many, but never 
more merrily, plainly, and ſecurely than with me ; mn ſhort, 
&) but try. 

10. And if hereafter you cannot rather excuſe your ſelf 
toothers, excuſe your ſelf always to me. Farerel, 


\ 16. C. P/imus to his Friend Enritiys, &c. | 

1: ] Loved Pompeius Saturnius, I call him our Friend ; and 
I commend:d hy wit, even befare I knew, how full 
of variety, how plain, and how capacious it was : and now 
it detaineth me wholly, taketh me up, and poſſeſſeth me. 

2. Thave heard him pleading ſharply and earneſtly, and 
0 leſs exquiſitely and neatly, whether he uttered words 
premeditated or extemporary. 

3+ There are apt and often ſentences, a prave and 
come!y compoſure of ſounding words,and ſuch as are ancient, 

4. All thefe are wonderfully taking, when they are pro- 
nounced with a kind of vebemency and thund"ring : they 
take if they be repeated again. 

' 5. Tou will be of my mind, when you have tahen his Or a- 
t10ns-into your hands, which you will readily compare to 
any of the Ancients ; whom he deſireth to imatate, 

6. Tet mn his Hiſtory he will give you more [atisfattion,ei- 
ther for its brevtty,or clearneſs,or pleaſantneſs or elegancy ; 
and likewiſe for ts gallantneſs of Style. 

7+ For there is the like pithineſs m his ſpeeches, that 
there is in hjs Orations ; yet #5 it cloſer, ſhorter and more 
contratied. : 
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jp | 4. Audifles Comoedum, vel Lectorem, vel Lyriſten, vel, 
| quz mea liberalitas, omnes. | 
: | 5. At tu apud neſfci'o quem, Oltrea, Vulyas, Echinos, 
> | Gaditana maluiſti, : 
"NY 6. Dabts paenas, non dico qias. 
of 7. Dur? feciſti : invidiſti neſcio an tibi, certÞ mihi ; ſed 
, | tamen&tibi. 
. 8. Quantum nos luſiſſemusrififſemus, ſtuduifſemus ? 
9. Potes apparatitis ceenare apud multos, nunquam hila- 
, rits, fiwplicitis, incautius: in ſumma, experire. 
E—i0 10. Ft niſi poſtea te al:is potius excuſaveris, mihi fem- 
f | per excula, Vale. 
' I5. C. Plinmus Euritio ſus, 
; I. Mabam Pompeium Saturninum, hunc dico no- 
7 ſtrum ;  laudabamque ejus ingenium, etiam ante- 
+ quam, fcirem, quam varium, quam flexibile, quam mul- 
| tiplex efſet : nunc vero totum me tenet, habet, po:1idetq;. 
} | 2. Audivi cauſas agentem acriter & ardenter, nec mi- 
, |} nuspolit, & ornat, Gvc meditata, fave ſubita proterret. 
To 3- Adfunt aptz crcbrzque ſententiz, gravis & decora 
conſtrudio, ſonantia verba & antiqua. 
: 4. Omnia hxc mire placent, cum impetu quodam, & 


fulmine przvehuntur ; placeat, fi retractentur. 


5. Senties quod ego, clim orationes ejus in minus ſump- 
{- feris; quas facile cuilibet veterum, quorum elit zxmulus, 
' Ccomparabis. 
| 6. Idem tamen in hiſtoria tibi mags ſatisfaciet ve! bre- 
vitate, vel Ince, vel ſuavitate, vel fplendore etlam & 
ſablimitate narrandi. | 

7. Nam in concionibus eadem quzx in orationbys Vis: 
eſt ; prefiior tamen, & circumſcriptior, & adduCctior. 
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8. Beſides, he mabeth verſes, ſuch as my friend Catullus 
and Calvus have made. 

9. How much pleaſanrne(s, ſiveetneſs, ſpitefulnejs and 
love doth he smplant m them ? 

10. And indeed he doth on ſet purpoſe make ſome verſes 
more wanton, ſome more ſmooch, ſome more rough; as my 
Friend Catullus and Calvus d:d. 

11. He read me lately ſome Epiſtles, which, he ſaid, were 
his wives ; I thought Plaatus or Terence were read, bemg 
reſolved into proſe. 

12. Which whether they are his wife's, as he afirmeth ; 
or his own, as he denieth; he deſerveth libe renown: who 
either made them himſelf, or made his wife, which he had 
of a maid jo learned and compleat. 

13. His book ts therefore by me all the day long: Tread 
it as if it were not the ſame, before Itritez when I hbave 
written, and alſo when Irecreate my ſelf. - 

14. Which T both exbort and adviſe you aiſo to do. 

I5. Fort ought to be no prejudice to his works that he 
is alrve. 

16 If he bad lived amor ſt them that we never ſaw, we 

ſhould not on;y enquire after his books, but al,o his pictures ; 
And ſha! the credit of the ſams man now living, and his 
praife wax leſs as it were, out of loathſomneſs? 

17. But th:'s is naught and wicked, not to admire 4 
man, that is moſt worthy admir ation, becauſe it falleth out 
that we may ſee him, ſpeak to him, bear, and emorace him ; 
and not only commend, but a'ſo love him. Farewe!. 

17. C Plamus ta his Friend Cornelius Tittanus, &Cc. 
T. En bave yet ſome Care of their credit and duty. 


2. Toere are ſome that ſhew themſelves alſo 


Frienas to the dead. 
3. Titinius Capito hath got leave of our Emperor that he 
may ſet up Lucius Syllanus's ſtatue zn the common p/ace. 
4. It is a fine thing, and ſuch as aeſerveth great com- 
endatiin, to makes uſe of the Prince's favwir for this 
evd ; and in promoting others to honour, to try 610 much 
Jouare in favour. 
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8. Prxterea facit verſus, quales Catullus meus aut Cal- 
yUs. 
9 Quantum illis leporis, dulcedinis, amaritudinis, 
amoris inſerit ? | 

10. Sane, ſed dati opera, molliuſcutos, leviuſculoſque,. 
duriuſculos quoſdam ; & hoc quaſi Catullus meus aut 
Calvus. 

11, Legit mihi nuper Epiſtolas, quas uxoris efſe dice- 
bat : Plautum vel Terentium metro ſolutum legit credidi. 


12. Quz five uxoris ſunt, ut affirmat ; five ipfus, ut 
negat ; pari gloria dignus eſt : qui aut ia componat, aut 
uxorem, quam virginem accepit, tam doctam, politamque 
reddiderit. | 

13. Eſt ergo mecum per diem totum: eundem antequam 
ſcribam, eundem quum (cripfi, eundem eritam quum re- 
mitto, non tanquam eundem, lego. 

14. Quod te quoque, ut facias, & hortor, & moneo. 

15. Neque enim debet operibus ejus obelle qudd vivit. 


16. An, fi inter eos quos nunquam vidimus floruiſſet, non 
folim libros ejus, verum etiam imagines conquireremus ; 
ejuidem nunc honor przſentis & gratta quat: ſatictate lan» 
gueſcet ? 

17. At hoc pravum malignumque eſt,non admirari ho+ 
minem admiratione digniflimum , quia videre, alloqui, 
audier, complecti, nec laudare tantum verum etiam ama- 
re contigit. Vale. | | 


17. C. Plinius Corn. Titiano ſuo S. 


i St adhuc curz bominibus fides & officium 


2. Sunt qui defunctorum quoque amico, agunt. 
3- Titinius Capito ab Imperatore noitro Impetravit ut 
fibi liceret ſtatuam L. Syllant in foro ponere. 
4. Pulchram, & magna laude dignum, amicitia princi- 
pis in hoc uti, quantumque gratia valeas, aliorum hono- 
ribus experir!, : 


5 Bit ; 
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5s ſe is Capito's way altogether to have vallant mew 3N 
eſtimation ; 3t 15 a wonder to ſee with what devotion, and 
with what affection he keeper the Piftures of the Bruti, 
the Cafſit and the Cate's at his houſe where be may do it. 
6. He aiſo ſets out the life of every mojt famous man 1n 
excellent verſes. 

7. One may juage him to exceed in verine himſelf obo 
loverh other men's vertue jo well. 

3 Lucius Silarus hath his aue bonour reſtored unto him, 
for whoſe laſting mems1y be hath conſulted, as well as for his 
own. 

g. For it is not more honourable and excellent to have @ 
Parue m the common place at Rrmie, than to ſet one up, 

18, C. Plniizs te his friead Tranguilus, &c. 
I. Ou wripe that you was mage afraid by a dream, leſt 
you ſhall naſcarry im your pleading. 

2. Touentreat, that I would petitionfor a Demur, and 
that but for a very few days; truly I may excuſe to morow, 
it is hard to gain ary delay, but [ mill try. 

| — for God ſends dreams 

3. Tet it is a great matter to know, whether you dream 
of things like to come to pajs, or the contrary. 

4. Ti:at which zo0u fear ſeemerh to me, when I conſider 
my own Dream, to portend a gallant pleading. 

6. 1 had undertaken Fulius Paſtor's cauſe, when my wife's 
mother ſeemed to me, when I was aſleep, profirate at my 

Feet, to befeech me that F would not plead. 

6. And I was ready to plead, being ſomewhat young; yet [ 
is in a cauſe before the Centumon i;T was againſl the chief 
men of theCity,and aiſoſuch as wereCeſar's friends all which 
things had been able to daunt me after ſo hard a dream. 

7. Tet I pleaded, confiderirg that ſaying, 

One Preſage is the beſt to fight for ones Country. 

8. For my promiſe ſeemed to me as my Conn: ry, if yet any 
thing be dearer to me than my Country. \« 

9. It had a good event,and therefore that pleading got me 
mens favourable attention,ar:d epened 4 way to my 1 enown. 

10. Sre y0u enerefore, whether You cannot inte: fi A that 
wr eam 


hs. 
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5. Eſt omnino Capitoni in uſu, claros colere : mirum eſt, 
qua religione, quo ſtudio imagines Brutoruim, Ca:iliorum, 
Catonum domigubi poteſt, habeat. 


6 Idem clariffimi cujuſque vitam egregiis carminibus 
exo-nat | | 
_ 7. Scias ipſum plurimis virtutibug abundare. qui aliends 
fic amet. 

8. Redditus eſt L. Silano debitus honor, cujus immor- 
talitati Capito proſpexit pariter, ac ſux. 

g. Neque enim magis decorum & inſigne eſt, ſtatuam 
in foro populi Romani habere, quam ponere. Vale. 


18. C. Plinius Tranquillo ſus S. 
1. Q Crabis te, perterritum ſomnio, vercri ne quid adyerſi in 
action e patiaris. 
2. Rogas, ut dilationem petam, & pauculos dies : cert? 
proximum excuſem, difficile eſt, fed experiar. 
X) 2&p 7 orap vis Aids oy. 


5 Refert tamen, eventura ſoleas, an contraria fomniare. 


4. Mihi reputanti fomnium meum, iſtud quod times tu; 
egregiam aCtionem portendere videtur. 

5. Suſceperam cauſam Julii Paſtoris, cum mihi quiel- 
cent1 viſa eſt ſocrus mea advoluta genibus, ne agerem, ob- 
ſecrare. ons | 

6, Et eram aCturus adoleſcentulus adhac : eram in qua- 
druplict judicio: erari contra potentifſimos civitatis, atqs 
etiam Czſaris amicos : quz fingula excutere mentem milu 
poſt tam trite ſomniun) poterant. 

7. Fgi tamen Avziozugmr © ilud, op 95s 

"Ets otaevds ae 4p1enhus mp TETPHS. | 

3. Nam mihi patiia, eth quid charius patria, fides vi- 
debatur. | 

9. Proſpere ceſfit : atque ided illa atio rt1hi aures ho-. 
minum, illa januam famz pateſecit. | 

10, Proinde Cefpice, an ty gnoque ſub hoe exemplo fom- 

G n:2:18 
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dream of yours to any good, after this example of mine : 
or if you think that precept of a very diſcreet man to be 
more ſafe, What you doubt of do not do, write back what 
it 1s that you doubt of. 

11. I ſhall find ſome ſubtil trick or other ,and ſo ſpeak in 
Jour cauſe, that you may plead it your ſelf when you will, 

12. For certainly your mind 1s ene,and mine was another, 

13. For acauſe before the Centumvirs can no way be de- 
layed; that of yours can hardly, yet it may be delayed. 

19. C. Pliniusto his Friend Romanus Fermus, &C. 
I. \ 3 On were my town(-man and ſchool-fellow,and fellow- 
tabier from four or five years of age; your father 
was well acquainted with my mother, and my uncle . by my 
mothers ſide, and me al/o, ſo far as the diverſity of our age 
would ſuffer : there are gFeat and weighty reaſons, why I 
ſhould defend and add to your honour. 

2. That you have an eſtate of 500. coth plainiy enough 
appear foraſinuch as you are an Alderman in our corporation. 

3.And therefore that we may fully enjoy you not only as an 
Alderman,but a'ſo as aGentleman of Rome I offer you 1500l. 
ro make up the means of aRomanGentleman,ohich x 20001, 

4. The conſtant continuance of our friendſhip doth en- 
gaze, that you will be mindful of thy that I give you. 

5.-T do not indeed mind you of that, becauſe I oughe to 
mind you, ſaving that I know you will ſtrive of your own 
accord to uſe that honour, which T have beſtowed upon you, 
very modeſtly as beſtowed upon you by me. 

6. For that hanour is more carefully to be preſerven, 
wherein aiſo a friend's courteſie 1s to be regarded. Farewel. 

* . 2d. C. Plmins to his Friend Cornelius Tacitus, &C. 
| I Have many diſputes with a learned. and 5stiiful man, 

whom nothing pleaſeth ſo much in pleading cauſes, as 

Erevity;which I confeſs 15 to be obſerved if the cauſe permit; 
otherwiſe it is but collt;ſion to paſs by things that are to be 
ſpoken ; it is colluſion too to touch theſe things haſtily and 
briefly, which are to be inſiſted upon, fafined in and repea- 
ted; for many thinzs have a certain force and welght by 
larger band!ing. ; ” 

| 2. For 


(7 


nium iſtud in bonnm vertas; aut fi tutws putas illud cau” 
tiffimi cujuſque- prxceptum, Quod dybitas .ne feceris,” 1d 


ipſum reſcribe. : 
' 11. Ego aliquam ftropham inveniam, agamque cauſam 


tuam, ut ipſam agrcre ctim voles, po:1is. 

12. Et enim ſane alia ratio tua, alia mea fuit. | 

13. Nam judicium Centumvirale differri nullo modo, 
iſtud xgre quidem, ſed tamen poteſt. Vale. 


19. C. Plinias Romano Firmo ſuo $. 


I. Uniceps tu meus ; & condifcipulus, & ab ineunte 


xtate contubernalis: pater tuus,&1natri,& avun- 
culo meo, miht ettam quantum ztatis' diverlitas paſla eſt, 
familiaris, magnx & graves cauſz, cur ſuſcipere & augere 
dignitatem tuam debeam. 


2. Efle autem tibi centum millium cenſum, ſatis indi- 
cat,. quod apud nos decurio es. 

3- Igitur ut te non decurione ſollun, vertim etiam equite 
Romano perfruamur. cttero tibi ad implendas <queſtres 
facultates CCC. millia nnmmam. 

4. Te memorem hujus muneris amicitie noſtrz diu- 
turnitas ſpondet. 

5. Egone illud quidem admoneo quod adinonere de- 
berem, niſi te ſcirem ſponte facturum, ut dignitate I me 
data, quam modeſtiflime, ut 2 me data utare. 


6. Nam ſolicititis cuſtodiendus eft honor, in quo etiam 
benetcium amici tuendum ett. Vale. 


20. C. Plinius Corn, Tacito ſuo S. 


I. Requens mihi diſputatio eft cam quodam dofo ho- 


mine, & perito, cut nihil zque in cauſis agendis ut 


brevitas placet ; quam ego cuſtodiendam efle confiteor, 1 
cauſa perimittat, alioqui pravaricatio eſt. tranfire dicen- 
da; prevaricatio etiam, curfim & breviter attingere, gue 
fint inculcanda, infigenda, repetenda: nam- plerifque lon- 
giore traCctu vis quzdam & pondus accedit. 


G 2 2. Utqne - ; 
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2. For as a dart is faſtned in the body, ſo ſpeech in the 
mind not by the force, more than by the ſtay. 

. 3. In this be dealeth with me by teſtimonies, and among ft 
tbe Greeks,be boaſts to me of Lylia's orations ; amongſt our 
079n, of the Graccii and Cato, many of whoſe indeed are 
cure and ſkort, 

4. I ſuppoſe Demoithenes; Aſchines, and Hyperides, to 
Lyfia, and many beſides to the Gracchi and Cato, viz.Pollio, 
Czfar, Czlius, a4 chiefly Marcus Tullius, whoſe orations 
#5 ſaid to be the bej?, which ts the bropeſt. 

5. And truty as other good things, ſo every good Book is 
the better, the bigger at x5. | 

6.1ou ſee how nothing more than their greatne(s commen- 
deth ſtatues images,pittures; b-/ides the m_ of men, and 
many living things, and trees alſo, if they be but bandſome. 

7. Sort berides in orations 3 moreover their bulk addetb 
4 kind of authority and grace to the very volumes. 

8. Theſe arguments, and many others which T uſe to al- 
ledge to the ſame purpoſe,as be is very full of bis ſhifts and 
Rlippery in diſputing, be ſo ſhifteth, that be marntameth, 
theſe very ſame men, upon whoſe orations I grounded, to 
bave ſpoken fewer words than they have publiſhed, 

9. Tam quits of another mind. 

10. Many orations of many men are my witneſſes,and thoje 
of Cicero for Murena, for Varenus, wherein a ſhort and bare 
noting as itiwere,of ſome crimes is ſhows by their tztle lone. 

11. By thoſe it is apparent, that be [pake very many 
things,and omitted them, when he put forth bis orations. 

12. The ſame Tully pleading for Cluentius, ſaith, that 
be alone pleaded a whole cauſe to the end, after the old cu- 
ſtom, and that be pleaded for Cornelius four days togetber ; 
|= we canmake no douvt, but that be abridged what be bad 
> ſpoken at large for many days together, as it was needful, 
' being afterwards pared and purged into one book, a great 
one indeed, and yer but one. 

13. A good pleading is one thing, an oration another, 

14. I know ſom? fink 1t tobe fo, but I (perhaps ] am 
miſtaken) am per/jivadel, that it may fall out, that @ _ 
pleading 
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' 2. Utque corpori ferrum, fic oratio animo non iu ma 


{- gis quam mora imprimitur. : 

r 3. Hic ille me cum auQtoritatibns agit, ac mihi ex Grzcis 

- orationes LyfGiz oftentat, ex noſtris, Gracchorum Catoniſ- 

que,quorum ſan? plurimz ſunt circumciſz & breves. 

. 4. Ego Lyſiz Demoſthenem. Aſchinem, Hyperidem, 

5 | multoſque preterea Gracchis, & Catoni, Pollionem, Czſa- 
| rem,Czliun, & imprimis Marcum Tullium oppono, cujus 

s oratio optima fertur eſſe, quz maxima. 

% 5. Et hercule, ut aliz bonz res, ita bonus liber quiſque 

4 melior eft, quo major. 

b 6. Vides ut ſtatuas, figna, pituras, hominum denique, 


multorumque animalium formas., arborum etiam, {i modQ 
 #F fant decor, nibilmagisquam amplitudo commendat. 

7. Idem etiam oratiomibus accidit: quin etian volumi- 
| nibus ipſis auctoritatem quandam & pulchritugdinem adjicit 
l) : magnitudo. 

__ 8. Hxcille, multaque alia, quz i me in eandem ſenten- 
tram ſolent dici, ut eft in diſputando incomprehenſibilis 
e & lubricus, ita eludit, ut contendat hos ipſos, quorum oca- 
- tionibus nitar, pauciora dixiſle, quam ediderint. 
7 9. Ego contra puto. 
, t9. Tettes ſunt multz multorum orationes, & Cicera- 
nis pro Murena, pro Vareno, in quibus brevis & nuda quaſi 
ſubſcriptio quorundam criminum fahs titulis indicatur. 


e 

* 11. Ex his apparet, iſſum permulta dixifle chm ederet, 
4 owilfle. = 

1 12. Idem proCluentio ait ſe totam cauſam veteri inſti- 
: tuto ſolum perorafle, & pro Cornelio quatridue egilie; ne 
: dubitare poffimus; quz per plares dies, ut neceile erat, 


latius dixerit, poſtea recifa, ac purgata, in unum librum, 
grandem quidem, unum tamen, coarctafle. 
2 13. Ataliud elt atio bona, aliud oratio. .. 
- 14. Scio nonnullis ita videri, fed ego 4 foiſitan fallor 
perſuaſam habeo, poſſe fieri, ut fit actio bona, quz non [it 
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Pleadins may be good, which is not a goed Oration, and that 
it cannot be but a good pleading, which is a good Oration. 

15. For an orat:;on 2s the pattern of a pieadineg aud as it 
were, the firſt copy. 

16. And th:refore in every goodvration,we find a thouſand 
extemporary flouriſhes;and in theſe too, which we know were 
only {et ferth, as in that againſt Verres,an Artificer, whom © 
you do well to put me 1n m:nd, They ſaid it was Polycletus. 

17. It foloweth then, that that pleading 1s the mot ab- 
folute,which doth moſt reſemble an Oration, if ſo be it gain 
a convenient and aue time ; which if it be denied, at 25 no 
Fault of the Oration, but the greateſt of the judre. 

18. Tooſe Laws make for my opinion, which alloty the 
longeſt times, and do not perſwade them that plead to bre- 
icy, but to coprouſneſs, that is diligence, which briefne [5 
cannot ſhew, but in very narrow cauſes. 

19. I mill add mhat vfe, mhich is an excelient maſter, 
bath taught m: ; I have often pleaded, T have often been a 
judge, I have often ſate in council: one thing moves one 
Man, one another ; and for the meſt part ſmall matters 
draw on the greateſt; mens judgments are various, their 
wills awe various, hence it is, that they that have heard 
the ſame cauſe together, often-think another, ſoractimes 
the [ame thing, but according to their ſeveral affetions. 

20. Beſides every one favoureth [435 one invention, and 
holdeth that for mcſt certain which he hath foreſeen, when 
it is mentioned by another. 

21. Fe muſt therefore grant to every one ſomethins, 
mbich they may apprehend, and which they may own. 

22-Reguilus /a:d onceto me when me pleaded together. Tou 
think all thinzs that belong to aCanſe are to be proſecuted,but 
I preſently efpy the throat, and I preſs rpon it. He preſſeth 
zndeed what be chuſeth tut be of ten miſtabeth in his choice, 

23: I made an{wer, That there may hap to be a bnee,or a 
leg. or an ank'e where be thinkerb the throat to be. 

24. But I( jaid T)itho cannot eſpy the throat, aſſay al 
things; T try all thinss : in ſhofe, Tremove every ſtone. 

25. And as in buſbandry, I'mind and erder not only my 
RE OI 5... $5827.07 05, 
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bona oratio : non poſle non bonam aCtionem eſſe, quz fit * 
bona oratio. = 1 

15. Eft enim oratio actionis exemplar, & quafi 4e47v- 
Fol. 


16. Ideo in optima quaque mille extemporales figuras 4 


invenimus3 1n his etiam, quas tantim editas ſcimus, ut in 
Verrem, Artificem quemnam ? ret admones. Polyde- 
tum eſſe dicebant. 

17. Sequitur ergo,ut aCctio fit abſolutidima,que maxim? 
orationis f1militudinem exprefſerit, fi modd juſtum & de- 
bitum tempus accipiat, quod f1 negetur, nulla orationis, 
maxima judicis culſpa eſt. | 

18. Adfunt huic opiniom mez leges, quz longiflima 
teinpora largiuntur, nec brevitatem dicentibus, ſed copi- 
am, hoc eft, diligentiam ſuadent : quam przeitare in angau- 
{titfimis cauſis non poteſt brevitas. 

19. Adjiciam quod me docuit uſus, magiſter egregius ; 
ſfrequenter egi, frequenter judicavi, frequenter in - concilio 
fui ; aliud alios movet ; ac plerunque parvz res maximas 
trahunt ; varia ſunt hominum judicia, variz voluntates ; 
inde qui eandem cauſam f{imul audierunt, ſxpe diverſum, 
interdum idem, fed ex diverfis animi motibus ſentiunt. 


20. Prxterea ſux quiſque inventiont favet, & quali for- 
tidimum complectitur, quam ab alice dictum elit, quod ipſe 
previdit. 

21. Omnibus ergo tandem, eſt aliquid, quod teneant, 
quod agnoſcant. 

22. Dixit aliquando mihi Regulus, quum ſimul adeſſe- 
mus : Tu omnia, quz ſunt in cauſa putas exequenda ; ego 
jugulum ſtatim video, hunc premo; premit, ſane quod eli- 
git, ſed in eligendo frequenter errat. 

23.. Reſpondi, poſle fieri, ut genu eflet aut tibia, aut 
talus, Ubi ille jugulum putaret. 

24. At ego (inquam ) qui jugulum perſpicere non poſ- 
ſum, omnia pertento, omnia experior, Ter/Ta den:que 
AISvy auba. 

25+ Utque in agricultura, non vineas tanthm, verum } 
G 4 etlanz þ 
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wir;2yards, but alſo my woods ; and not only my moods, but 
allo my plain Poouy and in wy plain grounds, I do not 
ow wheat and rye alone, but barly, beans, and ether pulſe : 
So in pleading, I ſcatter many ſeeds, as it were, far and 
wide, that I may gather what do come of them. . 

26, For Fudges wits are full as dubious, uncertain, and 

fallacious, as the natu"e of weather and grounds. 

27. And T knoav very well, that that excellent Orator Pe- 

ricles was thus commended by the Comich Poet Eupolis. 

28. And forthwith on his lips did fit 

Perſ{wafion ; he alone could fit. 
' His words to every bearers mind, 
So as he left a ſting bebind. | 

29 But neither ditthat Goddeſs of ſpeech, nor that hb 
cheriſh:th them, befal Pericles Pmſell by a ſhoreneſ3 or 

quickneſs of ſpeech, or both theſe ( for they differ ) without 
an excellent ; Are of ſpeaking. 

30- For  gelighr, to perſwade, require copiouſne/s of 
ſpeech, and time; and he only is able to leave a ſting in his 
bearers minds, whbo doth not prich, but faſten it in. 

31. Add what another Comedian ſaith of the famePericles. 

He flaſh'd, he thunder'd, he confounded Greece. 

32. For net 4 curt and foort oration, but a large, ſtate- 
'y, and lofty one flaſheth, and m concluſion troubleth and 
confoundeth all things. 

33- 7't a means Fef.who denieth it * Tet he as well miſ- 

* ſeth the mean.that comerh below a thing as. he that goerh a- 
bove 1t;that ſpeaketh too little,as be that ſpeaketh too much. 

34- And therefore as you often hear, that too much, and 
more than needeth.ſo you may this, poorly and weakly ; one ts 

faid to have out gone the matter, another is ſaid to bave fal- 
len [hart of 1t;they both offend altke,the one by his weakneſs, 
the other by h:s firenzth ; which truly though ut be mos the 
token of: a moſt pure, yet it 1s the fipn of a greater wit. 
35. N»w indeed, mhea Tiay this,do [ like brm an Homer, 
that had no meaſure in his words, but him that ſpake. 
| Words even like nnto a Winters Snow ; 
'. nat but that he al/op'eaſeth me exceeding well, who uttered 
E Few werds but very ſweet. 5: 727 
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etiam arbuſta; non arbuſta tantum, verum etiam campos 
curo, & exerceo, atque in ipſis cawpis non far, aut filigi- 
nem folam, ſed ordeum, fabam, c#teraque legumina fero : 
fic in aCtione plura quaſi ſemina latius ſpargo, ut quz pro- 
venerint, colligam. 4 > 

26. Nequeenim minus imperſpicua, incerta, fallaciaque 
ſunt judicum ingenia, quam tempeſtatum, terrarumque. 

27. Nec me przterit ſlummum oratorem Periclem fic 4 
comico Eupolide laudari. 

28. —— <#% of y aurs To Tay, v 

TTe9w Tis emrg nm TIO! 7 HAST. 
*Ouros £xnAe1, worO  prmvgon, 
To xiJeor tyralinms Tols EXE OUEPPS. 

29. Vert huic ipti Pericl nec illa r«2w, nec illud exnac; 
brevitate vel velocitafe, vel utrique { difterunt enim ) fine 
facultate ſumma contigiſlet. 

30. Nam deleCtare, perſuadere, copiam dicendi ſpact- 
umque defiderant g relinquere vero aculeum in audientwum 
animis 1s demum potett, qui non pungit, ſed infigit. 

31. Adde, quz de codem Pericle comicus alter, 

*Hrean] tBeorme, Eurexuna, F £ | 

32. Non enim amputata oratio & abſcitia, fed lata & 


 magmifica, & excelſa tonat, fulgurat, omnia denique per- 


twbat ac miſcet. 

33. Optimus tamen modus eit, quis negat? ſed non 
minus non ſcrvat modum qui infra rem, quam qui ſupra : 
qu aditrictius, quam qui effuſius dicit. 


34. Itaque audis frequenter, ut 11ſud immodice & re- 
dundanter, ita hoc jejune & inftirine altus excei{itſe materi- 
am, alius dicitur non impleſſe ; que uterque, ſed ille im- 
becillicate, hic veribus peccat ; quod certg ea ron limati- 
oris, majoris tamen iFenij judicun eſt. 

35. Hoc verd cam hzcyico,illum Homericum eus]ezzTn 
probo, fed hunc, _ 

Ket ETza VERAASTIY EOIXOTh KILHEDITIVY 5 
nn quia non & 1lle mi val.di 1ta.e placeat, @evpz wy, 
dS x74 MJ. hs: 

36. Sl 
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35. Tet if I might have my choice, I wou'd have that ora- 

tion hich is like a Winter ſnow, that is, thick, continua!, 
and plentiful , at the laſt divine and heaven». 

37. But a ſhort pleading 1s more taking with many. 

38. It is ſo indeed, but to idle perſons, to reſpet whoſe 
nuceneſs and ſloth, as a judgment, is a fondneſs. 

39. For if you adviſe with theſe, ut is not only better to 
plead briefly, but not at al. 

40. This is my dpimicr. yet, which I ſhall aiter af you 

diſſent ; but I pray you tell me plainly, why you diſſent ? 

41. For though I oright to yaeld to your authority, yet T 

think it better in {o weighty a matter to be over-ruled by 
rea/on than authority. 

>. Therefore,if Iſeem not to miſtake,write ſo in as ſhort 
4 [etter as you will ; but yet write for you will ſettle my juag- 
ment ; but if I ſeem to miſtake, provide a very large letter. 

43. I bave not hurt you, who bave enjoined you to a ne- 
ceſſity of a ſhore epiſt/e, zf y;41 be of my, mind ; of a very 
long one, af you diſſent from me. | 

21. C. Plimins to his Friend Paternus, &Cc. 
b: S TIrelie very much upon your judgment, ſo upon 
that of your eyes ; not becauje you are ſo very wiſe, 
leſt you ſhould be toa proud of your jeif, but becauſe you are 
as wiſe as I, though this be a:ſo a great deal. 
2.B-1t co let jeſims go Tbelieve theſe are handſom ſervants 
which are boug bt me | 2g ur coun{el;ut remaineth bat they 
be boneſt,which w a thmg to be judged concernivg them that 
are to be fold, rather by the ears than the eyes. Farewel. 
22. C. Piimins to his Friend Catz:lius Severus, &c. 
i. | Have tarried now a iong time in the City, and indeed 
as one aſtoniſhed. 

2. The long and continued ſickneſs, of Titus Ariito doth 
mach trouble me, one whom TI both aMire and lave exceed- 
:mgly; for he is as grave, as boneſt, and as learned, as any 
man in the worid : So that 1 think not one man, but learn- 
ing it ſelf, and all good arts, are very much endangered 112 

\ one man. 


3. How well shilled is be both in the civil and in the com- 
M913- 
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36. $i tamen detur eleCtio, illam orationem Gmilem 
nivibus hybernis, id eft, crebram, atiiduam & largam 
poitremo divinam & caleſtem volo. 

37. At eſt gratior multis aCtio brevis. 

38. Eft quidem, fed inertibus, quorum delicias defidi- 
amque, quaſi judicium refpicere, rfdiculum eft. 

39. Nam ft hos tu in confilio habeas, non folim fatius eſt 
breviter. ſed omnino non dicere. ; 

40. Hxc eſt adauc fententia mea, quam mutabo, fi 
diffenſeris tu ; ſed pland cur gillentias, explices rogo, 

41. Quamvis enim cedere autoritati tuz debeam, res 
is tamen arbitror in tanta re, ratione, quam autoritate 
ſuperar1. 

42 Proinde fi non errare videor, id ipſum quam voles 
brevi epittola, ſe tamen ſcribe ; contirmabis enim judi- 
cium meum; fi vero errare, longilimam para 

43- Non corrupt te, qui tibi fi mibj accederes, brevis 
epiſtolz neceilitatem ; tf diſſentires, longiilimz, impoſui, 
Vale. 

21. C, Pli;yus Paterno ſuo S. 

L. T animi tut judicio, fic oculorum plurimum tribuo, 
non quia multum, ne tibi placeas, fed quia fantum 
11antum ego ſapis, quanquam hoc quoqus multum elt. 

2. Omitits jocis, credo decentes efſe ſervos qui ſunt 
empti mihi ex confilio tuo; fupereſt ut frugi (int: quod 
de venalibug, melitis auribus, quam oculis jadicatur. Vale. 


22. C, Plinius Catilio Severo ſuo S, 


:. fu jam 1a urbe hxreo, & quidem attonitus. . 


2 Perturbat me longa & pertinax valetudo Titt Ari- | 
ſtonis, quem fingulariter & miror & dikgo : nihil enim eſt 
lo pravius, fanctius, doctins: ut mihi non unus homo, 
ſed literz ipſz, omnefque bonz artes in uno homine ſum- 
mum periculum adire videantur. | 

3. Quam peritus ilk & privati juris & publici 2 quan- 


tum 
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mon-la'o * what a deal of hiſtories, examples, and antiqhi- 
ties doth he underſtand? there rs nothing that you deſire to 
learn,which be cannot teach : he ts indeed to me a treaſury, 
45 oft as I enquire af:er any tving that 13 myſterous. | 

4-Befides,how much credit there ts in his words how much 
authority, what a fine and graceful lingring ? What is there 
which he doth not knows out of hand?and yet he maketh aſtop, 
for the moſt pare, and is at « doubt through the diverſity of 
reaſon&:which with a ſharp and great judgment, be fetcherh, 

diſcerneth, and conſidereth from thewr original and firſt 
Cauſes. : | 

5. Beſides, how ſparing be #s in his diet? bow moderate 
#1 his apparel ? h 

6. Tuſe to look upon hrs very chamber and bed,as a kmad 
of pitture of ancient frugaluy. 

7. His gallantneſs of (pirit doth ſet out theſe things obich 
goch nothing for outward ſhew,but all things according to 
his conſcience? and looking for the reward of what is wel 
done, not frem peoples talk, but from what 1s done. 

8. In ſbort,one ſhall have much ado to compare any one of 
thoſe that make a ſhew of Philoſophy, ts this galant 1:4N. 

9. He doth not follow the ſchoois,nor the galieries,or ns e 
atber mens or bis own leaſure with long diſputations, but he 

1s in bis gown and in his buſineſs, he be lpeth many by plea- 
ding fer chem, and more by his counſel, 

10. Fee be will come behind none of thoſe that are chief 
2 cbaſiity, piety, juſtice, or fortituae. 

11. Tor wwid wonder, if 504 are by, to ſee with what pa- 
erenc2,be beareth this very /ichneſs, how be ſtrugpleth with 
his pain,how he abideth thirſt how lying ſtill and all covered, 
be paſſeth over the incredible heat of hrs ague-fit s 

12. A while ago be called me,and ſome few with me whom 
he leveth very well.and mtreated us that we would ash the. 
Phyſitians corcerning tbe chief point of bis ſickneſr, that 
sf it rrere paſi remedy, be might die a voluntary death, but 
of t were only difficult and long, he might abide it. 

13. For he mujt yield to his Wife's entreaty,he muſt yield 
to lns daughters tears, be muſt nield aiſo to us his _—_ 

tat 
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tum antiquitatis tenet 2 nihil eſt, quod diſcere velis, quod 


ille docere non potfit : miki certe quotics aliquid abditum 
quzro, ille theſaurus eſt. 


4. Jam quanta ſermonibus ejus fides, quanta authoritas, 
quam prefla & decora cunctatio ? quid eit quod non fta- 
tim ſciat ? & tamen plerunque hefitat, dubitat diverlitate 
rationum,? quas acri magnoque judicio ab origine caufiſq; 
primis repetit, diſcernit, expendit. 


5. Ad hoe quam parcus in vitu 7 quam modicus in cul- 
tu 

6. Soleo ipſum cubiculum ejus ipſumque lectum, ut 
imaginem quandam priſcz frugalitatis aſpicere. 

7. Ornat bac magnitudo animr, que. nihil ad oftenta- 
tionem, omnia ad conſcientiam refert : rectEque fatti, non 
ex populi ſermone mercedem, fed ex facto petit. 


8. In ſumma, non facile quis quenquam ex iſtis qui 
ſapientiz ftudium habitu corporis prxterunt, huic viro 
comparirit. | 


9. Non quidem gymnaſium ſectatur, aut porticus, ant 
diſputationibus longis aliorum otium ſfuumque delectat 2 
ſed in toga, negotiiſq; verſatur, multos advocaticne, plu- 
res conhilio juvat. 

10. Nemini tamen iſtorum caſtitate, pietate, juſtitia, | 
fortitudine primo loco cellerit. 

11. Mirareris, fi intereſſes, qui patientia hanc tpſam 
valetudinem toleret, ut dolori reliſtat; ut fitim difterat, 
ut incredibilem febrium ardorem immetus opertuſque 
tranſmittat. 

12. Nuper me pavcoſque mecum, quos maxune diligit, 
advocarit, —_—_— ut redicos con{uleremus de fum- 
ma valetudics, ut fi efſet ſupcrabilis, ſponte exiret © 
vita, fin tanitim difficilis & longa, refiteret, manerctq;. 

13. Dandum enim precibus uxors, dandurm file 1x 

| ehrymis, 
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mon-la'v * what a deal of hiſtories, examples, and antiqhti- 
tres doth he underſtand? tbere rs nothing that you deſire to 
learn,which be cannot teach : he 18 indeed to me a treaſury, 
45 oft as I enquire af:er any thing that 13 myſterious. | 

4-Befides,hoiww much credit there ts in his words bow much 
authority, what a fine and graceful lingring ? What is there 
which he doth not knors out of hand?and yet he maketh aſtop, 
for the moſt pare, and is at « doubt through the diverſity of 
reaſons?which with a ſharp and great judgment, be fetcheth, 

diſcerneth, and conſideretþ from their original and firſt 
Cauſes. : ; 

5. Beſides how ſparing be is in his diet? how moderate 
83 his apparel ? | 

6. Tuſe to look upon hts very chamber and bed,as a krnd 
of pitture of ancient frugaluy. 

7. His palantnefs of (prrit doth ſet out theſs things which 
goth nothing for outward ſhew,but all thrngs according to 
his conſcience? and looking for the reward of what is wel 
done, not frem peoples talk, but from what 1s done. 

8. In ſbort,one ſhall have much ado to compare any one of 
thoſe that make a [hew of Philoſophy, to this gal.ant man. 

9. He doth not follow the ſchoois nor the paiieries,or plegſe 
atber mens or bis own leaſure with long diſputations but he 
1s in bis gown and in his buſineſs,he he lpeth many by plea- 
ding fer chem, and more by his counſel, 

10. Fer be will come bebind none of thaſe that are chief 
21 cbaſtity, piety, juſtice, or fortituae. 

11. Tou wud wonder, rf 504 are by, to ſee with what pa- 
tienc2,be beareth this very /ichneſs, how be ſtrugpleth with 
his pain,how be abideth thirſt how [ymg ſtill and all covered, 
be paſſeth over the incredible heat of brs ague-fits 

12. A while ago be called me,and ſome few with me,ohom 
he leveth very well. and mtreated us that we would ash the. 
Phyſitians coxcerning the chief point of bis ſickneſs, that 
of it trere paſi remedy, be might die a voluntary dcath, but 
if tt were only difficult and long, he might abrae it. 

13. For he mujt yield to his Wife's entreaty,he muſt y1e'd 
to bs daughters rears, be muſt yield aiſo to us his friends, 

that 
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tum antiquitatis tenet 2 nihil eſt, quod diſcere velis, quod 


ille docere neon potfit : miki certe quotics aliquid abditum 
quzro, ille theſaurus eſt. 


4. Jam quanta ſermonibus ejus fides, quanta authoritas, 
quam prefla & decora cunctatio ? quid eit quod non ſta- 
tim ſciat ? & tamen plerunque hefitat, dubitat diverlitate 
rationum,? quas acri magnoque judicio ab origine caufiſq; 
primis repetit, diſcernit, expendit. 


5e Ad hoe quam parcus in victtu ? quam modicus in cul- 
Wy: 
6. Soleo ipſum cubiculam ejus ipſumque lectum, ut 
1maginem quandam priſcz frugalitatis afpicere. 
7. Ornat bc magnitudo animr;, quz. nihil ad oftenta- 
tionem, omnia ad conſcientiam refert : rectEque fati, non 
ex populi ſermone mercedem, fed ex facto petit. 


8. In ſumma, non facile quis quenquam ex iftis qui 
ſapientix ſftudium habitu corporis prxferunt, huic viro 
comparirit. 


9. Non quidem gymnaſium ſectatur, aut porticus, ant 
giſputationibus longis aliorum otium ſfuumque delectat 2 
ſed in toga, negotiiſq; verſatur, multos advocaticne, plu- 
res conlalio juvat. 

10. Nemini tamen iſtorum caſtitate, pietate, juſtitia, 
fortitudine primo loco cellerit. 

11. Mirareris, f interefies, qua patientia hanc tpſam 
valetudinem toleret, ut dolori reliitat; ut fitim difterat, 
ut incredibilem febrium ardorem immotus opertuſque 
tranſmittat. 

12. Nuper me pavcoſque mecum, quos maxumne diligit, 
advocavit, ies” wa ut medicos con{uleremus de fum- 
mi valetudinus, ut fi efſet ſupcrabilis, ſponte exaret © 
vita, fin tanitim difficilis & loga, refiteret, manerety;. 

13. Dandum enim precibus uxors, dandutn filiae la- 
| egrymis, 
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Phat be may not forſake our hopes, if they be not in vain,by 
a voluntary death. 

14. Ithink that tobe a very hard matter, and worthy 
eſpecial commendation. - 

15. For to run upon death by a kind of fury and inſtin&, 
's an ordinary thing with many; but to deliberate and con- 
der uts cauſes, and to undertake, or lay aſide a reſolution 
for life or death, as reaſon ſhall perſwade, is the property 

of a gallant Spirit. _ 

I6. And the Phyſicians indeed do promiſe us.that all will 
be well ; it remaineth that God ſay amen, to what they ſay, 
and at laſt deliver me from this thoughtſomneſs : which 
when Tam free'd from, I will go again to my Laurenti- 
num, that 15, to my boeks, and my writing-tables, and my 
lerſure to ſtudy. 

17. For now Thave either no leiſure, whilſt IT ſit by him 
to write or toread any thing ; or I have no lift, being ſo 
much troubled. th 

18. Tor now underſtand what T fer”, what I wiſh, and 
likewtſe what Þ intend for hereafter. 

I9. Do you in lihs manner write to me again what you 
have dome, what you do, and what you mean to do, but in 
a more pleaſant manner. . 

20. It wi! be no ſmall eaſe ta my. orief, if you complain 
of nothing. Faiewe!. 

23. C. Pins to his Friend Pomperus Faico, &Cc. 

x. Ou ak me whether 1 think it fitting for yeu to plead 

cauſes for you in your Tribuneſhip. 

2. It is very much to the matter ghat you think the Tris 
$uneſhip tobe ; an empty ſhadow and a title without ho- 
our, or a reverend cfice,and how fitting #t is, as it ſkhouid 
not be contronted by any, ſo neither by it ſelf. 

3- When was Tribune my ſeif, perhaps I might be mi- 
ſtaken, who thiugh: my ſelf to be any Why, but as if I bad 
been fo, Tforbear p/eadimg cauſes ; Firſt, becatife T thought 
it an uzly thins for im, to whIm every body ought to 1ife 
up, to ihom every one ought t071 ve roam, to ſtand, wife 
. ell other foiks fate; and for him tha: m:i2it bid every -_ 

. « 9: 
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Chrymis, dandum etiam nobis atnicis, ne ſpes noſtras, G- 
modo non eflent inanes, voluntaria morte deſereret, ) 

14. Id ego arduvum imprimis, & pracipua laude dignum 

uto. | 
, 15. Nam impetu quodam, & inſtinctu procurrere ad 
mot tem, commune cim multis ; deliberare vero, & cauſas 
ejus expendere, utque ſuaſerit ratio, vitz mortiſque con- 
hlium ſuſcipere, vel ponere,ingentis eſt animi. 

16. Et medici quidem fecunda nobis pollicentur : ſus 
pereſt, ut promiilis Deus adnuat, tandemque me hac ſo- 
licitudine exolvat ; qui lib-ratus Laurentmum meum , 
hoc eſt, libellos, & pugillares, ftudioſumque otium re- 
petam. 

'-17. Nunc enim nihil legere, nihil (cribere, 2ut aflidents 
vacat aut anxio libet. 


18. Habes, quid timeam, quid optem, quid etiam in po» 
ſterum deſtinem. 

19. Tuquid egeris, quid agas, quid velis agere, tnvicem 
nobis, ſed lztioribus epiſiolis, ſcribe. | 

20, Erit confutiont mex non mediocre folationem, fi tu: 
nihil quereris. Vale. | ; 


23. C. Plinius Pompeio Falconi ſuo S. 


I. Onſulis an exiftimem te in Tribunatu cauſks agere 
decere. 

2, Plurmmum refert, quid efle Tribunatum putes ina» 
nem umbram, *& tine honore nomen, an poteſtatem facro» 
ſanctam, & quam 1n ordinem copt ut a nullo, ita ne a fe 
decear. | 

3. Ipſechm Tribunus efſem, erraverim fortafle, qui me 
efle aliquid putavi, ſed tanquam eflem, abſtinui caufis' 
agend13; primum quod detorme arbitrabar, cut atturgere, 
cui loco cedere omnes cporteret, hunc ommbus fedentt- 
bus {tare 3 & qui juhere polict tacere quemcurque, huic 
flentium clepſydra indici; & quem 1aterfari nefas effet, 
hunc cttam cunvitta andire; & fa multa Pateretur, inter, | 

n tem; * IN 
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beld bis peace, to be commanded fiience by an bour-glaſ; ; 
wid for him whom it was not lawful to enterrupt as be 
ſpake, to bear even reproachful words ; and if be let them 
go unrevenged, to be taken for a coward; if be did revenge 
 #bem, for a proud fellow. | 

4 I conſider this trouble alſo zf one by chance had appeal- 
ed to me eitber be for whom I was, or be againſt whom I 
pleaded wherberl ſhould belp bim,or ſit ſtill and be filent,and 
make my ſeif as a private perſon as if lbad forſworn my office. 

5, Being ſwayed by theſe reaſons, I choſe ratber to be 
my ſelf as a Tribune to every bady,than a Counſelor to a few. 

6. But bark (I will ſay it again) it is very much to the 
matter, wha: you think the Trabuneſbip co be, and what 
per/on you will take upon you, woich 15 to be lo ftted to & 
wiſe man, as that tt be born out to the laſs. 

24. C. Pinius to his Friend Bev;us Hiſpanius, &c. 
I "Y Ranquilics my chamber-fellow x deſirous to buy a little 
Field which a friend of yours 1s {aid to offer to ſel. 
2+ I deſire you ts take order thas be may buy it at a rea- 
ſonable rate, for f> it will pleaſe him to have bought 1t. 

3- For a bad purcbaſe is always unpleaſins, moſt of all, 
becauſe it ſeemeth to upbraid the owner with bis foly. 

4. Bat in this little field there are many things which 
fet my friend Tranquillus on, (sf be like the price) zts near- 
neſs tothe city, thc conveniency of the way, the ſmabze(s 
of the Vilaze, the quantity of the ground, which may 14- 
ther imvzite than bufie one. 

5. Beſiaes to ſchaiart that are add:Fed to their ſtudies 
as this man us, ſo much ground is enough mm all reaſon, as 
that they may eaſe their brain, refreſh their eyes, _ 
ſoftly about the bounds and uſe one track, and know an 
caunt all their little wines and ſmall trees. 

6. I have told you theſe things this particularly that you 
way the better know bow much be 1s like to be bebo'den to 
me, and Þ ta you, if he buy tvat little farm, which is com- 
mend-d for thoſe comvemiencies, at a reajonavle rate; that 
1: m4y not give bim cauſe to repent of brs bargain. Fare- 
Wes. 

R Twenty 
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tem ; f1 u'ciſceretur, infolentem videre. bo | 
_ 4. Erat hicquoque zitus ante oculos, fi forte me a 
pellafſet, vel ille cui adeflem, vel ille quem contra inter- 
cederem, auxilium ferrem, inquieſcerem, fileremque, & 

quaſh ejurato magiratu privatem ipſe me facerem. 

$s. Hts rationibus motus, malui me tribunum omnibus 
exmbere. quam paucis advocatum. 

6. Sed tua (iterum dicam) plurimum intereſt, quid eſſe 
tribunatum putes ; quam perſon:m tibi imponas quz ſa- 
ptent1 viro ita aptanda eſt, ut perteratur. 


24. C. Plimus Bebio Hiſpano ſuo S. . 


I, "JF Ranguilſus, contubernalis meus, vult emere agellum; 
quem venditare amicus tuus dicitur. 

2. Rogo cures, quanti zquum eſt, emat ita enim dele- 
Ctabit emifle. 

3. Nam mala emptio ſemper ingrata eſt, ed maxime 
quod exprobrare {tu!titiam dotmino videtur. | 

4. In hoc autem agello (it modo arriſerit pretwum ) 
Tranquil!i met ftorachum multa ſolicitant, vicinitas urbas, 
opportunitas viz, mediocritas yillx, modus ruris, qui ad- 
vocet mags quam diſtringar. 

5. Scholaſticis porro itudiofis, ut hic eſt, ſufficit.abund> 
tantum folt, ut releyare caput, reficere eculos, reptare per * 
limitem, unamque ſemitam terere omneſque viticulas ſuas 
nofle, & numerare arbuſculas po:tint. 

6. Hzxc tibi expoſui quod magis ſcires quantum ile efſet 
rmhi. quantum ego tibi debiturus, {6 prxJiolum 11nd quod 
commentatur his dotibus, falubriter enerit,ut poenitentia 
locun non relinguat, Vale, 


Joannis 
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Twenty of John Ravis Textor's 
Epiſtles. 


Epilt. 1. 


1. W Had a dejire long ago to ſpeak with you, ard to ad- 
wiſe 372 wery few words, at the qnitreaty of your 
Friends which may be for your goed. 

2. 1 and ſome of your Friends, who have at!- 
ways won your favour to them frem a Child, ſupped at 
my Houſe yeſterday. 

3.Hben we taized toggtber of ſeveral things,as we were 
at ſupper, there came to us an unlcoked for meſſenger, I 
know not who he was,an mtimate friend of yours,as he ſaid. 

4. Torr mother preſently (as Parents are mquiſi:tve 
aftertheir Coildren) began to ash, in what caſe ber {:n 
was, how woi7 be had his hcalth, and how much he had 
benefited in his learning. , 

5. He made anſwer, Trat you were #n good liking indeed, 
and that you were willing to be adviſed by your friends in 
all things ; but that 5014 ad no mind at a! to your book. 

6. Which when the poor woman beard, (ah me) how ſhe 
took on ! 

7. My words would have no tredit with you, Zf T ſhould 
lay open to you her complaints of your negligence. 

8. For ſhe took on mere heavily than Can be believed. 

9. I entreat you, that if you have played the feel bi- 
eberto, you would now grow wiſe, and give your mind 70 

your ſtudies. 

10. For if through your negligence you ſhould always 
(as tbey ſay) take a long ſleep, you would cauſe ihe deats) 
of ber, which was the cauſe of your l:fe. Farewel. 


Epilt. 
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Joannis Ravilii Textoris vigint1 
Eptitol:e. 


Epiſtola 1, 


I. Abui jampridem in votis, mutuis te verbis 
convenire &paucis admodtm,quz in rem tu- 
am fint, amicorum precibus hortart. 

2. Cxnabamus pricie hujus Get dorni mex 
ego & al.quot amiicorum tuorum, qui te A parvulo ſemper 
ib: demernerunt. 

3. Inter coenandum cm vartis de rebus una loque- 
remur, acce.:iit, nefſcio quis, inſperatus nuncius, tuus (ut 
dicebat) familiaris. | 

4 Protinus (ut liberorum curtof: ſunt parentes) mater 
tua percunctari caepit, quomodo effet filio ino, quam pro- 
ſpere valeret, quantumque tn hiteris profecifict. 

5. Reſponair i!le, bene quidem tib1 efle, teque paren-. 
tum tuorum monitis ubique ſemper acquievitic, preter- 
quam quod !iterarum ſtudia non amaviſles. 

6 Quod ubil accepit pauperrima illa muliercula (miſc- 
rum me !) quantum indoluit ! | 

7. Verba mea apud te fidem non caperent, fi ejuſdem 
de tua hac negligentia querimonias tibi apperirem. 

8. Indoluit fi quidem vehementius,quim ut credi valeat. 

9. Te oro, i hactenus dementaveris, nune reſapiſcas, & 
ad literas animum convertas. 

10- Si enim tua ſemper negligentia Epinenidis (quod 
ajunt) fomnum indormires, effes et cauſa mortis, quz tibt 
fuit vitz. Vale. : | 


Epeſt, 2: 


4 © 
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Fpift. 2. | 


'R ay Great many of your friends have taken it very il, 

\ that they bave 4 great while fince admoniſhed 
you with daily reproofs what may be for your credit ; and 
yet y2u give occaſion to therr continual clamours, 

, They deſired, and hoped that it would come to paſs, 
that your Wo-ks, which bave lien a long time among ſ? 
morms and moths, may be publiſhed ; that both by the 
edition you may gain ſome credit, and alſo that young ſtu- 
dents may be benefited by them. 

3. What harm, I pray you world it do you, if you ſhould 
aniwer a1 our defires? Do you not think that it is a great 
trouble to your parents, to bave a repuiſe from you, from 
whom they premiſed themſelves all things © 

4. I am net ſo unexperienced in things, but that I ea- 

ſity concerve, that nothing og bt to be commtted to men's 
curious cenſures, till 3t be r:pe, and concotted. 

s. Morcover,the works and {abours of the beſt writers are 
fer the moſt part ſcratched and blotted by critical readers. 

6. Nevertheleſs, ſeeing you (that 1s, a man which is a 

great ſcholar) have exatt'y perfected your labours, you may 
;afely Gin my judement) bring ferth, what you have a 
fong while been in travel withal. 

7. For I deem you to be b:yond all danger of blots, and 
marks ; neither do | conceive any hurm the!) to come 
thence, but that therely you will win the good will of do- 
cible young men, and ſacisfie tbe d{ſhes of your friends : 
to whom af yor: Ho net vieid, you wiilbe ſure to have an i!l 


name as {01:7 as you live. Farewel. 


Epiit. 3. 
1. } Am aſhamed of this age of ours, wherern this cuſtom 
is grown into u/e, that if atiy ordinamy fellow, or one 
that i but haif a Schsar, bath after a groſs manner (as 
they [a;) rather patched tozether, « 2an handjame:y made 
a 


ow 


» . 
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Epiſt. 2. | | 


Micorum tuorum permulti ſatis zgre tulerunt, 
quod quotidianis per convitus tut te honoris 
jampridem monuerint, neque tamen ailiduis eortm clamo- 
 Tibuslocum reliquerie. 
2. Volebant, & iti ſperabant futurum, opera tua, quz 
jam diu cum blattis ac tmeis rixantur, in lucem emitt1: 
cum ut ex ea editione aliquid tibi Ludis accederct, tum 
etiam, ut inde fructum caperent itudiol adoleſcentes. 


I, 


3. Quam, quzxſo,ja&uram faceres,fi noſtris omnium vo- 
tis reſponderes ? Exittimaſne parentibus effe permoleſtum, 
repulſam 2 te pati, a quo omnia fibi promittebant ? 

4. Non ſum aded imprudens rerum, ut non facile vide- 
am nthil non maturum & concuctum curiohis hominum ju- 
diciis committi oportere. | 

5. Quinetiam ſummorum quoque ſcriptorum opera & 
labores criticis lectorum unguibus & liturts plerunque va- 

6 pulant. 

6. Nihilominus cum multos annos tu (hoc eſt, homo 
goctiflimus) vigilias tuas ad unguem elimaveris : ſecurd 
(mea quidem fentent!a) potes parere, quod jam pridem 
parturis. 

7. Epoenim te extra omnem l:iturarum & obelifcorum 
aleam efſe dijudico : neque jaCturam ullam inde futuram 
video, preterquam quod doctlem tibi juventutem deme- 
reberis, & amicorum precibus ſatisfacies.; quibus fi non 
pareas, quamdt!y certe vives, tamdiu male audies. Vale. 


Epiſt. 3. 


T. [Yet me noſtri hujus fecuti, quo jam ea inolevit 
conſuetudo.ut i quis vel proletarins vel ſemidodtus 

opus al:quod rudi (quod aiunt) Minerva compegerit ma- 
gis quam fabrefecerit, dignum fiatim exittimemus, quod 
H 3 mhil _ ; 


118 A Century of Epiſtles, Engliſh and Latin. 
4 piece of work, we preſently think it fitting to be com- 
mitted to mens cenſures, that are ready to carp at every 
thing, and ſuch as every body will deſire to read and to buy. 

2. As tho' we bad not had triai, that nothing is fo well 
done but it is (omaetimes daſhe out with the reader's 
ſprrp nai's, and black lead pens. 

3. But ſome as; to what end do yor: ſpeak theſe words * 

4. Tou perſwaded me a few days ago, that I would take 
order to print ſome frivolous toys, winch Thad made when 
my ſtudy was interr;.'ted for the moſt part : beſides you 
ſeemed to blame my fojy, becauſe I had forborn ſolorg to 
G9 this. 

S. Truly you are far out of the tray.irho aoſt not confoder 
Horace's advice, who adviſeth, That an edition ſheuid 1:02 
be hajt'ned too faſt, but be nine years befecre it be printed. 

6. Do you not ſee, thas many very e/>quent men have 
avidgen the Cenſor's ſponges, that wipe out things ? 

7. If therefore I ſhouid examine theje firſt frutts of my 
{avour, what wouid you ſay would come thereof, ſeep [ 
have writ nothing worth ſetting out ; nothing mhich 
may not rather mclime the ſqueajie jtewach of the reaaer 
!o ſleep, than force it to read more. 

8 Woat{oever Ihave, I am bebolaen to my parents for 
it : yer I will ſfirrve rather to conſult for my own creat, 
than te yieid rafhy to their unwary judz ments. 

Epiit. 4. 
F. panes 5 my Parents have ſent you thitver for aelight, 
what ber they uſe to be ſent that love learning ; en- 
deauour, I pray you, not to fail bat opinion which they 
heve of you. 

2. T toid you m the laſt Le'ter which I ſent yet, «bow 
miCh your mother tock on, becauſe ſhe beard that you 
profited little ar yet, or nothing at aff im your learnmg. 

3. Jon would be of a perverje diſpoſirion if you ſhout 
not yield to your friends entreaties, who adviſe you ho- 
neſt things, and fuch as may be fer your good. 

4. It ts your duty to obey us, as well as ours to perſwade 
you. | | 5- Do 
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nilil non vellicantibus hominum judiciis committatur, 
quodque lecturiant omnes, & empturiant. 

2. Quaſi ver non effet nobis compertum, nil eſſe uſque 
adeO climatum, quod non interdum lectorum ungutbus 
& graphiis expungatur feveriiſimis. 

3 Decatur ver hxc ? roget aliquis. 

4. Hortabiris me paucts abhirc diebus, ut ego frivolas 
quaſdem nugas, a me turrultuario & interrupto plerunque 
1tuaio congeitas, curarem imprimendas ; quinetiam, me 
ſtultitiz arguere videbaris, quod tamdiu hoc ipfum facere 


--{uperſeditlem. 


5. Nz tu ipſe multum deliras, qi Horatii non perpen- 
dis confilium, monentis ne precipitetur editio, nonumque 
prematur in annutr. | 

6. An ver non vides pleroſque primz in dicendo ce- 
[cbritatis viros, deletiles Cenſorum ſpongias pertulitle ? 

7. St ergo has met labor! primittas eventiſarem, quid 
inde futurum diceres, ctim nihil dum commentatione dig- 
rum fſcripſerim. nihil. quod marcentem teEtoris it oma- 
chum non magis ad fomnum provocet, quam ad amplius 
legendum everberet ? 

8. Quicquid habco. parentibus refero acceptum ; magts 
tamen nitar honori meo conſulere, quam incautis eorum 
judictis temer? affentiri. Vale. 


Epiſt, 4. 


I Um propter voluptates e© tui parentes miſerunt, 

quo folent, qu: bonas amant difciplinas : da ope-. 

ram quzxfo, ut eam quam de te coeperunt omnes, non fal- 
las opin!onem. 

2. Dicebam novifſimis, quas ad te dedi, literis, quan- 


. tum matri tux doluiſſet, quod acceplilet, te parum ad- 


buc, aut nihil omnino, in bonis literis promovitle. 
3 Efles malignz conditionts, {1 aMicorum (qui tibi ha- 
neita &. protutura conſulunt) -precibus nthil condonares. 
4. Tuum eſt nobis obedire, ut noitrum te hortar:. 
H 4 5. Alt 
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| 5. Dowe perſwade you any thing, which is not good to 
be done ? | ; 
6. We, if you do not know, buſie cur ſeives about your 
benefit,- not our own. 
7. We ſhould not care what cometh ef your negligence, n 
or flo:b, but that we know it will do you burt. 
8. Therefore do as we adviſe®you, and all things will 
gawell with you. 


g. For if you do ſo, we will plentifully afferd you all t; 
et bI1gs according to your deſire. Farerwel. 
Epiſt. F. 
1. Or as muchas you ſee for certam, that one cannot I 
come to the heighth of any thing but from begin- , 
nings that go before, I much wonder, that you [0 ſight c 
tbe leſſer ai/cipime, (gwuheur which notwichſtanameg, J 


there 1s no recom for the greater) that you aitogetter de- 
bar your ſelf frem the fiudy of them. 
2. Do you think them unprofitable and fruitl: ſs, be- 
cauſe they are ſo far from ojtentation * 
3. It i:ſuall hap'neth, that they which refuſe or bluſh 
at firſt, to be exerciſed in the firſt elements, ſhew ard | 
' make trial of the flender reach of their own wit, wm thoſe | 
things which are more lofty 
4 For it 13 n0t to be believed, that a bouſe will be 
ftrong, which landeth upon weak and decared founda- 
tions; or that they will not be like to !ie down under 4 
great burden that are weary with a little one. 
5. If you were wiſe, you would not tempt too Di2h 
things, but rather anurate young Birds, which never go 
out of their neſis till they be fledged, nor adventure therr 
{mal bodtes to the arr, before that they have learnt, that 
tbey are fit to fly, baving made trial before-harnd. Fare- 
gel. 


Ent. 6. 


9 
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5- Aliquidne tibi ſuademus, quod faCtu non fit utile. 


6. Nos, fineſcis, tux, non noſtrz utiyitatis ſatagimus, 

7. Negligentiam tuam & inertiam ſuſque deque ferre- 
mus, nit eam ſciremus tihi futuram detrimento. | 

8. Fac ergoquod tnonemus, & proſpere tecum apetur. 


_ 9. $1 enim feceris, omnia ex animi fententia abund? 
Qbt ſuppeditabimus. Vale. 


ENF. o.* 


Um certd videas ad nullins re; fuammam nift pre- 

cedentibus initiis p:rvenir1 potle, miror maxime 
quod mores diſciplinas (fine quibus tamen non ett ma- 
joribus locus) adeo ſpreveris, ut earum itudio tib1 oimnino 
interdixeris. _ 

2. Anquia procul ab oftentatione poſitz ſunt, .inutiles 
propter=a & intruglterx tibi videntur, 

3. Uſu venit, ut gui minoribus primam elementis ex- 
ercert vel recuſant, vel erubeſcunt, in his quz ſublimiora 
ſunt, infirmum ingenit ſui captum prabeant, & experi- 
antuy. : | | 

4+ Nequeenim credibile eſt, firmum fore xdificium, 
quod invalidis ruinobſque nititur fundamentis 3 aut eos 
magno oneri non ſ{uccubituros, qui permodico fatiſcunt. 

5. Si ſaperes, altiora non molireris ; ſed potius 1miteris 
aviculas, quz nidis ſuis nunquam egrediuntur implumes ; 
neque prilis aert Corpuſcula committunt, quam facto pri- 
mim periculo, {eſe 1coneas ad volatum dedicerint. Vak. 
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Epift. 6. | 


"Eg | Here ariſe to me every day nem trouvles, which do 
every way torment m” mind more than any man 


can believe. 
2. But there 1s nothixg that daeth more increaſe my 
grief, than when [ remember your bale courſe of life. 


3. Three zears are already gone and paſt, ſince your 


parents have maintained you at rhe U'mverſity with no 


{ſmall cbarge, and have afforded you all things in abun- 


dance, according to your own deſire. 
y : 
4. Tet there were ſome perſons of a very geod credit,who 
told me a few aays ago, that you profited 11ttle as yet , or 


nothing at all at your ſludies, ſo as at every third word 


you commit a Barbari/m. 

5. Tou may do as you pleaſe, lives as you liſt your ſeif; 1 
will give you ever: Tet know, that all your matters will 
20 £0 wrack, except you reform y9ur Courje of living. 


A Dyſtich. 
So many happy days I wiſh you ſtill. 
As there are honey-combs on Hybla hill. 


Epilt. 7. 
FX Ou regard not as far as Þ hear your friends advice, 
who for all that ftrive to benefit you. 

2. Neither doll care, nor am I much eroubied, that you 
fee ſo light by my words. 

3. But I am troubled that vou do not obey th:m, who 

are able to do you hurt as wel as good. 

4- Tou will take @ very bad conrſe, as T frercoive, if 
you perſiſt in your wonted folynerther ſhall you 0b: ain from 
your friends pardon for your fault, except you rcp9/* your 
felf upon them to whom you are moſt deeply engazed. 

5. Farewel, and think tha: I ſpeak in earnzſt not gn jeſt. 
6. For unleſs you do as I adwuije you, you will [care 
make an benefit man. 


f. 


n 
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Epiſt. 6. 


| Mergunt quotidie novz mihi anxietates, quz ani- 
mum meum ſupra quam exuiquam crediblle fit,va- 
rie diftorquent. 

2. Sed nihil eſt ; quod dolorem meum magis adaugeat, 
quam cdm turpii:mx tux vitx vent in mentem. 

3- Effuxit jam tiiennium, ex quo ſumptu non modicg 
tut te parentes 1n ſcholis nutricrunt, tibique omnia ex 
animi tui ſeritent:i aburde ſuppeditarunt. : 

4 Fuere tamen receptz t:dei homines plerique, qui 
paucis abbinc diebus mihi narrarunt, te parym adhuc, aut 
nilhil omnino in literis promovitle : ita ut tertio quoque yo- 
cabulo barbariſmum committas. 

5- Egeris,ut voles : vive tuis legibus; ego te miſium fa- 
ctam : ſciveris tamen rebus tuis pefſimd conſultam iri, niſi 
ritam in melius mutaveris. 


Dyſtichon. x j 
Tot fertunati ſine morbo ſint t:ibi men/es, 
Tempore quot verno parturis Hybla faves. 


Epiſt. 7. 


1. A[[Ihili fecis, ut audio, amicorum confilia qui tuz 
tamen {tudenrt utilitatt. 

2. Neque laboro, neque gravat? fero, quod verba mea 
ſuſque deque habeas. " 

3 Dotro taimen quod his non pareas qui tibi nocere 
noa minus quam prodetic valeant. 

4. Pedimd ut video rebus tuis conſuletur, fi folitz fem- 
per dememtiz inſtiteris nzque apud amicos culpam depre- 
cabere, nilz eis acquieſcas, quibus & animam debes. 

5. Vale, & me ſerid non joco loqui exittimes. | 

6. Nam nifi feceris quod monea, periclitabit is partin 
tibi frug:s accidere. Dyſtich, 
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. A Dyftich. 

I with you never ſick may be, 

"Til Sheep and Wolves do well agree. 


Epiit. $. 

= ]F T thourbt that my Letters would be any what plea- 
ſing to you, and be liked by you, I would as well 

ſtrive ro ſariifie you by wri:ing, as you bave long ſince 

Forced me by your often calms upon me to dot. 

2 For I cannot deſire paragon for my fault,or exempt my 
ſelf from blame, if you ſhouid have a nay ſay from me, to 
whom you have hitherto whelly devoted your ſelf,and whom 
have always aſſiſted with your means and advice. 

3. But when T ſe ther credit x5 moſt in danger, who 
expoſe and let fly abroad their feoleries, not ſo much to be 
read, as to be lauzht atby ſchoiars at leaſt and ſuch men as 
you are; TI being deterred with the guilt of my own weak- 
neſs,dare not expole my toys to the judament of [uch a mane 

4. For if I ſhould write{l am ſure)my barbariſms would 
wage you lauzb,and perhaps would cauſe you not to love me. 

5. Wherefore T deſire you wou'd not deny to pardon me 
at my entreaty. 

6. Farewe!, moſt excelent Scoclar. 


bl 


A Dyſtich. 
I wifh you ſo much wealth, fil-er, and gold, 
As Apples in an Orcaard may be toid. 


Epilt. 9. 

8 rs you are become a new man, and bav? avoided 

their company, who are not aſhamed, lthe beaſt s,-0 

give themſelves ro iuſt ani pleaſure.,you bave raiſed up your 

Fame jo m every place, that ai! men taik of vouin the 
ftreets and bigh-ways, and aimoſt make a God of you. 

2. But if you go on 4s you have begun, 1 am certain 
Jour friends will be ſo g/ad thereof, that they will not 
flinch one jot from cemmenaing you. 

2.. Tow 


ww 9 


— 
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Dy/t:ichen. 
Non prius sncurras duri contagia morbs, 
21am ſeſe mmmiti copulet agne lupo. 


Epiſt, 8. 
1. C1 exiſtimarem literas meas aliquid ad ftomachum 

\.) tuum faCturas, tibiq; fore plauſibiles, ego te non 
mints ſcribendo fatiarem, quam tuis ipſe clamoribus ad 
hoc agendum me jampridem compuliſt:. 

2. Culpam enim denrecari, aut noxa me eximere non 
poſlum, fi repulſam 2 me patereris, cul haCtenus te to- 
tum deyoviſti, quemque tuis ſemper op: bus juviſti, & 
confilus. 

3. Sed cm videam eorum nomen periclitari maxime, 
qui ſuas ineptias, viris ſaltem eruditis, tuique {1milibus, non 
tam legendas, quam ridendas exponunt, S eventilant 3 ego 
infirmitatis mez deterritus conlcient1a, nugas meas tant? 
virt judicio non aufim exponere. 

'4. Nam fi ſcriberem riſum (cert© (cio) moverent tibi 
met barbariſini, & te ab amore me! fortalle diverterent. 

5. Quire noftrz vellem deprecationi veniam non de- 
roges. 

6. Vale, decus literarum. 

Dyſticio 09 
Sint tibi tot nummi, tot jon curigue talents, 
Poma quot Aicino: nobilis hortus havee. 


Epiſt. 0. 
X quo tempore ad bona frugem te recepiſtt, Cavi- 
{tique ab corum contnercio, quos,more peaudum, 
Venert & voluptatibusnon pudet indulgere ; 3 tantam ubjqz 
locorum famain tut nommis concitatti, ut vicatim come 
yu prxdicent omnes Deumque pene faciant. 

2. Quod fieo, quo capiity, pede perrexeris, certO fcio, 
tantur amicts faturam inde lxtitiam, ut nd digttum qut- 
dem tranfrerſum 53 nominis ti commendatione receliuri 
{:nt. | 
\ 3. Pater 
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— Your father (1 will fain nothing) was fo p/eaſed as 
—* that matter, that now be ſcemeth to be wholly jor you, 
ard neglefiing bis other children which he hath, to bare 
ſworn ta do you _ 
' 4. Wherefore in my judgment, you ſhall do wije!y to 
folay vercue. 
5. Farewel,and be guided by one that adviſeth you wel. 
Epitt. 10. 
2, Oz thought, as I ſuppoſe, ro affrighe me with 
your words when you was angry of late, ard 
vented what came next to your mind. 

2. I am not one that fear flaſhes of lightning from a 
glaſs, and whom fooliſh and outrageous threatnings, ſuc! 
as you then made a noiſe witha!, affright. 

3. Tour raiitng ſpeeches do me no Hurt. 

4+ Tet if you vex me with your babling which 30u a/ways 
z{e, I will make you repent of your folly : for eiſe I ſhall take 
upon me the blame of ſome miury which I bad done you ; 
whereas for ai that, I have hitherto aiways locked after 
your mazters, asif they bad vzen mine own. Farewe!l. 

Evilt. 11. | 
I.f Know not bow diſtaſteful! the proud and impudent arro- 
gancy of /ome men have been to me, eſpecially of the/e, 
who phen they bave r:ſen from a mean and poor condition 
to a wealthy eſtate, grow ſo very proud,end forget their for- 
mer power: y,chat they re[peino man more than themſe/ves. 

2. With wa:ch diſcaje becauſe you are very much troub- 
led, I bad a min to try, wiethker Þ could wich any Helle- 
bore (as ut were) purge away this contagious madneſs of 

your brain. G 
3. FhboT wiſh you would a little more ſtriflly examane 
the meanneſs of yeur flack, and remember how of ten your 
father hath begs'a an aims from deor to door, and from 
bouſe to bo'i[e. 
4 Tou bad nat jo much as an balf-peny to buy a baiter 
 ©:1b, the day before you cam? bither. 
5. Tou were as nated as ever you were born. 


<4 
265 


= * 
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6. If 
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+ Pater tuus (nihil comminiſcar) tantam ex ca re cepit 
voluptatem, ut jam ſe totum devoviſſe, relictiſque omni- 
bus aliis, quos habet, hhoris, in tuam jur ifſe utilitatem vide- 
atur. 

4 Quare prudenter, mea quidem ſententia, feceris,fi 2 
ſcopo virtutis non declines 

5. Vale, & recte wonentem ſequere. 


Epiſt. 10. 
I. Recebas, ut opinor, te tuis verbis fore mihi form» 
doloſum,cum nupecr iraſcereris, evomereſque quic- 
quid in buccam veniret. 

2. Non ſum is qui fulgura ex vitro reformidem, cuique 
terrori fint futiles & importunz: qualibus tunc tempo- 
ris ftrepebas, comminationes. 

3. Ccnvitia tua nullo me detrimento afficiunt. 

4. Sitamen folita ſemper loquacitate ſtomachum mint 
movers, faciam te tuz [tultitiz prenitere: {ecus enim il- 
latz tibi injuriz culpam prxfi arem; cum tamen rebus tuis, 
perinde, ac meis, hactenus ſemper confuluerim. Vale. 


Efiſt. 11. 
r, Eſcio quam odiofa imihi ſemper fuerit ſuperba & 
impudens hominum arrogantia, eorum maxnne, 
qui cam ex humili & peregrina, conditione ad perpin- 
guem conſcencerunt, adeo protinus infole'cunt, primzqj; 


- paupertatis obliviſcuntur, ut neminem prz ſe ducant ho- 


minem: 

. Cujuſmodi morbo quoniam tota laboras cervice, pe- 
ciclienn mihi hbuit, poſſem necne aliquo velut Hellebo- 
ro contagioſam hane cerebri tui expurgare dementiam. 

3- Quiutinam pretſius paulo generis tui vil:tatem ex- 
arinares, ac reminiſcereris, quoties pater tuus ofttatim, 
domeſticatir:que ftipem cmendicavit. 

4. Tu pridie quam huc venifſe;, ne obolum quidem - 
babebas, unde reftim emeres. 


5. Nudus eras tanquatn ex matre- jy” 
y 
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F fort une bath dallied more kindly with you and gi 
A*ven you (a5 they ſay) both ceats to ſuck ought you there- 
fore 10 take fo mici> upon your ielf, arid grow ſo proud,as to 
ſhew your peacoc\'s pirme, or your Lion's skin? & 
7. If you a'crive thoſe ricbes more to your one vertue, 
than the Chance of fort:nie, yor are utterly miſtaken ; for 
rf fortume ſhou:d d:ſpence and bejtor wealth according ro | 
men's deſerts, certain'y many ſhould go a begging, and 
be ſtarved fer want of meat,wbo bave goods m abundance : | 
On the contrary, many to whom toe ſame fortune piayeth the 
ſtep-dame, ſhould grow ricb,and ve over-loaded with money. - 
S. WWpoerefore row your jelf, and remember your pei- | 
gree,which is leſs known than the head of Nilus. FareweZ. ' 


 Epiſt. 12. 


I. } Do not ceaſe to burden you with Letters a/moſi every 
day, and is exiort you, that you would refrain your 
fſeif from words mhich are grown ancient, and out of uſe. | 

2. Tet for all that, as often as you write, your whole | 
ſpeech x5 ſofu i of objolete words, that I am fain to gueſs, |} 
for the moſt pare, wat they mean. | 

3. 1 know not whether you think that kind of unuſual 
ſpeech to be pleaſhg to any bedv; yet know tha: ir ſo much 
at[pleaſetb me, as Cicero is fieaſing to Scholars. 

4. I ſhou'd much mare vaius common and ordinary 
words, than thoſe old ones, nico newber afford benefit 
to your ſeif, mor deitgbt to them that are learned. 

5. And tberefore ( if yeu love me do as Phbavormius 
monid bave you, who adviſeth you, that we ſhou'd uſe the 
word's of che preſent times, and live after the od faſhion. [i 
F arewe.. 

Fpiſt 13. 
1, © Ome toid me of /are, twat you were gromn ſo impu- | 
dent, that now yore ao not bluſh ro keep company 
re b ruffians, and moi? diſſelnte maſters of what their pa- 

. rents left tem, weo [ford «ni wajt 44 in 71teus fare. 
| 2. Winch 
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6. Si benignior tecum tortuna luſerit.& utramat {a 
dicitur ) mammam Cederit |; aQangarn, debes propte 
tantum tibt arrogare, tuoque indulgere ſupercilio, ut jam 
pavonis flabelſum & exuvium leonis pre te feras ? 

7. Si divitias ills tuz victuti magis,quam fortuifo caſui 
aCſcribis.tota erros vii: nam fi fortuna ex hominum meritis 
opes cpenſaret, & loargiretur,multi certe emendicarent, 
& ine&i3 conſumerentur qui bo norum habent myrmitcias: 
—_ contra (in quos novercatur eadem fortuna) opulcſce- 
rent, & drachmz grandine opirentur. 

8. Quare nofce teipſum, & tucrum natalium, qui ortu 


"5 


&n:1i funt obſcurtores, rewimicere. Vale. 


E; ft. | þ 


1 On d:fiſto hteris ferd quotidianis awres tuas one- 
| i rare, tequz hortari, ut ver bis antiquatis & mulita- 
tis tibi interdicas. 

2. Nibilominus tamen quotiekcnnque fcribis, tota tra 
oratio obfoletis adre fcatet vocabulis, ut conjectare ple- 

runque me oporteat.quid fib1 velint va verba. 

3- Neſcio an inu{.tatuin ejuſinodt fermonem gratum 

cu:quam exKkittimes ; fſciverts tarven fan:um mihi di ſplicere, 
quantum hteratis placet Cicero. 

4 Plucis multd facerem prctritas & proculcatas dicti- 
ones, quam priſeas i!{as, quz nec tib; fragem - fterunt, nec 
eruditts voluptatem. 

5. Proinde (fi me ames ) Phavorinum ſequere conſulen- 
tem, ut yerbis utamur prxtenttbus, & monibus priſcis vi- 
vamus. Vate. 


Epeii.- -.1-:3: 


-E NUyer cs quidan r<talerunt, ed te urpudentiz 

conſcenditle, ut jam non ervbeſces cum ganeoni- 
bus perditiimiſque patiircn'orum decatoribus conver- 
ſari, qui omnla prandiorum gurgitibus abfurnunt & ablt- 
puriunt. T .: -4K TG 
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2. Porch when T firſt beard,] could not forbear weeping, 
T /o far fitied yonr undoing. ' 

3. But what ſhould T ſay of your father ? I ſhou!d hard- 
ly be b2!teved, if Tfheu'd expreſs im words, bow he tors 
me nicd and v2xed him{elf. 

4 T wonaer you are not aſhamed of your ſavigeneſs,woo 

ſeaffiieted that decrepit man ſd near bis grave, and airea- 
dy ( as they ſay) one of Proferpina's caztle 3, who wever ſeern- 
ed in tbe leaſt to forbear to love you, 
5. Tou may do as yo: Ry ou ſhall never avoid 
laſhing {eeches, and the wyrulant{iroaks of tongues, 11 
you bebave your ſelf again ihe an boneſt man. Far: wel. 


Epilt. 14. 


3. }F they that breed their ozwn miſery, and flrike the 
| Co:p-ax againſt their op ſons fad into any dars<r, 
there is no reaſon why they ſhouid be angry with ary man, 
or ſpit out the venom of their bitterneſs againſt other; 
than themſe'ves. 

2. Tou,after you bed given your ſelf to luſt ard g'uttory, 
| and had abandoned all vertues from you, thouzb your 
bt friends.cryed out azar} you in vain, are at laſt brought 
to ſuch miſery , that you know not which way to tun 
you, nor whom to amplore. 
| -3. I pray you, who is in the fault? Did we not al 
Fs firrve to ted you, that this vey thirg wouca bef i! zou 2 

4+ Tou flitbted and ſcoffed at our words. 

5. Notv if for your own ſake alone you juffer a mifor- 
tune, you muſt take it patiently. Farewe!. 


Epilt. 15. 


1. | Wonder exceeding'y, that ſince yau are grown older, 
- *: you are ever a jor wiſer, than when yeu taiked 


gibberiſh in four childbood. : 


2; There 
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2. Quod ubi primum accept. non potui 2 lachrymis 
temperare, aded me tux calamitatis miſeruit. 

3. Quid avtem Qe patre tuo loquar ? ' vix certe fidem - 
impetrarem, fi ver bis vellem confequi quantum ſe diſtor- 
queat, & excruciet. 

4. Miror quod te non pudeat tuz immanitatis, qui de- 
crepitum lam, morti & capulo vicinum, & jam-in Pro- 
ferpine (quod dicitur) peculio numero numeratum fic 
afligas;z qui ab araore tui nurquam ne latum quidem un- 
guem receflifſe viſrs eſt. | 4 

$5. Epgeris ut voles, nunquam tamen ſatyrae, viroſerts 
Imguarum verbera declinabis, quantiſper ad bonam fru- 
gem te receperts. Vale. 


Epiſt. 14. 


I. Ui miſeriam ſbi fabricant, & afciam cruribus ſuis 

ulidonr.i1 fortÞ fortuna in diſcrimen aliquod im- 
pegerint, non eft quod cuiquam iraſcantur, aut in alios 
quam ſeipſos accrbitatis ſux virus evomant. 

2. Tu, ubifatis Veaer! & gulz indulfiſti, virtuteſque 
emnes reclamantibus nequicquam amicis, 2 te relegatti, 
ed tandem. miſcrix cedaCtus es ut quorſum te vertas, aut 
quem implores neſcias. : 


2. Quis,quzſo in culpa ? Nonne certatim omnes hoc 1p- 
ſum praediximus tibi futurum 2? 

4. Verba noftra contemptui tibi fuerunt & ludibrio- 
5. Nunc fi tua unius cauſa infortunium feras, patienter 
 patere. Vale. 


Epiſt. 15. 


1. } Ncredibilis me tenet admiratio, quod creſcentibus 
annis nihilo plus ſapias, quam cam in puerilibus.bal- 
_ cunabuks. 


I '3 Nemo 
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2. There is n9 man ſo far out of his wits, that doth not 
repent bim of bis fed at vbe laſt. 

'Y. But you are neither grieved nor aſcamed, even new 
rien all your things go to rack, and every one jeerethb 
you, ſcoffeth at you betind your back, becauſe you bave 

nct yet left your Bojiſh: ſports. 


4. Tell me,T pray you, what reckoning you will mgke to 
your Parents for your faults, unleſs you g\z 0 this dark- 
neſs of i2norance - 

5-1: 45 ee urmojt of my gefires aitays to do you a 
cord urn, and to uſe al means to prefer you. 

6 Dayou teimR it an idie piece of {ervice to obey them, 
that are Þuficd about your ood ? 

7. Hitherto 1 bave adviſed you, ith as great good-wrll 

253 I could. F 

8. But except yorr mmid ſoften at ſuch fair words, 1 
will change them ftreig it wmto chrding terms, and (as folks 
fe ro {ay } I wrdfet jou out m your 69a coloury. 


Edift, 16. 


L. | nd not &vereen you offend jour Father ? yet ſome 
four days 429, when he read your Letter, and I was 
by, me-thonght he frowned. 

2. For i 15 likely he ether found ſome barbariſm,or had 
{ome other trial of your ignorance. 

3. Endeavtour,T pray yon, that you may keep in vs love, 
and take aivay bis anger. 

4. Worth you ſhall eafily do, if he may ſee you have be- 
nefited in learnmg. 

5. Ttold you rhefe things long ago [ofciy, and in your 
ear ; I tell yau azain, that you may nct izereafter bope to 
be excujed. = 

6. Tou ought to mind bn much he hath {oved you bither- 
fo, foraſmuch as he ha: 5 ter zou want nothing at any time. 

7. Unieſs you do as I advije you, 7 ſes zr 33 like to go very 
if with jou ? for bftedss the [corn that will be calt upon 

| 70u, 


——_——.....- 
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2. Nemo eſt adco delirans animi, quem fuz tandem 
ſtultitize non paniteat. 
Fl 3. Te vero nec piget, nec pudet, rebus tuis etiam pefſum 
euntibus, cunGiſque nafo te ſaſpendentibus, & poſtici elu- 
dentibus fanna, quod nuces nondum reliqueris. 


4. Dic, quzlo, quonzm modo apud parentes ſuper vi- 
tia ratrocinabere, niſi his ignorantiz tenebris emergas ? 
5. Fuerat nobis in ſumm3 votorum b:ne ſemper de te 
| mererl, teque nullo non honoris genere proſequi. 
6. Videreturne tibi vacantis operz, fi his obedires, qui 
* tuz ſatagunt utilitatis ? | 
7. Hactenus quanta maxima potui benevolentia te 
monut. 
8. Verum, niſi blandis hnjuſtnodi verbis animus tuus 
remolleſcat, przceps in convitia mutabo, tuiſque ( quod 
dici folet ) te pingam coloribus. Vale. | 


Epiſt, 16, 


1. Eco quid in patrem deliqueris, tamen nudiul- 
quartus.cim epiſtolam tram me prxſente legeret, 
FTiſus eſt mibi frontem caperare. 

2. Eſt enim credibile, aut barbariſnum repe:itie, aut 
al:quod aliud igrorantiz tyz feciile periculum. | 

3- Daoperam, quzſo, ut cum in amore tyi contineas, 
ejuſque indignationem exarmes. 

4. Quod erit tibi factu facile, 6 quid in bonis literis te » 
profecifie viderit. 

5. Hzxc ego jampridem tacite & in aurem tibi dixe- 
ram : itezum dico, ne poithac excuſationis vemam tore tbl 
confidas. 

6. Obſervare debes quantum haCQtenus te dilexerit, 
cum nihil unquam tibi deefle permiſerit. 

7. Nifi feceris quod moneo, peſſime rebus tuis yideo 
conſultum i11: nam prxter OO quo affe'cris, amict 

; 3 tut 


ou = 
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 Jou,ell your friends will forſake you ; which :f it come to 
F paſs, bow will you do to lzve, when no body will lend you 4 
band? Farewel. 


- 


Epilt. 17. 


1.] 4m going abroad, I know not when I ſhall come «- 
gain? yet I will retirn as ſoon as poſſibiy I can. 

2. I comme my bouſhold affairs to you. 

3- Tou ſha win my favour, if whiift I am abſent, all 
hong. be carried on without noz/e, and without any burly- 
burly . 

4. See you live fo, as my cbil4ren may ſee 1.0thing in” 
you that is wortby to be blamed. 7 

5- For they can ſcoff prettily, and they tutz nearer no- 
tice of thiſe things which are worſe. 

6. If you be apt ro commut any lewdneſs,they will remem- 
ber it, aud will not be able to reſpeR you, whom they 
know to be liable to any Fault. 

7. But :if they perceive your life to be blameleſs,they 
will not only be obedient to your commands, but aiſo be 
affr aid of your very lock. Farewel. 


_ Epiſt.* 18. 


1. ] Have @ very pretty Boy, and one that is very witty ; 
' whom becauſe be gives us great bopes, that be will 
a good man, I am ——_— to make a Scho'ar, and 
e0 commit bim firſt to your teacving. | 
2. If be ſhall benefit «ny whic under you, I will ſee twat 
You may uot repent you of your pains. 

3. IF be ſhall charce to offer you any thing I would x2t 
beve you take 4 fartbing, or above fo muUCH in gfe s. 

4 TI w:{ abundantly content you,and with a large over- 
Plus for your labour of you bus make him ſuch a one,as be 
may once do ſeomethins which may mate al bis friends 

nemeries immortal. 4 I | g. Wzo:c 


> 
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tut omnes te deferent ; quod fi fiat, quomodo vives, ne 
manumn porrigente * Vale. 


Js : 
Epiſt, 17. 2H 
1. 7 © foras, quando rediturus neeio: quam citiTimd 
2 , tanen potero retGbo. \ 


2. Commendo tibi rem domeſtica:n. 
3 Sufiragiom meum demereberis, fi me abſente fine 
tu:nultu oainta, & citra pulyeris jactum feſe habent. 


4. la vivas, ut niful fn te notatu dignum perctplant 
hber! met. 

5 Habent enim ra{am, & kac propids obſervant, quz 
deteriora ſunt, 

9. S: cut flagitio fuccumbas, reminiſcentur, nec te po- 
terunt revereri, quem ccimini obnoxium coggoverunt. 


7. Quod «1 inculpatam fam vitam perceperint, non 
ſolun mandatis tuis atjurgent, fed & alpectum reformida- 


bunt. Vale. 
Epiſt, I. 


I. | puns habeo eleganti forma, & ingento faali :, 
quem guon. am magnam ſpzm future virtatis. polli-" 

cetur, 1iuZio literarum devovere coaltitui, & tux primim 
committere difc:p!1nv. 

2. Siquid ſub te pcofecerit, facizm ut tut te taboris, non 
penteat. 

3. Si quid fortalle ti bi offerat,nolo ut aflem quidem, aut 
eo plas, 12 munertbus ab flo acctyis. 

4. Laboribus tuiscumn'at> & | argo fanore (atisfaciain, 
fi modd cum talem reddas, qui al:quando fua dactrina 
amicos omnes ab mjuria mortalitatts ailerat, & oblivi- 


CAS. 
I 4 5- Qued 
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$5» Which be mill do, if you bavs [ich a defire to teach 
him as be bath to learn. Fearetwe-. 


Epilt, 19g. 


1.}F Know no: hom T always come to pity other men's 
rs{erzes, yet as oft as my friends ſuſtgin any harm, 

or ſuffer any misfortune, therr loſs no lei) troubleth me, 
than if 1 my ſelf bad niade ſiripwrack, or ſaw my own buji- 
neſs to go to rwrack. | 

2. Therefore when T jec your credit ts be indangered 
everyday, I muſi needs ( toſatisfie my grief, and eaſe my 
mind ) put an belfing hand tc your aff ::rs. 

3. We all are very mich troubled that you keep company 
with ſome knaves,and [ico as are known to be baoly given, 
who netther fear God nor reverence men. 


4. Who if they intoxicate you any longer ith their cor- 
rupt manners,you wil preſently leave us no hope of ridding 
you from them, and your cred:t will be paſt recovery. 

F. But if "You quickKy ger your ſelf out of their anvcg ie- 
ments, we may et be abic to cure your diſeaſe. 

6. And though your former behaviour hath argred your 
Father, yet whether he will or no we will wreſt pardon from 
bim, ſo that you forvear to tarry any longer amongſt them, 

<and not fail my expeQation. 

7. Tt ſhall not be lony of me that you do not came into 
your parents favour again. 

8. God grant; tbat this perſiraſion of mine may leave 
+> ahi in your mind_Farepel, aud remember my 
Poras. 


Epilt. 20. 


T.] Love you more (my moſt ſweet Ca:neiins) than any 

« "man can [uppoſ[e;and 1 2ray not ſo often jor any thing, as 
o £ ay J S 

" WE Tt :3E 


"I 


5. Quod faciet; fi tantum docendi illum Cefaderium te 
teneat, quanto difcend} ille trahitur. Vale. 


Epiſt. 19. 
'Þ N Ei quo pacto, algg? ſemper calamitatis teneat 
me commiſcratio&>Potieſcunque tamen amici 
mei quid detriment: captunt,% aut fortunz flagellis vapulant 


& confodiuntur, eoxum ja non nunus amimum meum 


everberat, quam fi ipſe.naufragium facerem, aut meis quo- 


que rebus periime viderem confultum. 

2. Propterea cm videam famam tuam indies pericli- 
tari, me oportet { ut dolor ſatisfactam, & animas meus 
coquieſcat) rebus tnis wmanum dare. 

3. Omnes magnopere triſtamur, quod perditiJimis qui- 
buſdam & libidints compertz nebulonibus adhzreas, qui 
neque Deum timent neque homines reverentur. 

4. Qui fi corruptis fais moribus aliquantd diutinis te 
inebriaverint, jam nullam tui liberandi ſpem relinques, 
& actum erit de tuo nomine. 


5. Sine corum vinculis proper? te eximas, adhnc morbo 
tuo meder1 poterimps. 


6. Et quamvis primi tui mores patri ſtomachum mo-' 
verint, tamen velit nolit ab co veniam extorquebimus, 
modd in hiſce longins morar1 definas, & meam expecta- 
tionem non deſtiinas. 

7. Per menon ſtabit, quo minis in parentum amorem 
redeas. | | 

$ Di faciant, ut noſtra 2c exhortatio aliquem tuz 
ment: relingquat aculeum ! Vale, & verborum meorum 
IMEcinnents. 


T. Mo te ptus quam czpiat humanz mentis conje- 
cura,Comeh ſuayiHme,neque cit mihi frequen- 
trus 
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FTbat fortane may always do 4s you Would have ber and that 
E you may have al things according to your own hearts deſire: 
” endif Iknow you wanted my belp, I would fit my [ef to 
ſerve your occaſions, ſo fur as my conſcience would 2rove me 
leave. 


2. Ter when I remember that 


ray)-beaded and dccre- 
GS, meſt &4; ly 04297 with 
| 0 +4 cannot for bear Put 


, or ( ebas I may {ay *ROYE 


_ 3- For wbet ought to be ſaid to be more inbum:ne tvau 
i* 4 jon hardy | upon bis father ſhaking for age, and 


out blame an2 many men's i 


5- The Dor-muce maint am their fires, diſabled with 
old ace, with notable d.ctifuineſ5, 

6. But why do Tprefer the(e teftimonites before domoftick 
exapies, and juch as we have in our own houſes? 

7. The very dogs oft times defend them that broughe 
them up with their own death : of whom for all that they 
get nothing but a poor a/ms, to wit, little jſeraps of bread 
and that made of barly teo. *© 
8. And yet you are not troubled, that :our nature ſeem: 
efd Porſe than brutes. 

g. Wo would not curſe this > Woo coud forbear mm- 
wetizve jpeeches 2 

io. Tur father laxrguiſheth daily, be is troubled with 
& diſeaſe every beur, and i5( as they ſay )more agujh than 
the very gears: neither for all this do jou offer to beip Lim 
beat ready tedie. 

11. Oftrange! bow is baneſty now baniſhed! bow are 
4 manners gone to wrack, when Children now 42 1107 
Puy ther parents ! _ 
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Centuria Epiſtolarum Anglo-Latmarum. 13 
tius votum,quim ut-tux ſemper voluntati reſpondeat for= 
tuna, & onnta ex anin:1 tut ſententia confequare : &  : 
fcirem mca oper? tibi cil; op2s, accomtmodarem me tuis 
re bus, ufque ad aras. 


#2, bY 


2. Cm tamen venit in mtentem caneſcentis illius & 
decrepiti parentis tui. quem non line nota & poſtica mut- 
torum fanzd turpi-time reliquittt, nequeo ih temperare, 
quo minus ingratitudini tux iwaſcar, vel (ut veritis dicam) 


3. (Quid enim inhumanius debet dict, quam fi tremen- 
tem ſenito, & morbis atiectum, parentema fhlius gravating 
videat, nedu.n non adjuvet, cum ratione carentibus'bru- 
tis modiciſque animantibus hoc ipſum fit odiofum ? 


4. Ciconix genitricum ſeneCtam invicem educant. 


5. Glires genitores fiics, fclivs fenecta, alunt infigni 
ptetate. l 

6. Quaid autem hzc teſtimonia exemplis przpono do- 
meſticis ac vernaculis? 

7. Canes ipti alumnos {uz morte tucantur ſxpenume- 
ro: 2 quibus tamen nil przter vilidimam ftipem ( utpote 
medica panis, idque hordeacei fragmenta ) fuſcipiunt. 


8. Neque moveris, tuam iplius natmam vidert brutis 
deteriorem? | = 7 
9. Quis hoc non execretur 2 quis temperet inveCtivis? 


10. Pater tuus a{lidud languet : nula non hard labo- 
rat morbo, & capris ipſis/quod aiunt ) eſt tebriculoſior : 
neque tamea mourientt dextram paArTIgiRE. 


11. Di: immortales: ut jam exulat probitas ! ut peſfam- } 
tre boat mores, cum jam natos nihil parentum miſereat. 7 
32. Dig | 
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312 good earneft, if20 you have wbercwithal : - 
retaly if you have plenty of all thinss,to whom 
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more. 


.  I7. It only remaineth,that you wax wiſcr,or elſe take 
© not a that Tforbear to love you. Farewel. 
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